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Ayequi

Monasterio de Irache

Reparacion de las cubiertas del ala sur del claustro renacentista
Memoria

1. Memoria descriptiva
1.1. Agentes

El presente proyecto esta promovido por la Direccién General de Cultura-
Institucion Principe de Viana del Departamento de Cultura y Deporte del
Gobierno de Navarra.

Esta redactado por Javier Sancho Domingo, arquitecto de la Seccién de
Patrimonio Arquitectonico de la Institucion Principe de Viana, y por Alicia Huarte
Huarte, arquitecta técnica de la Seccion de Patrimonio Arquitectonico.

Los planos del proyecto han sido dibujados por Nerea Zabala Salegui,
delineante de la Seccion de Patrimonio Arquitectonico. El levantamiento completo
de planos del monasterio fue realizado, por encargo de la Seccién, por la
arquitecta Laura Elvira Tejedor, aprovechando los anteriores dibujados por Inés
Cia Zabaleta, delineante de la Seccion de Patrimonio Arquitectonico.

1.2. Informacion previa
1.2.1. Emplazamiento y entorno fisico

El monasterio de Irache esta situado la parcela 731 del poligono 2 del
municipio de Ayegui.

1.2.2. Titularidad

El monasterio es propiedad del Gobierno de Navarra desde 1986 por la
transferencia de competencias y servicios en materia de cultura aprobada en
aquel afo por el Estado espafiol, que ostentaba su titularidad a raiz de las
desamortizaciones eclesiasticas del siglo XIX.

El Gobierno de Navarra acordd con fecha 10 de abril de 2006 ceder
gratuitamente a la Administracion General del Estado el uso del monasterio de
Santa Maria la Real de Irache y la finca colindante por un plazo de 50 afios.
Quedo excluida de la cesion la iglesia y la sacristia. La cesion se efectudé con
destino a la construccion, gestion y explotacion de un parador de turismo. Entre
las condiciones de la cesion figuraba que la cesionaria debera permitir el acceso
gratuito de los visitantes no alojados en el parador al claustro ubicado en el
interior del monasterio por su destacado valor historico y cultural.

El Ministerio de Economia y Hacienda acordé por Orden de 19 de octubre
de 2006 aceptar la cesion, formalizada en escritura publica de 5 de diciembre de
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2006. Por Orden del Ministerio de Economia y Hacienda de 31 de enero de 2007
se disponia la adscripcion del inmueble y la finca colindante al Instituto de
Turismo de Espafia, del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo. Con fecha
5 de marzo de 2007 se entregaba el inmueble a la Administracion General del
Estado y con esa misma fecha el Ministerio de Economia y Hacienda entregaba
el inmueble al Instituto de Turismo de Espania.

El resto del edificio —iglesia, torre, pértico occidental y sacristia- esta
adscrito al Departamento de Cultura y Deporte.

El Instituto de Turismo de Espafia encargé la redaccién de un proyecto de
construccion de un parador de turismo en el inmueble, pero, una vez redactado
en 2011 y transcurridos varios afios, no parece que tenga intencién de llevarlo a
cabo. En fechas recientes se ha comentado la posible renuncia de la cesion
formalizada a tal efecto.

1.2.3. Superficies

La parcela 731 tiene una superficie de 6.905,12 m? segun la cédula
parcelaria del Servicio de Riqueza Territorial del Gobierno de Navarra. La
superficie construida del monasterio es de 13.328,00 m? segun dicha cédula.

1.2.4. Situacion legal

El monasterio de Irache fue declarado monumento histérico-artistico por
Real Orden de 24 de abril de 1877, y su entorno fue delimitado por Orden Foral
74/1999, de 18 de marzo. Son de aplicacion las disposiciones de la Ley Foral
14/2005, del Patrimonio Cultural de Navarra.

1.2.5. Usos actuales

En la actualidad estan abiertos a visita publica la iglesia, la sacristia y el
claustro renacentista; se cuenta con un conserje y un horario de visita. El exterior
es de libre acceso. La iglesia se utiliza para el culto los dias festivos y para
ocasionales celebraciones. El resto del monasterio carece hoy de uso.

1.3. El edificio
1.3.1. Noticia historica’

Oscuros y confusos son los origenes de este monasterio benedictino, que
el cronista de la orden Fray Antonio Yepes quiere remontar a comienzos del siglo
VIIl. Parece légico suponer que pudiera fundarlo Sancho Garcés I, tras la

' Los textos en cursiva proceden de M2 Concepcion Garcia Gainza et al., Catalogo
Monumental de Navarra, v. II*, p. 304-320.
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conquista del castillo de Monjardin en el 908. Su existencia se documenta en
958, gobernado por el abad Teudano.

A lo largo del siglo XI el cenobio fue engrandeciéndose paulatinamente
por encontrarse en la ruta que comunica Navarra y Rioja, tan importante en esta
época, y por la proximidad de la ciudad de Estella. Desde el 1024 recibe varias
donaciones, sobresaliendo los favores otorgados por los sucesivos reyes
navarros. Asi, en 1033 Sancho el Mayor le entrega el castillo de San Esteban de
Monjardin, que luego en 1045 lo permuta Garcia el de Najera por el monasterio
de Santa Maria de Yarte y otras posesiones. Mas monasterios se incorporan en
anos sucesivos a su patrimonio, como los de Santa Maria de Arréniz, Ikirre,
Subiza y otros; también poblaciones, vifias tierras e iglesias. Su importancia
dentro del Camino de Santiago hace que el dltimo de los monarcas citados funde
en él un hospital de peregrinos entre 1052 y 1054, mientras era abad don Munio.
A éste sucedi6 San Veremundo, que rigi6 los destinos de la comunidad durante
la segunda mitad del siglo Xl, alcanzando entonces un gran esplendor. Se
prolongé esta época gloriosa por el siglo XlIl, a mediados del cual se construyé la
monumental iglesia que aun subsiste; por estas fechas los monjes también
erigieron la parroquia de San Juan de Estella, que en 1187 dona Sancho el Sabio
al abad Sancho de Janiz. Con el siglo XllI se inicia una etapa de decadencia del
monasterio, que se acentuara en el XIV, relajandose la disciplina y la regla
benedictina, e incluso comienza a arruinarse el edificio. Continua el
estancamiento con los abades comendatarios, nombrados en el siglo XV por la
Curia Romana; también sufrié desastrosas consecuencias de la guerra civil entre
agramonteses y beaumonteses. En estos tiempos quedd tan mermada la
comunidad que el Padre Yepes contaba en sus crénicas que no disponia “mas
que con cuatro o seis monjes, la mayor parte de éstos, ancianos e inclinados por
el peso de los afios y tribulaciones hacia la sepultura, descanso de sus torturas y
penalidades”.

La vida monastica volvié a florecer de nuevo en Irache al incorporarse
este cenobio a la congregacion de San Benito de Valladolid; se inici6 la reforma
por algunos monjes en 1522, aunque de manera oficial y con aprobacion
pontificia no se verific6 hasta 1531. A partir de entonces se inaugura otro
periodo de esplendor, protagonizandolo el abad Fray Francisco Orense; aumenta
el numero de religiosos, pero el mejor testimonio de esta recuperacion son las
obras que se emprenden, como el magnifico claustro plateresco. Desde 1544
funcion6 un colegio, que luego fue convertido en Universidad, confirmada por el
papa Paulo V en 1615 y por Felipe 1V cincuenta afios después. Es durante el
siglo XVII cuando esta universidad alcanza su mayor auge, estudiando en ella
dignidades y relevantes clérigos; en el curso de la siguiente centuria comienza a
decaer, para ser suprimida sucesivamente en 1807, 1820 y 1824.

Con la llegada de los ejércitos de Napoledn, la comunidad benedictina
tuvo que abandonar el monasterio en 1809, ya que las tropas francesas lo
utilizaron como hospital durante cuatro afios. Al término de la Guerra de la
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Independencia regresaron los monjes para dejarlo de nuevo en 1820 por orden
del gobierno liberal. Fernando VI restaur6 otra vez el cenobio en 1824, que se
suprimio6 definitivamente en 1839, tras el Abrazo de Vergara.

El monasterio de Irache, deshabitado por las desamortizaciones del siglo
XIX, fue utilizado como Hospital de Sangre durante la segunda guerra carlista.
Después de aquella guerra, el Gobierno dond la imagen romanica de la Virgen
de Irache y los retablos a la iglesia parroquial de Dicastillo, en compensacion por
la destruccion de la parroquia de aquel pueblo, incendiada en uno de los
encuentros militares que tuvieron lugar por aquella zona. Una vez que fue
abandonado por las tropas el edificio —sus tierras habian sido enajenadas-
continud bajo la titularidad del Estado.

Después de algunas décadas de estar deshabitado, el Estado lo cedié en
usufructo a los P.P. Escolapios, que se establecieron en 1885. Lo desocuparon
definitivamente en 1984.

1.3.2. Descripcion

El conjunto de edificaciones que constituyen el monasterio esta
organizado a partir de la iglesia, construida entre los siglos Xll y Xlll, con atrio
ante la portada occidental acomodado junto a la torre, iniciada en aquella época
y concluida a comienzos del siglo XVII. En el costado meridional esta situado el
claustro, construido en el siglo XVI, con sobreclaustro de finales del mismo siglo.
En torno se disponen las edificaciones monasticas; los muros del ala occidental
de estas dependencias son anteriores a esta época, posiblemente del siglo XIII.
En el ala oriental se disponen, dentro del siglo XVI, la sacristia y la sala capitular
y, ya en el cambio de siglo, el refectorio. Casi todas las dependencias situadas
en torno a este claustro han sufrido modificaciones con el tiempo. A occidente
de este conjunto se levantdé a comienzos del siglo XVII un edificio formado por
tres alas que definian, junto con la occidental del claustro renacentista, un gran
patio alargado, denominado claustro nuevo. Posteriormente, en el siglo XIX, una
edificacion transversal subdividia este patio en uno cuadrado y otro rectangular
de menor dimensién. En época barroca se adosaba al testero norte del crucero
una capilla. Ambas edificaciones han sido demolidas. Los edificios del claustro
nuevo estan reformados en su interior, para adaptarlos a las distintas finalidades
para las que se han utilizado.

Interesa en esta memoria detenernos soélo en el claustro renacentista,
edificacion del monasterio sobre la que se pretende actuar.

Esta compuesto por el claustro bajo, el sobreclaustro y las dependencias
perimetrales, que ocupan tres alas.

El claustro queda delimitado al norte por la iglesia; al oeste por una
edificacion contemporanea a la iglesia que fue ampliada longitudinalmente y
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también en altura y que no tiene accesos al claustro; al este por la sacristia, la
sala capitular y el refectorio, conectados con la iglesia, con el claustro y con la
nave sur respectivamente; y al sur por una edificacion con dos escaleras en sus
extremos que conectan con el claustro.

A. Claustro bajo
a. Proceso constructivo

Al sur de la iglesia abacial y al lado de la nave de la Epistola se emplaza
el grandioso claustro plateresco de este monasterio, que constituye uno de los
conjuntos mas ricos del Renacimiento navarro. Sus obras se contrataron en
1640 con el cantero guipuzcoano Martin de Oyarzabal, quien muere en 1545
dejando terminados diez tramos, segun se refiere en la tasacion que al afio
siguiente realizan los maestros Martin de Larrarte, vecino de Tafalla, Juan Pérez
de Solarte, residente en Anguiano, y Martin de Landerrain, por entonces
habitante de Logrofio. Continua trabajando en él su colaborador Juan de
Aguirre, que figuraba como principal oficial de Oyarzabal, correspondiéndole la
Puerta Especiosa, que se fecha en 15647. Durante un largo periodo de tiempo se
interrumpieron las obras, volviéndose de nuevo a ellas en 1574. En esta
segunda etapa se siguié el plan general que en un principio formé Oyarzabal, en
lo que respecta a lo estructural, aunque con los I6gicos cambios estilisticos de la
decoraciéon. Ahora prosiguen la empresa los entalladores Hernando de Lubiano,
que solo trabaja hasta 1577, y Gutisolo, cuya actividad aun se documenta en
1683, si bien los proyectistas y directores eran los maestros Ifigo y Otolora, este
ultimo vecino de Laguardia. Como cantero figura Domingo de Iratequi, muerto
para 1578, continuando el taller que mantiene su viuda Maria Pérez el maestro
Juan de Sarobe, quien luego se independiza para trabajar en compafia de Juan
de Bulano; éstos, a partir de 1583, se encargan de las bévedas, mientras que el
taller de la viuda de Irategui corre con la ejecucion de los pilares. Oftros artistas
también intervienen en mayor o menor proporcion, debiéndose citar a Juan de
Lucas, Gregorio de Lizarraga, Martin de Morgota, Rodrigo de Aldegui y el
estellés Pedro de Troas. En 1586 se habia concluido el claustro.

En la primera etapa se levantd la crujia norte, que corre longitudinal al
templo, la mitad de la oriental y dos framos de la occidental, cuya decoracion
escultérica se caracteriza por su expresividad, propia de mediados del siglo XVI,
con figuras enjutas de gestos dramaticos y cabellos llameantes, que contrastan
con otras de gran belleza, muy italianas. El resto se construyd en la segunda
fase de obras, evolucionandose al romanismo en los ultimos tramos de las
pandas oriental y occidental, para mostrarse en plenitud en la meridional, que es
la mas tardia de todas. En estos tramos, la escultura presenta figuras de mayor
volumen y desnudos de formas clasicas, destacandose sus cabezas fuertes con
cabellos en mechones y barbas abundantes.

b. Traza



El claustro presenta planta rectangular, formandose sus alzados por
arcadas apuntadas, cinco en los flancos norte y sur y seis en los otros dos, que
arrancan de robustos pilares octogonales con contrafuertes prismaticos, de
frentes y pedestales cajeados; montan sobre podium corrido. Los pilares se
articulan por pilastrillas, encuadrando éstas, en sus frentes principales, pequefias
hornacinas, que disponen de repisas platerescas y doseles avenerados con
gallones, casetones y motivos geomeétricos, rematandose en grutescos. En los
muros perimetrales también marcan los tramos pilastrillas cajeadas con
hornacina entre ellas, que repiten el modelo de los pilares. Cada uno de los
lados del claustro se cubre por bovedas goticas estrelladas de trazado diverso
con nervios mixtilineos. Estas apean en los pilares a través de ménsulas, que
funcionan como capiteles de las pilastras pareadas.

Hay una ligera diferencia entre las secciones de los nervios de las
bovedas y de los arcos de separacidon de los tramos, algo mas desarrollada en
éstos. Ambas adoptan perfiles tardogéticos, formados por talones y nacelas.

Esta ejecutado con piedra de las canteras de Azcona, segun consta en
las estipulaciones para su construccion. La plementeria de las bovedas conserva
en bastantes tramos restos de pintura simulando un despiece regular. Esta
enlosado con piedra de la misma procedencia.

c. Decoracion

La verdadera riqueza del claustro reside en su decoracion, esculpida en
piedra con minuciosidad casi de orfebre, que se reparte por los capiteles,
ménsulas y claves de las bovedas, formando un complicado programa
iconografico. Mencion especial merecen los capiteles de los pilares, en los que
se mezclan los grutescos con escenas religiosas y mitologicas, segun
composiciones que agrupan multiples figurillas, algunas de gran belleza, con
fondos de paisajes o arquitecténicos. En los capiteles de la primera etapa
predominan los motivos decorativos a manera de grutescos, de gran fantasia y
variedad, que incluyen los tipicos bestiarios del Plateresco, intercalandose con
ellos temas mitolégicos de luchas. Los capiteles de la segunda etapa, mas
complicados que los otros, tienen fundamentalmente escenas religiosas, de la
vida de Cristo, o de los santos de la orden benedictina. Sin duda, en tal cambio
tematico peso el espiritu de la Contrarreforma.

No es preciso transcribir el pormenor del Catalogo Monumental sobre su
ornamentacion.

d. Portada
El claustro se comunica con el templo abacial por medio de la bella

portada Especiosa, que se fecha en 1547, segun se ha referido. Tampoco es
preciso transcribir el detalle del Catalogo Monumental sobre su ornamentacion.



B. Sobreclaustro

Inmediatamente después de terminarse el claustro se iniciaron las obras
de las galerias del sobreclaustro, las cuales llevaron un ritmo tan acelerado que
para finales de 1587 estaban construidos los pilares, concluyéndose en 1589.
De ellas se encargo Juan de Sarobe, que antes habia intervenido en las bovedas
del claustro, y también participé el ensamblador estellés Pedro de Gabiria, por lo
que respecta a las labores de madera. Estas galerias, dada su tardia cronologia,
responden a modelos manieristas, evolucionandose en ellas a un mayor
clasicismo arquitectonico y a una decoracion de caracter geométrico. Presentan
un alto pedestal con recuadramientos y sobre él se eleva un orden dérico de
fuste acanalado, en el que descargan arcos de medio punto, dobles por tramo,
con rosca de puntas de diamante y 6culos en las enjutas; corona el conjunto un
friso de potentes triglifos.

Las arquerias estan construidas con la misma piedra que el claustro bajo;
los muros perimetrales son de ladrillo enlucido y pintado, el forjado de techo de
viguetas de madera molduradas y revolton, y la cubierta de estructura de madera
de conifera cuajada con tabla y con cobertura de teja. El pavimento es de tarima
de pino en la actualidad.

Incluimos el piso del sobreclaustro en el segundo del monasterio, aunque
sea el primero situado encima del claustro, por la coincidencia de los dos niveles.

C. Ala occidental

El edificio occidental, pese a su antigiedad, apenas ha sido objeto de
atencion, debido a que hasta hace poco mas de dos décadas se encontraba
dentro del menor de los patios que formaba en el claustro nuevo una edificacion
transversal ya demolida, por su divisiéon en pisos, y por las divisiones y reformas
que habia sufrido. En planta baja consta de una nave alargada que limita con el
poértico y con los claustros, y de tres piezas de menor dimension situadas a
continuacion agrupadas en dos crujias; otras dos piezas la prolongan hasta
alcanzar la alineacion meridional. La primera nave tiene cuatro grandes arcadas
hacia el patio y una quinta oculta por la edificacion del claustro nuevo; en ese
muro se sitla una escalera para acceder a lo que pudo ser una tribuna de lector.
En el muro opuesto se localiza un pequeio paso a la iglesia y a la escalera que
conectaba con los corredores defensivos, que obligan un mayor espesor del
muro, y una puerta al claustro, tapiada cuando se construyé el claustro
renacentista; a un nivel mas alto hay otro paso a la escalera.

Esta edificacion fue dividida en tres pisos y recrecida con otro mas en
fechas anteriores a la construccion del sobreclaustro y quiza del claustro
renacentista: bajo la cubierta del sobreclaustro pueden verse el alero de ladrillo
en meénsulas de este recrecido, caracteristico del Renacimiento, los vanos de la

7



ultima planta, con arco rebajado, y el zaboyado del muro de ladrillo con la junta
horizontal incisa, como vemos hoy en otros palacios de la época en Estella y
Tudela. Esto nos lleva a la segunda o tercera décadas del siglo XVI, en
coincidencia con la reforma de la vida monastica de aquellos afos. Hacia el
actual claustro nuevo se conserva completo un corto tramo de alero por encima
del faldén exterior del ala septentrional; en lo demas, solo las tres primeras lineas
originales de ladrillo del alero; el resto fue sustituido, también por ladrillo, quiza
en época barroca.

En la nave principal y la pieza inmediata se construyeron sendas bovedas
semicirculares de una rosca de ladrillo a sardinel sobre las que apoya el primero
de los pisos. Para reducir la luz de la nave principal en su zona mas ancha se
levantaron desde abajo unos pilares de ladrillo que traspasan la boveda y sirven
para crear un pasillo en los pisos superiores. El forjado de techo del piso primero
es de maderos irregulares y bovedillas. Su aspecto poco cuidado y la ausencia
de huecos denotan su probable destino inicial como almacén. El techo del piso
segundo es de maderos moldurados y bovedillas. En la parte mas estrecha de la
nave principal van de lado a lado y en la otra en dos tramos, salvo en un sector,
que esta cerrado posteriormente con maderos sin molduras y que denota que ahi
hubo una escalera para acceder a la planta superior, anulada luego al disponer
un acceso desde el sobreclaustro. Para iluminar este piso se rasgé el muro
occidental bajo cuatro de los arcos, desmontandolo en todo su espesor. En la
penultima pieza de esta planta estaba situada la biblioteca, con doble altura y
balconcillo perimetral, aunque puede ser de época posterior a la reforma
renacentista, probablemente construida por los escolapios. El techo de la planta
tercera también tiene moldurados los solivos, pero en la nave principal esta
forjado transversalmente en el pasillo y longitudinalmente en el resto; las vigas
son piezas escuadradas a las que se han anadido en sus tres caras vistas unas
tablas con moldura de baquetén y filetes en angulo como en los solivos de esta
zona y del resto de las dependencias. Los pavimentos, que estan desmontados,
eran de ladrillo y baldosa ceramica.

La descripcion del parrafo anterior es previa a las obras de desmontados
y consolidacion realizadas en 2005 en el lado septentrional de esta ala y a las de
reparacion de cubiertas realizadas en 2013 y 2014 y en 2015, que se describen
mas adelante en el apartado de anteriores obras en el edificio.

La cubierta tiene cerchas de madera que llevan un redondo de acero
como tirante; para apoyarlas en el extremo oriental fueron levantados en la ultima
planta unos pilares de ladrillo perforado sobre el muro, mas grueso en la planta
inferior. Esta cubierta puede datar de la época en que fue consolidado el
claustro.

D. Ala oriental



La sacristia, la sala capitular y el refectorio estan alineadas por el exterior
y presentan un muro de sillar rematado por cornisa. El refectorio esta reforzado
por contrafuertes afadidos; su muro de separacion con el claustro es mas
grueso. Encima de la sala capitular y del refectorio hay en la actualidad un piso a
nivel con el sobreclaustro, contemporaneo de éste. El forjado de otro piso y las
compartimentaciones fueron suprimidos para habilitar en esta planta una amplia
sala de doble altura como capilla por los P.P. Escolapios. En 1976 fue demolido
lo edificado sobre la sacristia, que estaba enlazado con otra edificacion afadida
gque contenia una escalera y que sobresalia y se superponia al abside y al brazo
sur del transepto.

El alzado de los dos pisos es de ladrillo, rematado por un sencillo alero
que alterna lineas de ladrillo y de tejas. Tiene cuatro ventanas rectangulares
enmarcadas con piedra en cada planta, alternadas por ventanas similares mas
pequeias. Todos estos huecos estan cegados. En la segunda planta a la
izquierda hay un arquillo de ladrillo, y en la zona derecha el muro esta armado
por tres grandes arquerias ciegas. Una reforma posterior abri6 numerosas
ventanas en la planta inferior y algunas en la superior, que fueron cegadas a su
vez cuando se unificaron las dos plantas y fue convertido ese espacio en capilla,
momento en que se abrieron cuatro ventanales apuntados en lo alto.

La cubierta tiene estructura de cerchas, correas y solivos de madera,
tabla y teja ceramica.

a. Sacristia

Adosada al crucero por el lado de la Epistola se halla la sacristia,
construccion de mediados del siglo XVI, contemporanea de la primera etapa de
obras del claustro. Tiene planta cuadrada y se cubre con dos tramos de béveda
de cruceria con terceletes, ligadura transversal y cuadrifolio abierto en la
dimension corta, con un circulo inscrito, cuyos nervios confluyen en claves
decoradas, en las que figuran San Veremundo rodeado de abades y San
Gregorio con obispos. Los nervios arrancan de capiteles con decoracion
plateresca y su seccion continta siendo triangular pero constituida por molduras
escalonadas que recuerdan dos arquitrabes yuxtapuestos; este tipo de seccion
se repetira en la sala capitular. En el muro oriental se abre una ventana de
medio punto con embocaduras molduradas al interior y al exterior, dividida en
dos arcos semicirculares y oculo central, con columna de capitel corintio
esquematico, composicion que también se vera en la sala capitular. Uno de sus
frentes tiene una fuente barroca del siglo XVIII.

b. Sala capitular
La construccion de la sala capitular se encargé al artifice vianés Amador
de Segura, que recibe pagos por ella en 1574. Es una amplia estancia cuadrada

sobre la que voltea una bdveda de cruceria con terceletes y cuadrifolio, que se
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recogen en ménsulas de volutas. En el testero se abre una ventana con dos
arcos de medio punto, sostenidos por columnilla dérica, y oculo central; bajo ella
hay un escudo del siglo XVI, partido en su campo, presentando por un lado un
rastrillo y por el ofro, cinco bandas terciadas.

c. Refectorio

El refectorio es edificacion de hacia 1600, de planta rectangular y cubierta
de seis tramos de boveda carpanel corrida con lunetos y arcos fajones, que
arrancan de moldurada cornisa, pendiendo bajo ellos pilastras suspendidas. La
techumbre recibe una decoracion manierista de caracter geométrico con
mascarones y de las claves cuelgan pinjantes de volutas.

A continuacion del refectorio se situaba una casa construida en 1955 que
albergaba las cocinas y que fue demolida en el afio 2001. No quedan restos de
otra edificacion de menor dimensién en planta, alineada con el refectorio, que
pudo albergar otras cocinas mas antiguas, y que fue demolida para construir esa
casa.

E. Ala meridional

El refectorio comunica con una dependencia del lado meridional donde se
eleva una escalera de tres pisos con arcadas y pilares en los que montan
zapatas. En el angulo opuesto se emplaza el vestibulo del claustro con la
escalera monumental, en la que trabajaron los canteros Amador de Segura y
Domingo Iratequi, que aparecen documentados en 1574. Tiene caja cuadrada
con media naranja sobre pechinas, desarrollandose en ella cuatro tramos de
peldarios perpendiculares, protegidos por balaustrada de piedra. Esta escalera
se abre a los jardines del monasterio por una puerta que cubre boveda rebajada
de casetones y rosetas, tipica del siglo XVI, mientras que los accesos al cenobio
nuevo son simples arcos de medio punto bajo otros rebajados, de potente sillar.

El espacio situado entre las dos escaleras del lado meridional tiene planta
baja y entreplanta, un piso a nivel con el sobreclaustro y otro situado encima. A
todos se accede desde la escalera oriental. Desde la escalera principal hay un
paso, hoy cegado, a la entreplanta. La planta baja esta dividida en dos crujias;
en el resto, una linea de pilares separa el pasillo interior de las habitaciones
exteriores. Los forjados son de viguetas de madera moldurada y revolton,
dispuestas en direccién longitudinal, sobre vigas transversales, salvo en el techo
de la planta baja y en la crujia exterior del techo de la primera. Los pavimentos
son de ladrillo a espiga, baldosa ceramica y baldosa de cemento. La cubierta
tiene estructura de vigas en pendiente, correas y solivos de madera, tabla y teja
ceramica.
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El alzado esta dividido en un cuerpo inferior de silleria algo tosca
rematado por cornisa, y otro cuerpo de ladrillo, con alero de ladrillo desde la
esquina sureste hasta la escalera principal y de madera a partir de ese punto.

Los huecos del cuerpo inferior reflejan las distintas piezas que hay en
cada tramo: en la prolongacion del edificio occidental, dos saeteras y una
ventana abierta posteriormente en la primera crujia y una ventana moldurada en
la segunda; en la escalera principal, una portada con arco de medio punto sin
moldurar y dos ventanas rectangulares molduradas; en el tramo entre escaleras
cuatro aspilleras modificadas en altura y cuatro ventanas afadidas; en la otra
escalera, dos aspilleras cegadas similares a las anteriores y una pequefa puerta
reciente; y en el refectorio un 6culo en alto —cuya moldura procede del lado
exterior de uno de los 6culos meridionales de la nave central de la iglesia- y unos
pasos cegados abajo que pueden ser recientes.

Lo mismo sucede con el cuerpo superior, organizado en dos pisos. La
primera crujia del primer tramo esta armada por dos pisos de arcos de medio
punto sin ningun elemento de articulacion, con dos balcones abiertos
posteriormente en los arcos bajos, iguales a otro abierto en la segunda crujia,
que tiene un arco en el piso superior, en el que también se abrié luego un balcon.
En la escalera principal hay un ventanal de medio punto flanqueado por dos
ventanas cegadas de menor tamano en arco rebajado, y un hueco reciente
arriba. En el tramo entre escaleras y en el de la segunda escalera, seis ventanas
rectangulares enmarcadas con piedra en cada piso, alternadas en el piso alto por
ventanucos también enmarcados, cegadas de antiguo las cuatro que
corresponden a la escalera, rasgadas como balcones tres de la planta baja y dos
del alta, y con algun hueco abierto posteriormente. Y sobre el refectorio dos
lineas de cinco arcos de medio punto ciegos que arman el muro, algo menores
de tamanfio que los del otro extremo, y con cuatro huecos rasgados entre ellos.

El analisis del alzado pone de manifiesto que la segunda escalera no
estaba prevista inicialmente. Por su aspecto podria estar construida cuando los
P.P. Escolapios ocuparon el monasterio. También la entreplanta entre escaleras
esta afiadida, aunque quiza en fechas anteriores puesto que la escalera principal
dispone de acceso, que esta remetido, porque no coincide exactamente el nivel.
De ser asi, queda la duda acerca de donde pudo estar la escalera de acceso al
piso alto de las alas este y sur; pudo ser en este punto, aunque ocupando el lado
préximo al sobreclaustro.

F. Ampliacion del ala meridional

A continuaciéon, quiza sin interrupcién, comenzé a edificarse una
ampliacion del monasterio que prolongaba hacia occidente la nave meridional.
Solo se construyd un corto tramo, antes de que se concibiera un plan distinto
para edificar el claustro nuevo, que no respetoé la alineacion exterior, sino que se
retranquedé a ambos lados de la nave occidental del claustro renacentista,
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posiblemente para disminuir los problemas de encuentro con las edificaciones
precedentes. Sin embargo, no se llegd a demoler aquel inicio de ampliacion y
quedo por el exterior una especie de medianil contra el que entrega el edificio del
claustro nuevo. En el interior del claustro nuevo quedd el que fuera su muro
exterior septentrional —con una puerta de paso en planta baja- convertido en el
inicio del muro de division de las nuevas crujias, cuando se afadio el
correspondiente tramo de esa crujia y de fachada al patio. Evidentemente, el
encuentro de su cubierta con las adyacentes no es bueno.

Esta ampliacion mantiene en parte el esquema compositivo del alzado
meridional, con dos cuerpos separados por una cornisa. Pero la planta baja es
de ladrillo, salvo un pafo de sillar abajo a la derecha que indica que enseguida
se abandond el plan de construir el basamento de sillar; a ese nivel el muro esta
armado por un arco de medio punto de ladrillo.

Los forjados son de hormigdn, construidos con los del claustro nuevo. La
cubierta tiene estructura de madera, es de configuracion un tanto alambicada y
presenta muchas reparaciones, las ultimas realizadas en 2013 y 2014.

2. Anteriores obras de restauracion
Construcciones Civiles y la Comision de Monumentos

Como otros grandes edificios medievales, el monasterio de Irache fue
objeto de atencién desde fechas tempranas por parte de la Comision de
Monumentos Historicos y Artisticos de Navarra, apoyada por la Real Academia
de Bellas Artes. La Comision se interes6 por la propiedad del edificio y por su
deterioro, levantdé planos del monasterio y promovid su declaracion como
monumento histérico-artistico, que tuvo lugar en 1877. Busco un uso para el
edificio, como medio para conservar el monumento, lo que pararia en la cesion a
los P.P. Escolapios por parte del Estado en 1885.

Entre los afios 1922 y 1924 la Comision de Monumentos realizé algunas
obras en el monasterio, en colaboracién con los P.P. Escolapios, entre ellas la
colocacion de tirantes metalicos en las arquerias del claustro, donde un arco
tenia la clave y varias dovelas removidas. De este arco se sefialaba que estaba
contrarrestado por apeos desde hacia tres afos.

Unas décadas después Construcciones Civiles, entonces dependiente del
Ministerio de Instruccidon Publica, volvia a realizar algunas obras, encargadas al
arquitecto Teodoro Rios Balaguer, residente en Zaragoza. Se conservan ocho
proyectos de este arquitecto. Los cuatro primeros son de 1925: de andamiaje y
rascado de muros y bovedas; de levante del pavimento existente y enlosado de
la iglesia; de repaso de cubiertas del claustro y retejado; y de recogida de aguas,
refuerzo de contrafuertes, repaso de la cupula y reconstruccion de los pisos de la
torre. Estos proyectos se fundian en uno en 1927, y se aprobaban en 1928. No
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se debieron realizar entonces el enlosado y repaso de la cupula del crucero, ya
que fueron objeto de proyectos posteriores. En 1928 se proyecté el apeo,
atirantado y cambio de entramado y pavimento en el claustro alto, propuesto
como obra de urgencia al advertir su deterioro durante la reparacion de la
cubierta del claustro. En 1931 se plante6 el remate de la obra anterior y la
reparacion de la cupula del crucero y de los tejados del abside. En 1932, el
enlosado de los pies de la iglesia, donde el entarimado estaba peor. No es facil
averiguar el alcance real de estas obras: a él puede deberse el rejuntado de la
cupula de la torre y también el actual entarimado del sobreclaustro.

La Institucién Principe de Viana: primeras décadas

En el afno 1940, en virtud de las competencias conferidas a la Diputacion
Foral por Orden de 11 de noviembre para la custodia, conservacion y
restauracién de los monumentos historico-artisticos situados en Navarra, la
recién creada Institucion Principe de Viana comenzaba a atender la restauracion
del monumento. Sus trabajos se centraron durante casi dos décadas en la
iglesia.

En el afio 1965 la Institucion reparaba algunas limahoyas deterioradas de
las cubiertas del sobreclaustro y reponia doce solivos descompuestos de la
cubierta de la nave central de la iglesia. En la memoria de estas obras consta
que varios afos antes se habia hecho un retejado completo de todas las
cubiertas de la iglesia y del sobreclaustro.

En el afio 1976 se demolia un pabellon adosado a la sacristia y al abside
meridional de la iglesia, al que ocultaba en gran parte ademas de encontrarse en
inminente ruina, y se reparaba el alzado del abside.

Quedaron sin reparar la cubierta de la sacristia y del abside meridional.
Sobre la sacristia se tendid una solera nueva, que se impermeabilizd, sin que se
haya colocado hasta la fecha una nueva cubierta. En el abside meridional
quedaron desmontados los restos de la cubierta de piedra. Entre 1980 y 1982 se
acometio la restauracion de los absides.

Reformas de los P.P. Escolapios

El arquitecto Ricardo Ros Martinez redactaba en Estella en 1945, por
encargo de los P.P. Escolapios, un proyecto de reforma de las edificaciones del
claustro nuevo para conseguir una mejor adecuacién a su uso como colegio.
Este sector del monasterio tenia desperfectos viejos, producidos por defectos de
las cubiertas, que habian llevado a reemplazar parte de los techos abovedados
de la galeria de la ultima planta por techos planos de envigado de madera; las
bovedas que subsistian estaban deformadas y agrietadas, y también estaban en
mal estado parte de los techos planos que habian sustituido a los primitivos.
Habia concurrido también recientemente al mal estado del edificio la utilizacion
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de una parte importante como carcel de prisioneros de guerra, durante casi tres
anos, lo que, aparte de las obras de adaptacién, produjo desperfectos
importantes en carpinterias y saneamientos y cierto resentimiento de los
forjados.

La reforma, con un presupuesto de 1.015.684 pesetas, demolid las
distintas techumbres de la segunda planta, sustituyéndolas por una plana sobre
envigado de madera a una altura uniforme, demolio los forjados de los dos pisos,
reemplazandolos por unos de viguetas de hormigén armado y bloque hueco de
hormigon, enlucid de nuevo las paredes, realizé una nueva distribucion, con
tabiques bajos en los grandes dormitorios colectivos, y pavimenté la planta baja
sobre una solera de hormigon. La escalera de tres tramos del ala meridional fue
sustituida por una de dos tramos. Los aseos y la sala de calderas fueron
instalados en la edificacion transversal que subdividia el patio. Fue suprimido un
pequeiio cuerpo de aseos afadido en el angulo sureste del claustro y se
reprodujo con cemento un tramo de alzado equivalente a dos arcos. La planta
baja contaba casi solo con delgadas troneras hacia el exterior —seis en el alzado
septentrional y tres en el occidental, ademas de algunas ventanas irregularmente
distribuidas y no originales-; fueron practicados nuevos vanos para obtener
mayor iluminacion en sus dependencias, sin que se cuidara de modo especial su
recercado. No consta que se realizara ninguna obra significativa en las
cubiertas.

Son anteriores a esta reforma, posiblemente debidas a los P.P.
Escolapios, la demolicion de buena parte de las bévedas de yeso que cubrian las
crujias de deambulatorio de las tres alas, el cierre de las arquerias de la planta
baja, la construccion del citado cuerpo de aseos en el angulo sureste, la apertura
de algunas ventanas en la planta baja, y quiza la reforma del muro meridional,
que es mas delgado en las plantas superiores.

En el afio 1955, los P.P. Escolapios construian un edificio nuevo de planta
baja y dos pisos -unos 690 m2 en total- en el lado meridional del monasterio
proximo a la esquina sureste, unido al monumento por un pequefio cuerpo de
una planta. Ademas, adquirieron una extension de terreno de unos 4.000 m2 en
el lado oriental, donde poco después se construirian una piscina y unos campos
deportivos.

Obras de conservacion 1985-2020

A finales del afio 1984 los P.P. Escolapios desalojaron totalmente el
edificio. Aunque hasta 1986 no se formalizd el traspaso del inmueble del
Patrimonio del Estado al Gobierno de Navarra, desde 1985 la Institucion Principe
de Viana paso a ocuparse directamente de su custodia y vigilancia. Se advertia
la necesidad de realizar habitualmente tareas de conservacion del monumento,
para paliar el estado de abandono en que se encontraba buena parte del
inmueble —ya que, de hecho, el colegio habia dejado de funcionar unos 15 afios
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antes- y para mantener minimamente un edificio de tal dimension y antigiedad.
Desde entonces se realizan casi todos los afios tareas de conservacion, con
direccion de los técnicos de la Seccion de Patrimonio Arquitecténico. De estas
obras, nos referiremos solo a las que han afectado al claustro renacentista.

Estas tareas se ocuparon inicialmente de aspectos muy elementales,
como la puesta en marcha de los aseos, la colocacién de cristales rotos, el
repaso de las cubiertas, el arreglo de la pintura del claustro, la reconduccion de
las aguas subterraneas y diversos arreglos de la instalacion eléctrica. La fuente
del claustro plateresco se acondiciond impermeabilizandola y enlosando el
perimetro.

En 1986, dentro de las obras de conservaciéon del monasterio, se inicio
una obra de mayor trascendencia: el saneamiento y refuerzo de cimientos del
claustro plateresco. Para ello se excavo una zanja de la anchura de las galerias
del claustro que alcanzaba la profundidad de los cimientos y, a través de ella, se
reforz6 y recalzé6 con hormigéon armado todo el perimetro del claustro y la
arqueria, enlazando las dos cimentaciones en cada tramo. También se recalzo
la arqueria por la parte del patio, quedando las zanjas cubiertas y ventiladas
tanto en la zona exterior como en la interior. Estas obras de recalce se
prolongaron durante tres afos, 1987, 1988 y 1989.

También, como obras de cierta entidad, se desescombraron algunas
estancias del ala oriental y, en este sector, se rehizo una zona de cubierta que se
habia hundido al fallar un puente y dos correas, con estructura de madera similar
a la existente.

En 1992 y 1993 se arreglaron la sacristia y la sala capitular, realizando
suelos ventilados conectados con la camara ventilada del claustro y con el
exterior, que solucionaron las humedades de capilaridad; se picaron las paredes,
arreglando las partes estropeadas; y se restituyd la pintura. En 1994 se
entarimaban.

Junto a estas y otras obras se efectuaron de forma periddica repasos de
las cubiertas, limpieza de canalones y bajantes, y reparacion de desagules, asi
como otras tareas menores de mantenimiento.

En el afio 1997 comenzo el enlosado del claustro renacentista con piedra
procedente de las canteras de Azcona. Se picaron y repusieron con el mismo
tipo de piedra algunos tramos de zécalo que estaban deteriorados. Durante el
afio siguiente se pavimento otro tramo del claustro renacentista. En el afo 1999
se demolian las divisiones de la planta baja del ala sur del claustro renacentista y
se realizaba una solera ventilada en esas dependencias. Durante el siguiente
ano se ejecutaba el mismo trabajo en el refectorio.
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En el afio 2001 se enlosaba lo que quedaba por pavimentar del claustro
plateresco y se demolia la casa adosada a la fachada sur del monasterio,
construida por los P.P. Escolapios y adquirida por el Gobierno en 2000.

En el afio 2005 fueron reparados los haces externos de los muros de la
esquina suroeste de la iglesia y del lateral sur del atrio que configuran dos de los
lados internos de la edificacion del ala occidental del claustro, asi como el haz
interno del tercer muro de este extremo. Estaban dafados por varias
modificaciones de época renacentista: la introduccién de un contrafuerte en el
cilindro de la escalera, la construccion de una boveda de ladrillo, la construccion
de forjados y la ejecucion de un paso hacia el coro. El haz interno de los muros
de sillar de esta nave presentaba las rozas de la boveda que fue desmontada por
ruina afio y medio antes, que estaban apeadas.

En el muro occidental fueron repuestos sin dificultad los sillares que
faltaban de la tribuna, dado que habia datos suficientes. En el angulo entre el
muro septentrional y el oriental fue cerrado el paso oblicuo abierto hacia el coro.

En el lienzo oriental se realiz6 el trabajo mas complicado, dadas las
modificaciones sufridas en el paio que forma el cierre de la escalera de caracol
hacia la nave, que tenia su fabrica de sillares sustituida en buena parte de su
altura por fabrica de ladrillo en situacién inestable. En primer lugar, fueron
repuestos los sillares de la esquina de la iglesia, donde cambia la anchura de la
nave, después de retirar un afiadido. Luego fueron repuestos los sillares de la
parte izquierda, en las puertas que se abren a la nave y entre estas puertas y el
cilindro de la escalera. También se consolidé el hueco de la escalera de caracol
que queda adosado al muro este de la nave. Luego, con independencia de los
grandes codales transversales dispuestos anteriormente entre los lienzos
occidental y oriental, fueron apeados el forjado de la ultima planta y la estructura
de la cubierta en la vertical de esta escalera y delante de ella, para descargar y
poder desmontar y sustituir la fabrica de ladrillo por otra de sillares. Fue rehecha
esta fabrica entre la nave y la escalera siguiendo por el lado de la nave las
hiladas del muro; por el lado de la escalera fue formado el cilindro de silleria,
siguiendo los tendeles de los restos que se conservaban, pero sin reponer las
pisas de la escalera por un motivo: que en el hueco esta el contrafuerte de
esquina del claustro renacentista, que no es posible desmontar. Ademas, no se
aprecian en los sillares conservados huellas de las pisas de la escalera salvo en
algun punto de la zona alta.

A la altura del paso hacia el coro se apreciaba que a la izquierda estaba
cortado el extremo del sillar del cilindro que debia formar el frente del paso, pero
a la derecha el otro sillar sobresalia tanto hacia el paso como hacia el hueco de
la escalera, sefial de que formaba el descansillo. Por lo tanto, la escalera subia
de izquierda a derecha, mirando hacia el hueco. En ese mismo hueco, faltaba
una grada en el paso, patente por la huella en hueco a ambos lados; fue
repuesta. En el otro paso a ese nivel, hacia el lateral de la nave meridional, se
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veia que también faltaba una grada, que fue repuesta, aunque reduce la altura,
debido a la escalera construida por encima posteriormente a todas aquellas
reformas para acceder al piso alto y que medio corté el paso. También fueron
repuestos los sillares de su embocadura, hasta el nivel del cabezal del otro paso.
Para esto, como el cilindro coincide en parte en planta con la escalera citada, fue
demolida parte de la escalera y de su tabique lateral.

En la parte superior se rehizo el lienzo de muro hacia la nave, porque
estaba clara su factura y era preciso para la consolidacion, pero el haz interno, el
cilindro, fue dejado a la altura de los cabezales de esos pasos, dado que la
fabrica de ladrillo estaba firme en esa zona y no se tenian datos del remate del
cilindro de la escalera a partir de ese punto.

Para estos trabajos fue empleada piedra de dos tipos. Para la de color
claro y labra mas fina caracteristica de la iglesia, la piedra caliza de Azcona ya
utilizada en restauraciones de otras partes del monasterio. En cuanto a la de
color oscuro, entre gris y pardo, y textura alveolada, fue solicitado su estudio al
geodlogo del laboratorio de edificacion de la Escuela de Arquitectura, que nos
indicé el tipo de piedra y las zonas donde se podia localizar. Se encontr6 en el
término de Iguzquiza, de donde posiblemente se extrajera para el monasterio,
dada la proximidad, pero no se vieron mas que pedruscos inutiles para el
proposito. Fueron descubiertos después algunos bloques aislados en superficie
en el término de Lacar que corresponden al mismo diapiro que la empleada en
Irache, y son los que se utilizaron para el trabajo.

En 2006 se limpio la fuente del claustro renacentista y se revisaron los
conductos de evacuacion, se repasaron las cubiertas y se repusieron algunos
vidrios rotos.

En 2007, 2008 y 2009 se realizaban pequefas tareas de limpieza y
reparacion de tejados, canales y bajantes en diversos puntos del monasterio.

En el afio 2012, en el claustro renacentista, se reparaba una bajante, se
retejaba un tramo de cubierta, se limpiaba la fuente de incrustaciones de cal, se
retiraban los vidrios de las ventanas de la sala oriental de la primera planta y se
colocaban placas de metacrilato, se colocaba una pasarela de tablero en la
ultima planta de la nave occidental y se montaba andamio para examinar la
cubierta del encuentro de las naves meridionales de los dos claustros.

En el afio 2014 fueron reparadas las cubiertas de las dependencias del
ala meridional del claustro renacentista desde la escalera monumental —sin
incluirla- hasta el punto donde se retranquea la fachada al sur del claustro nuevo,
y el tramo de las cubiertas del ala occidental del claustro renacentista contiguo a
las anteriores —lo que era la biblioteca de los escolapios-. Se actuaba sobre una
superficie de 335 m?.
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La inspeccién realizada entonces por los técnicos de la Seccidon para
determinar las tareas de conservacion coincidi®6 con un dia de lluvia y
precisamente mientras inspeccionabamos por debajo la estructura de las
cubiertas de las zonas referidas, que estaban en muchos puntos apeadas y con
piezas en mal estado, vimos que entraba agua por gran cantidad de puntos,
muchos mas de los que eran evidentes por el deterioro de las piezas, lo que nos
indico el mal estado de la cobertura, de las limahoyas y de la tabla.

En primer lugar, se abordaron los faldones del lado meridional, después
de instalar una grua automontante en el callejon meridional, de montar andamio
en el tramo de alzado del callejébn correspondiente al sector de cubierta que
ibamos a reparar, y de montar andamio de apeo con plataformas de trabajo y
seguridad en el interior. Después fue levantada la teja y la tabla, fueron
sustituidos los cabios dafiados por otros nuevos de madera de abeto y también
alguna pieza de los aguilones y correas, fueron retirados los apeos, fue colocada
tabla nueva de abeto canteada y tratada al vacio contra xil6fagos, fue sustituida
parcialmente la tabla del alero, fueron renovadas las limahoyas de cinc, colocado
rastrel horizontal, teja nueva de tacon en canales y vieja recuperada en cobijas.
El trabajo se efectu6 con mucho cuidado por el mal estado de la cubierta: en
algun punto por poco no se habia producido hundimiento, como pudimos
observar durante el desmontado.

A continuacién, se abord6 la cubierta del ala occidental, en lo que
corresponde a la que era biblioteca del convento de escolapios, que ocuparon el
edificio entre 1885 y 1984. Esta cubierta estaba en estado muy peligroso de cara
a cualquier reparacion, porque la estructura, construida posiblemente en el siglo
XVI, habia sufrido una modificacion muy fuerte cuando se habilité la biblioteca,
tanto por la supresion de un piso completo para dejar tan solo un balconcillo
perimetral como por la apertura de una amplia claraboya en el centro, para lo que
cortaron una cercha y construyeron un auténtico castillo de naipes mal trabado,
que habia producido, junto con el trasteo de huecos, un desplazamiento del muro
hacia fuera, que dejada casi sin apoyo los maderos del techo de la planta alta de
la obra renacentista, situados bajo la estructura de la cubierta y que ahora
servian para su apoyo. Diversos puntales apeaban los puntos inestables, en
parte colocados cuando hace mas de veinte afios, en el curso de las tareas de
conservacion, retiramos las cargas y la obra de albafiileria de los entrevigados.

La cubierta amenazaba hundimiento y hubiera arrastrado parte del muro,
por lo que se aped el forjado del piso y de los pisos inferiores desde el suelo.
Luego fue levantado un andamio para apear las grandes viguetas de madera que
restaban del forjado superior y una plataforma para examinar desde cerca con
mas detalle la configuracion y estado de la cubierta. Vista, se continué el
andamio para apear los puntos necesarios de la estructura de la cubierta y se
dispuso otra plataforma para posibilitar el desmontado con seguridad. Fue
instalado andamio en el alzado de este sector hacia el claustro nuevo y en el
angulo del claustro renacentista. Y se desmontaron por completo la claraboya, la
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cubierta y las vigas del forjado alto. Habiamos previsto aprovechar por su buena
seccion parte de las vigas del techo para organizar el apoyo de la nueva cubierta,
pero el examen de las entregas nos mostrd su mal estado e insuficiente longitud,
por lo que fueron retiradas. Se desmonté también parte del alero de ladrillo, que
estaba vencido, y alguna hilada de ladrillo movida, y se repusieron. Se comprobd
el estado del muro y se macizé6 uno de los huecos, que estaba malamente
abierto coincidiendo con un apoyo. Todos estos trabajos se realizaron con mucho
cuidado, dado el pésimo estado de todo y el peligro.

Ante la imposibilidad, por la configuracion de las cerchas de esta ala, de
colocar una cercha nueva en lugar de la troceada, y dado que no era posible
aprovechar las vigas del forjado alto, decidimos ejecutar una estructura con una
sola viga nueva y un pie derecho encima, sobre el que apoyaran la cumbrera y
las vigas en pendiente necesarias para apoyo de las correas sobre las que irian
los solivos. Como no era posible conseguir de forma inmediata una pieza de
madera aserrada seca de la longitud y seccion precisas segun el calculo,
colocamos dos piezas juntas de madera laminada, dado que en los almacenistas
consultados no encontramos una sola que cumpliese con la longitud y seccion
necesarias. En los puntos de asiento se colocaron durmientes de madera. Una
vez montada la estructura se colocé tabla y teja sobre rastrel horizontal.
Finalmente se retird el andamio tanto interior como exterior.

En el afno 2015 se abordaba la reparacién del resto de la cubierta de la
nave medieval situada entre el claustro renacentista y el claustro barroco. En una
superficie de 225 m? de esta nave se cambiado la tabla y la teja, y se ha
repasado una superficie de 296 m?.

Los trabajos comenzaron por el montaje de andamio en la fachada y por
la colocacion de un completo apeo de la estructura del interior de la nave, que
estaba en muy mal estado de conservacion -ya contaba con algunos
apuntalamientos- y que tenia riesgo de fallo en muchos puntos. Fue un trabajo
lento llevado con particular cuidado por el peligro de cesion de algunas piezas de
la estructura horizontal y de algun pilar. El apeo del forjado y de la cubierta de la
zona norte de la nave se realiz6 con andamio, desde el suelo hasta el unico
forjado que quedaba, que era el de la ultima planta. El apeo del resto de la nave
se realizé con puntales metalicos y de madera y carreras de madera. Conforme
se realizaba el apeo se iban retirando algunos tramos de forjado que
amenazaban ruina. Al final de las obras se dejaron parte de los apeos en esta
zona.

Se retiraron las viguetas molduradas del techo de la ultima planta, que
apoyaban en los tirantes de las cerchas de la cubierta. Los tirantes tenian un
revestimiento de tabla con molduras en las esquinas de forma que simulaban
vigas de techo: estaban muy movidas y dificultaban el examen de las cerchas,
por lo que también se retiraron.
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Se actud sobre toda la cubierta de esta nave, desde el punto a donde se
alcanzé el afo pasado hasta el limite con el atrio de la iglesia. Después de iniciar
el desmontado la teja y la tabla —todo en muy mal estado- en el faldon occidental
se comenzo6 a calzar los solivos, que son de rollizo y estaban sanos en su
mayoria, para regularizar la pendiente. Se sustituyé algun solivo. En este faldon
se acabo sustituyendo toda la tabla, porque incluso la que era mas reciente, en el
lado norte, no estaba en buen estado por ser muy delgada. El faldon oriental
tenia la tabla sustituida en época mas reciente y estaba en mejor estado y con la
pendiente mas regular, con solo algunos pequefios fallos por lo que el trabajo ahi
se limitd a recolocar las tejas movidas. Sin embargo, la canal entre este faldon y
el lateral sur de la iglesia estaba en mal estado, con la tela asfaltica picada, por lo
que se levantd y repuso con cinc. También se renovo la limahoya del faldén
occidental con la fachada del atrio. Fue colocada una linea de vida en la
cumbrera de esta nave en continuidad con la iniciada el afio pasado.

En el afio 2020 se han solventado diversas goteras en las cubiertas de las
alas sur y este del claustro renacentista, retejando algunos puntos y reparando
dos de las limahoyas. También se han revisado los tirantes para evaluar si estan
tensos —algunos parecen estarlo, mientras que otros estan patentemente
destensados- y se han colocado como prueba en las claves de dos de las
bovedas mallas para evitar que los pajaros se posen y ensucien el suelo.

3. Estado previo del claustro renacentista
A. Claustro

La mayoria de los contrafuertes de las arquerias estan desplomados
hacia el patio; en sus frentes se ven las placas de anclaje de los tirantes
colocados en los anos treinta. Las arquerias pueden considerarse consolidadas
después del saneamiento y del recalce de la cimentacion. Sin embargo, algunos
de los tirantes parece que estan tensos, por los que no parece oportuno por
ahora plantear la retirada de los tirantes.

Queda por restaurar parte de las molduras del zécalo perimetral y del
antepecho de la arqueria, la limpieza de los muros, la reparacion de los
rejuntados en algunas zonas y la reposicion de la pintura de las bovedas, asi
como solucionar el posado de pajaros en las claves, pues ensucian el pavimento.

El patio no tiene pavimentada la acera perimetral y esta ajardinado solo
con césped. La fuente esta alimentada por el manantial del monte, sobre el que
existe un derecho de suministro, que produce excesivos depdsitos de cal por lo
que se dejo sin agua tras la ultima de las limpiezas.

B. Sobreclaustro
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Las arquerias de las galerias oeste, sur y este estan desplazadas hacia el
patio en su parte inferior, cuya alineacién traza una curva -la mas acusada es la
occidental-, mientras la parte superior conserva la alineacion recta. La galeria
norte ha cedido también ligeramente hacia el patio en la parte superior. Los
apeos metalicos cumplen parte de su funcién en la actualidad, por lo que no
pueden retirarse sin adoptar una solucion alternativa que garantice la estabilidad.

Los muros perimetrales estan ligeramente inclinados hacia las crujias
exteriores excepto en el lado norte; en el lado oriental esta inclinacion sélo se
manifiesta en el haz exterior del muro.

No se aprecian grietas en los arcos de las esquinas. Estan dafadas las
cabezas de algunos solivos de los forjados del techo; algunos han sido
cambiados en algun momento. En algunos tramos han sido retallados para que
apoyen en las vigas metalicas del apeo. Estan en mal estado dos tramos de la
crujia norte.

Esta pendiente de solucién el cierre de los muros que confluyen en el lado
sur del transepto, asi como la reposicion del forjado de techo en ese angulo. La
pintura de los muros esta en mal estado, asi como el pavimento de tarima de
pino, que ha movido en algunas zonas por antiguas goteras. También estan
deterioradas las carpinterias de los ventanales.

Las cubiertas, en lo poco que resulta visible, presentan las mismas
deficiencias que las de la nave lateral sur de la iglesia, y también requieren una
reparacion, quiza incluso su sustitucion. No es infrecuente que haya algunas
goteras. Tienen canales y cobijas de teja vieja y recogida de aguas con
canalones y bajantes de cinc, que han sido reparadas en varias ocasiones.

C. Ala occidental

El muro de la segunda pieza tiene un desplome hacia el patio que parece
viejo y consolidado, pues no se manifiesta en la ultima planta de ladrillo.

Los muros de sillar, tanto los longitudinales como los transversales, han
tenido diversas reformas, solventadas en buena medida en el extremo
septentrional en la reparacion de 2005, quedando muchos dafios en el resto:
vanos ampliados, huecos nuevos y diversas rozas y desmontados. Las bovedas
afiadidas en la pieza principal y en la contigua estdan en mal estado, aunque lo
peor ya ha sido desmontado. El forjado de techo del piso primero fue
parcialmente desmontado por su estado ruinoso y el resto esta en mal estado y
apeado. Esto posibilita estudiar la recuperacion de la dimensién original en altura
de estas piezas. Lo que obligaria a resolver las dificultades que plantea la
cubricion de la pieza mayor: el actual forjado de techo del piso segundo,
ejecutado en el siglo XVI, esta dividido en dos y en tres tramadas en la parte de
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la planta que tiene mayor anchura y, por otra parte, de la posible cubricién
original ahora sélo se distinguen los restos de un arco empotrado en un testero.

En todo caso, el forjado de techo del piso segundo de la pieza principal, el
resto de los techos de ese piso y los forjados de techo del piso tercero estan en
deficiente estado, debido a que estaban fuertemente sobrecargados por
sucesivos rellenos de nivelacion y divisiones anadidas.

El muro occidental de ladrillo de la dltima planta ha perdido el zaboyado y
todo el alero original de ladrillo; los huecos son de distintas épocas. La cubierta
fue reparada en 2014 y 2015. Se colocé una linea de vida en la cumbrera.

D. Ala oriental
a. Sacristia y sala capitular

Carecen, como todas las dependencias del claustro, de calefacciéon. Los
ventanales requieren reparacion de las carpinterias.

b. Refectorio
Carece de pavimento; tiene en mal estado las carpinterias y la pintura.

El muro exterior oriental presenta un ligero desplome hacia afuera.
Podria estudiarse la retirada de los contrafuertes afiadidos una vez recalzada la
cimentacion y atada su coronacién. Deben repararse los enmarques de piedra
de parte de los huecos.

Todo el muro de piedra de esta ala requiere un repaso de las juntas y la
restauracion de la cornisa.

Las bdvedas tienen una fisura longitudinal en su zona alta, debida a la
cesion del muro exterior.

c. Plantas segunda y tercera

Deben renovarse el forjado del piso segundo y la cubierta, y valorar la
posible reposicion del forjado de la planta tercera, para recuperar la seccion
original de esta zona.

Estan en mal estado los revestimientos de suelos y paredes y el cielo
raso. Por el exterior es preciso abrir y reparar los huecos originales y cerrar los
que se han abierto de forma descuidada en épocas posteriores. Debe
solucionarse el testero norte de esta ala, resultado del corte efectuado sobre el
muro de separacidon de la sala capitular y la sacristia, el trasdés del muro de
cierre del sobreclaustro hacia la actual cubierta de la sacristia.
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La cubierta es de teja vieja en canales y cobijas. Presenta goteras
periédicamente y ha sido repasada en diversas ocasiones. El falso techo impide
determinar las afecciones de las filtraciones a la estructura. Se han repasado
algunas en 2020, asi como la limahoya hacia el claustro. En el alzado oriental
tiene restos de un canalon, muy deteriorado, con alguna gargola de cinc. No
tiene linea de vida.

E. Ala meridional

El alzado tiene danos de diverso tipo. Requiere una intervencion de cierta
intensidad, que incluya el rebaje y saneamiento de la calle, la restauracion de los
huecos originales, la reparacion de algunos de los huecos anadidos
posteriormente que corresponden a modificaciones tempranas y consolidadas, la
limpieza de los muros de piedra y de ladrillo en las zonas en las que se
anadieron edificaciones y galerias, y su reparacion, la restauracion de la cornisa
y el alero, y la renovacion de las carpinterias.

La escalera principal precisa la restauracién de los pavimentos, de la
pintura y de las carpinterias. Lo mismo ocurre en la segunda escalera, aunque la
intervencion podria ser de otro tipo si se plantea la recuperacion de la
organizacion original.

Los pisos entre las escaleras tienen los forjados en deficiente estado, con
fallos en algunas viguetas y fuertes pandeos en los de techo de las plantas baja 'y
tercera —aqui con un tramo arruinado y desmontado-, y en un tramo de la crujia
interior de la segunda. Estan en mal estado los pavimentos, los revestimientos —
especialmente en el bajo- y las carpinterias.

La cubierta es de teja vieja en canales y cobijas. Presenta goteras
periédicamente y ha sido repasada en diversas ocasiones. El forjado de techo de
la dltima planta impide ver la cubierta salvo en un corto tramo junto al muro
meridional que estaba ruinoso por filtraciones y que fue demolido. Esto impide
determinar las afecciones de las filtraciones a la estructura, pero hay un tramo de
faldén cedido que no augura nada bueno y muchos tramos de forjado de techo
con fuertes abombamientos. Entra agua por la claraboya de la escalera
secundaria hasta el piso bajo. No hay canalon en el alzado sur. La cubierta no
tiene linea de vida.

F. Ampliacién del ala meridional
Su estado es similar al ala meridional, salvo los forjados, que son de
hormigén. La cubierta fue reparada en 2014, pero se mantuvo su configuracion,

que no resuelve bien los encuentros con las alas que confluyen en ese lugar. Se
coloco una linea de vida en la cumbrera.
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4. Descripcioén del proyecto
El edificio ha quedado descrito en los epigrafes anteriores.

Por tratarse de un proyecto de reparacién en el que no varian las
caracteristicas generales del edificio, no es precisa otra descripcion de su
geometria, volumen, superficies y accesos.

No hay modificacion del uso del edificio.

El proyecto no plantea modificacion de la relacién del edificio con el
entorno.

Por las caracteristicas del proyecto, no le afecta normativa diferente de la
especifica de patrimonio histérico, fuera de aquellos aspectos del CTE que son
compatibles con las caracteristicas de este edificio de interés historico y
arquitectonico.

4.1. Objeto y ambito del proyecto

Como ha quedado descrito en la memoria, el claustro renacentista del
monasterio de Irache ha sido objeto de atencion por parte de la Institucion
Principe de Viana desde hace unas seis décadas, y en los ultimos 35 afios se
han realizado en él frecuentes tareas de conservacion, de diverso calado, que
también han permitido recuperar algunos valores de estas edificaciones del
monasterio, pero sin que hasta la fecha se haya podido abordar una restauracion
del alcance de la que se ha venido realizando a lo largo de muchos afios en la
iglesia.

Durante los trabajos de conservacion emprendidos a finales de 2020 para
solventar, entre otros aspectos, las goteras detectadas en el sobreclaustro
renacentista y sus alas oriental y meridional, hemos visto que el estado de estas
cubiertas es tal que no posibilita algunos de los trabajos de conservacién que
preveiamos, por el deterioro manifestado en la cesién de un tramo de faldén, que
puede extenderse a mas superficies, la ausencia de lineas de vida en esas dos
cumbreras, y el volumen de andamio que seria necesario para trabajar con
seguridad.

Hemos llegado a la conclusién de que es preciso realizar una reparacion
a fondo y en buenas condiciones de seguridad de las cubiertas de esas dos
galerias del sobreclaustro y de sus alas adyacentes que permita su conservacion
en tanto no se aborde la restauracion o rehabilitacion, para la que no hay fecha.
Como la disponibilidad econdmica no es grande, se plantea abordar en primer
lugar y por ahora las cubiertas del ala meridional y del tramo adyacente del
sobreclaustro.
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4.2. Presupuesto

El presupuesto del proyecto asciende a la cantidad de 240.348,41 euros,
IVA incluido.

No procede abono de honorarios por este trabajo dada la condicion de
funcionarios de los autores.

4.3. Plazo
El plazo de ejecucién es de cinco meses.
4.4. Férmula de revisiéon de precios

No habra revisién de precios, dado que el plazo de ejecucién no supera
los veinticuatro meses.

4.5. Prestaciones del edificio

La actuacion pretende la reparacién de las cubiertas de un sector del
claustro renacentista del monasterio.

Por tanto, las prestaciones funcionales del edificio seguirdn siendo
practicamente las mismas por la naturaleza de los trabajos, que afectan a
valores netamente culturales de este monumento.

4.5.1. Seguridad estructural

El proyecto solo incide en aspectos estructurales en la sustitucion de la
tablazén que cuaja los faldones de las cubiertas y en la sustitucion de aquellos
solivos que estuvieran dafados y, en su caso, de vigas de correas y puentes. La
tabla sera de abeto, tratada al vacio. Para los solivos y vigas se empleara
madera maciza aserrada de abeto, de clase resistente C18 (flexion fmk: 18
N/mm?). La clase de riesgo biolégico es 1, por lo que la madera no requiere
proteccién, pero se tratara al vacio. Las secciones de las piezas que haya que
sustituir seran analogas a las actuales, que se han mostrado suficientes hasta
que han sufrido filtraciones por deterioro de la cobertura.

4.5.2. Seguridad en caso de incendio

El proyecto, en relacion con la seguridad en caso de incendio, Unicamente
incide en aspectos relativos a las condiciones de la estructura de la cubierta que,
dadas sus caracteristicas de cubierta ligera no prevista para evacuacion de
ocupantes, con h<28 m, y la existencia de bajo cubierta, con forjados de viguetas
de madera y bovedilla en la parte inferior, se prevé R 30, conforme a SI-6, 3.2.
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Dado que se trata de una reparacion en la que se va a mantener la
configuracion de la estructura actual y se van a sustituir solo las piezas que
hayan resultado dafiadas por filtraciones por otras de analoga seccién, no es
preciso justificar el calculo de la resistencia (y sobre todo porque en este
momento no es accesible la bajo cubierta para la comprobacion de las
secciones). Se estima, por experiencia de casos semejantes y a la vista de la
estructura de otras zonas accesibles de las cubiertas, que las secciones de la
estructura existente cumplen sin dificultad la condicion citada.

En cuanto a la intervencion de los bomberos, el edificio es accesible
desde la via publica.

4.5.3. Seguridad de utilizacién
El proyecto no incide en aspectos relacionados con la utilizacién.
4.5.4. Salubridad

El proyecto no incide en aspectos relacionados con la salubridad, salvo lo
relativo a la evacuacién de aguas de lluvia. Unicamente se efectuara la
sustitucion de los tramos de canalén del lado del claustro sobre el que se va a
trabajar y la sustitucion de las bajantes y la sustitucion del canalon deteriorado
del lado oriental. Se plantean con canaldn y bajante de cinc.

El calculo del canalén en el faldéon interior del ala meridional, segun DB
HS 5, es el siguiente:

Intensidad pluviométrica 125 mm/h (zona A, isoyeta 40)

Superficie horizontal del faldon: 251 m2

Superficie equivalente: 251 x 125/100 = 313,75 m?

Limite con diametro nominal de 200 mm y pendiente 1,5 %: 315 m?
Se dispondra canalon de 200 mm y pendiente 1,5 %

Las bajantes son:

Superficie horizontal del faldon: 251 m2

Superficie equivalente: 251 x 125/100 = 313,75 m?
Limite para una bajante de diametro 90 mm: 318 m?
Se dispondra una bajante de 100 mm.
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4.5.5. Proteccion frente al ruido

El proyecto no incide en aspectos relacionados con la proteccion frente al
ruido.

4.5.6. Ahorro de energia
El proyecto no incide en aspectos relacionados con el ahorro de energia.
5. Memoria constructiva

Los trabajos comenzaran con la colocacion de las instalaciones para el
personal, para lo que se aprovecharan dependencias del monasterio, el vallado
de un espacio en la zona oriental para delimitar el area de organizacion de las
obras y acopios, y el montaje del andamio, para la realizacién de los trabajos y
como medida de seguridad. Se instalara la grua automontante. Se preveran
toldos suficientes para cubrir los tajos abiertos, asi como puntales para apear los
forjados que lo requieran.

Los trabajos de desmontado incluyen la retirada de los cables de un
antiguo pararrayos, de la teja, de los canalones y bajantes, de las limahoyas, del
caseton situado en el faldon hacia el claustro, de la tabla de los faldones, de la
tabla del alero de madera del tramo que corresponde a la escalera monumental,
y de la claraboya sobre la escalera secundaria.

Las piezas de la estructura seran examinadas una a una para determinar
el alcance de los dafios y la necesidad de reparacion o de sustitucion. La
sustitucion se realizara con madera aserrada de abeto de clase resistente C18
tratada contra xil6fagos al vacio, asentando las piezas conforme a la
configuracién actual. Se colocara tabla canteada de 3 cm de grueso de madera
de abeto tratada contra xilé6fagos al vacio, doble rastrel, lamina impermeable y
transpirable intermedia, y teja nueva en canales y cobijas, de tacén en las
canales. Se repondra la tabla en el tramo de alero de madera. Se dispondra una
linea de vida en la cumbrera para el mantenimiento de la cubierta. Se colocara
canalén con babero y bajantes en los tramos del lado del claustro sobre el que se
va a trabajar y canalén con gargolas en el lado oriental, todo de cinc. Se
repondran las limahoyas de cinc. La claraboya de la escalera secundaria se
sustituira por una ventana en el plano del faldon, cuajando el perimetro igual que
el faldén. Se colocara otra ventana menor para el acceso para la conservacion
de la cubierta.
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6. Cumplimiento del CTE

Las prestaciones de estas obras en relacién con las exigencias basicas
del CTE han quedado justificadas con las soluciones constructivas y técnicas
indicadas en la memoria constructiva, que se adecuan a las condiciones
histérico-artisticas del edificio.

Pamplona, enero de 2021

El arquitecto,
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Total presupuesto general.........c..ceeviiiiiiiiiciieiinennns 240.348,41

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de DOSCIENTOS CUARENTA MIL
TRESCIENTOS CUARENTA Y OCHO EUROS con CUARENTA Y UN CENTIMOS

Pamplona, enero de 2021.

El arquitecto La aparejadora

O e i B HUARTE  Frie s
FRANCISCO FRANCISCO JAVIER - DNI HUARTE ALICIA - DNI
17862041B ALICIA - DNI 72688361N
JAVIER - DNI Fecha: 2021.02.10 Fecha: 2021.02.11
178620418 15:48:27 +01'00' 72688361N 07:48:38 +01'00"
Javier Sancho Domingo Alicia Huarte Huarte
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Ayegui

Monasterio de Irache
Reparacion de las cubiertas del ala sur del claustro renacentista

Mediciones y presupuesto

Codigo

Descripcion Uds Long Anchura Altura Parciales Totales

Precio Importe

Capitulo 1

1.01

1.02

1.03

1.04

m2

Medios auxiliares

Andamio

Montaje (70%), alquiler y desmontaje (30%) de andamio necesario
para la ejecucion de la obra de cubiertas, de 1 m de anchura, colo-
cados en todo el perimetro de trabajo y formados por moédulos de
estructura metalica tubular (hormologada), provistos de barandi-
llas con pasamanos, barra intermedia, y rodapiés, plataformas de
trabajo con trampillas y escaleras interiores; incluso parte propor-
cional de escalera de tramos de 2 metros de ancho, integrada en
andamio o adosada, red de poliamida atada y ennudada en todo
su perimetro yaltura y p.p. de durmientes, fijaciones rigidas al edi-
ficio, rigidizadores, arriostramientos, y accesorios. Comprendiendo
montaje y desmontaje, permisos, tramitaciones, y legalizacién. Me-
dido el alzado del andamio colocado; anchura total x altura (distan-
cia desde husillo a parte alta de barandilla). Ejecutado segun Plan
de Seguridad. Incluso protecciones y cierres o pasos necesarios
en esquinas o similar,y portes de ida y vuelta de material.

Fachada claustro
Frente

21,50
5,00
5,00

Lateral este
Lateral oeste
Fachada callején
Frente

Lateral este
Escalera

47,50
13,00
6,50
6,50
4,00
4,00

14,00
14,00
14,00

15,00
15,00
6,00
6,00
6,00
6,00

301,00
70,00
70,00

1,00

712,50

195,00
39,00
39,00
24,00
24,00

1475,50

m2/mAlquiler andamio

M2

MS

Alquiler mensual de m2 andamio tubular, incluso plataformas, ro-
dapiés y barandillas, y parte proporcional de escalera de tramos
adosada o integrada, colocado para trabajar en cubiertas. Medido
el alzado del andamio colocado; anchura total x altura (distancia
desde husillo a parte alta de barandilla).Incluso tableros de made-
ra en esquinas yménsulas necesarias.

51.475,50 7.377,50
7377,50

Montaje y desmontaje plataforma

Montaje de y desmontaje de plataforma para trabajos bajo lucerna-
rio existente, incluso parte proporcional de vigas montadas sobre
los andamios previamente instalados sobre los tramos de escale-
ra, rodapies ybarandillas.

Escalera 1 5,00 4,00 20,00

Alquiler plataforma

Alquiler mensual de plataforma, incluso parte proporcional de vi-
gas montadas sobre los andamios previamente instalados, roda-
pies ybarandillas.

Escalera 5 5,00 4,00 100,00

20,00

100,00

12,00 17.706,00

1,55 11.43513

14,00

0,46

280,00

46,00
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Ayegui

Monasterio de Irache
Reparacion de las cubiertas del ala sur del claustro renacentista

Mediciones y presupuesto

Caodigo Descripcion Uds Long Anchura Altura Parciales Totales Precio Importe
1.05 ml Apuntalamiento
Apuntalamiento de vigas de forjados, horizontales o inclinados,
que se dejara colocado cuando finalicen las obras si fuera preci-
so, formado por carrera inferior y carrera superior de tablon de 7 x
20 cm y puntal metalico regulable para una altura maximade4 my
colocados cada 1,2 m
1 40,00 40,00
1 30,00 30,00
70,00 38,00 2.660,00
1.06 mes Toldos
Alquiler mensual de toldos para toda la superficie de la obra
5 5,00
5,00 260,00 1.300,00
1.07 ud Montaje y desmontaje gria automontante 25 m
Montaje (70%) ydesmontaje (30%) de grua automontante de 25 m
de brazo (avance util 24 m) y20 m de altura (18 m). Incluso proyec-
to de instalacion y tasas, direccion del montaje, portes de ida y
wuelta, mantenimiento e inspecciones.
1 1,00
1,00 4.500,00 4.500,00
1.08 mes Alquiler mensual de gria automontante 25 m
Alquiler mensual de grua automontante de 25 m de brazo y 20 m
de altura.
5 5,00
5,00 600,00 3.000,00
1.09 ud Cartel sefializador de obras
Suministro y colocacién de cartel sefializador de obras. Formado
por vinilo impreso sobre chapa galvanizada de 1,60x1,12 m yfijado
a andamio o mediante piés metalicos.
1 1,00
1,00 460,00 460,00
Total capitulo 1 41.387,13
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Ayegui
Monasterio de Irache
Reparacion de las cubiertas del ala sur del claustro renacentista

Mediciones y presupuesto

Codigo Descripcion Uds Long Anchura Altura Parciales Totales Precio Importe

Capitulo 2 Desmontados y demoliciones

2.01 Ud Retirada de cables
Retirada de cables de antiguo pararrayos, incluyo carga y transpor-
te a vertedero.

1,00 200,00 200,00
2.02 Ud Retirada de casetén
Retirada de casetdn situado sobre el faldon que da hacia el claus-
tro, incluso carga y transporte de esc ombro a vertedero.
1,00 350,00 350,00
2.03 Ud Desmontado de claraboya
Desmontado completo de claraboya de escalera secundaria, con-
sistente en retirada de vidrios y estructura metalica, demolicion de
falso techo del hueco de escalera y de los laterales del hueco, se-
gun criterio de la Direccion Facultativa, incluso parte proporcional
de medios auxiliares, carga y transporte de escombro a vertedero.
1 1,00
1,00 700,00 700,00
2.04 m2 Desmontado teja ceramica
Desmontado de teja ceramica, incluso medios auxiliares necesa-
rios y parte proporcional de retirada de elementos salientes de cu-
bierta y bateaguas existentes, con carga y transporte de escombro
a vertedero,
Faldén sur
Hacia callejon 1 40,80 7,00 285,60
Descontar lucernario -1 4,50 4,50 -20,25
1 6,50 7,00 0,50 22,75
Hacia claustro 1 21,50 10,00 215,00
1 12,00 12,00 0,50 72,00
1 11,50 10,00 0,50 57,50
Faldén este
Hacia exterior 1 12,00 7,00 84,00
1 6,00 7,00 0,50 21,00
Hacia claustro 1 2,00 12,50 25,00
1 10,00 12,50 0,50 62,50
825,10 14,00 11.551,40

2.05 m2 Desmontado tabla
Desmontado de tabla de pino de faldones de cubierta, de 1 cm de
grueso, con carga y transporte de escombro a vertedero, incluso
medios auxiliares necesarios.

Faldon sur

Hacia callejon 1 40,80 7,00 285,60

Descontar lucernario -1 4,50 4,50 -20,25
1 6,50 7,00 0,50 22,75

Hacia claustro 1 21,50 10,00 215,00
1 12,00 12,00 0,50 72,00
1 11,50 10,00 0,50 57,50

Faldon este

Hacia exterior 1 12,00 7,00 84,00
1 6,00 7,00 0,50 21,00

Hacia claustro 1 2,00 12,50 25,00
1 10,00 12,50 0,50 62,50
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Ayegui

Monasterio de Irache
Reparacion de las cubiertas del ala sur del claustro renacentista

Mediciones y presupuesto

Codigo Descripcion Uds Long Anchura Altura Parciales Totales Precio Importe
825,10 15,00 12.376,50
2.06 ml Desmontado canalén cinc
Desmontado de canalén de cinc de aleros, con carga y transporte
de escombro a vertedero
Claustro 1 21,00 21,00
2 2,00 4,00
Fachada este 1 12,00 12,00
37,00 7,80 288,60
2.07 ml Desmontado bajante
Desmontado de bajante de cinc o fundicién, incluso bridas yancla-
jes, con carga ytransporte a vertedero
Claustro 4 13,00 52,00
52,00 7,00 364,00
2.08 ml Retirada de limahoyas
Retirada de limahoyas de cinc de cubiertas, con carga y transporte
de escombro a vertedero
2 15,00 30,00
30,00 15,00 450,00
2.09 m3 Desmontado estructura cubierta
Desmontado de estructura de cubierta de madera, de piezas da-
fadas, segun criterio de la Direccion Facultativa, incluso apeos y
medios auxiliares necesarios, carga y transporte de escombro a
vertedero.
20 0,20 5,00 0,30 6,00
20 0,15 6,00 0,15 2,70
8,70 150,00 1.305,00
2.10 m2 Desmontado tabla alero
Desmontado de tabla de alero, con carga y transporte a vertedero
Escalera monumental 1 10,00 0,80 8,00
8,00 24,89 199,12
211 ud Desmontado perrote alero
Desmontado de perrote en mal estado en alero del faldon sur, in-
cluso carga ytransporte de escombro a vertedero.
3 3,00
3,00 28,00 84,00
Total capitulo 2 27.868,62
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Ayegui
Monasterio de Irache
Reparacion de las cubiertas del ala sur del claustro renacentista

Mediciones y presupuesto

Codigo Descripcion Uds Long Anchura Altura Parciales Totales Precio Importe
Capitulo 3 Cubiertas
3.01 m3 Madera de abeto en estructura
Suministro y colocacion de madera de abeto del pais en vigas y
cabios, sin cepillar, clase resistente C18, para clase de servicio 2,
incluso parte proporcional de cortes, uniones Yy fijaciones, con un
grado de humedad del 15% (+-3%) y tratamiento antixil6fagos en
autoclave, incluso emplomado de apoyos si fuera necesario y me-
dios auxiliares.
20 0,20 5,00 0,30 6,00
20 0,15 6,00 0,15 2,70
8,70 985,00 8.569,50
3.02 m2 Tabla de madera de abeto
Suministro y colocacion de tabla de madera de abeto en faldones
de cubierta, de 3 cm de grueso y anchura minima de 15 cm, cante-
ada y colocada a testa y clavada con punta de acero, con un grado
de humedad del 15% (+-3%) y tratamiento vacsolizado antixiléfa-
gos.
Faldén sur
Hacia callejon 1 40,80 7,00 285,60
Descontar lucernario -1 4,50 4,50 -20,25
1 6,50 7,00 0,50 22,75
Hacia claustro 1 21,50 10,00 215,00
1 12,00 12,00 0,50 72,00
1 11,50 10,00 0,50 57,50
Faldon este
Hacia exterior 1 12,00 7,00 84,00
1 6,00 7,00 0,50 21,00
Hacia claustro 1 2,00 12,50 25,00
1 10,00 12,50 0,50 62,50
825,10 22,00 18.152,20
3.03 M2 Tablaenalero
Suministro y colocacién de tabla de madera de abeto en alero de
cubierta, de 2,5 cm de grueso y anchura minima de 15 cm, ma-
chiembrada, con un grado de humedad del 15% (+-3%), incluso
tratamiento vacsolizado antixiléfagos, tefiido y tratamiento de aca-
bado.
Escalera monumental 1 10,00 0,80 8,00
8,00 47,90 383,20
3.04 Ud Suministroy colocacion de perrote
Suministro y colocacién de canecillo moldurado, de madera de
abeto, de igual forma que el existente, incluso tapeta frontal entre
canes, tratamiento de proteccion y tefido.
3 3,00
3,00 290,00 870,00
3.05 m2 Doble rastrel de madera de abeto

Suministro y colocacién de doble rastrel de madera de abeto de
5x4 cm cada 40 cm en direccion de la pendiente y 4xX2,5 cm cada
25 cm en direccion paralela a la pendiente, clavado con punta de
acero en faldones de cubierta, incluso tratamiento vacsolizado an-
tixil6fagos.

Faldén sur

Hacia callejon 1 40,80 7,00 285,60
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Ayegui
Monasterio de Irache
Reparacion de las cubiertas del ala sur del claustro renacentista

Mediciones y presupuesto

Codigo Descripcion Uds Long Anchura Altura Parciales Totales Precio Importe
Descontar lucernario -1 4,50 4,50 -20,25
1 6,50 7,00 0,50 22,75
Hacia claustro 1 21,50 10,00 215,00
1 12,00 12,00 0,50 72,00
1 11,50 10,00 0,50 57,50
Faldon este
Hacia exterior 1 12,00 7,00 84,00
1 6,00 7,00 0,50 21,00
Hacia claustro 1 2,00 12,50 25,00
1 10,00 12,50 0,50 62,50
825,10 8,50 7.013,35

3.06 m2 Lamina impermeable
Suministro y colocacién de lamina impermeabilizante y transpira-
ble, formando canal yfijada al rastrel vertical

Faldon sur

Hacia callejéon 1 40,80 7,00 285,60

Descontar lucernario -1 4,50 4,50 -20,25
1 6,50 7,00 0,50 22,75

Hacia claustro 1 21,50 10,00 215,00
1 12,00 12,00 0,50 72,00
1 11,50 10,00 0,50 57,50

Faldon este

Hacia exterior 1 12,00 7,00 84,00
1 6,00 7,00 0,50 21,00

Hacia claustro 1 2,00 12,50 25,00
1 10,00 12,50 0,50 62,50

825,10 7,50 6.188,25

3.07 m2 Teja ceramica
Suministro y colocacién de teja ceramica curva, con canales nue-
vas de tacon fijadas a rastrel y teja nueva también en cobijas (mar-
ca Imerys, modelo Canal 50 o similar), incluso parte proporcional
de piezas de cumbrera, remates, piezas especiales y aportes ne-
cesarios, totalmente terminada.

Faldon sur

Hacia callejon 1 40,80 7,00 285,60

Descontar lucernario -1 4,50 4,50 -20,25
1 6,50 7,00 0,50 22,75

Hacia claustro 1 21,50 10,00 215,00
1 12,00 12,00 0,50 72,00
1 11,50 10,00 0,50 57,50

Faldon este

Hacia exterior 1 12,00 7,00 84,00
1 6,00 7,00 0,50 21,00

Hacia claustro 1 2,00 12,50 25,00
1 10,00 12,50 0,50 62,50

825,10 46,00 37.954,60

3.08 ml Limahoya de cinc

Limahoya de cinc formada por chapa de 0,60 mm de espesor yde-
sarrollo variable en torno a los 110 cm, con longitudes no mayores
de 1,5 m, parte proporcional de pliegues, incluso base, rastreles
laterales de madera de pino con tratamiento vacsolizado antixil6fa-
gos, lamina geotextil en separacion, y parte proporcional de fijacio-
nes, soldaduras, juntas de dilatacién y mano de obra, totalmente
terminada y funcionando.
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Ayegui
Monasterio de Irache
Reparacion de las cubiertas del ala sur del claustro renacentista

Mediciones y presupuesto

Codigo Descripcion Uds Long Anchura Altura Parciales Totales Precio Importe
2 18,00 36,00
36,00 187,50 6.750,00
3.09 ml Suministro y colocacion de canalén de cinc
Canalon de cinc semicircular de 40 cm de desarrollo y pestafna de
2 cm, con babero de 20 cm de desarrollo, incluso parte proporcio-
nal de bridas yanclajes, piezas especiales, remates finales y pie-
zas de conexion a bajantes, completamente instalado
Claustro 1 21,00 21,00
2 2,00 4,00
Alero este 1 18,00 18,00
43,00 86,60 3.723,80
3.10 ml Suministro y colocacion de bajante de cinc
Bajante de cinc de 100 mm de diametro, incluso parte proporcio-
nal de bridas y anclajes, completamente instalada.
Claustro 4 11,00 44,00
44,00 39,64 1.744 16
3.1 ml Bajante de fundicion 100 mm
Bajante de fundicion de 100 mm de diametro interior; Incluso so-
portes galvanizados cada 100 cm. y p.p. de piezas especiales, jun-
tas, accesorios y conexiones.
Fachada claustro 4 2,00 8,00
8,00 86,60 692,80
312 ud Gargola
Suministo y colocacion de gargola metalica, segun disefio, total-
mente instalada.
Alero este 3 3,00
3,00 95,00 285,00
3.13 ml Linea horizontal de seguridad
Suministro y colocacién de linea horizontal de seguridad para tra-
bajos de mantenimiento de cubierta formada por sirga de 8 mm
de acero inoxidable sujeta a ganchos de servicio de acero inoxida-
ble anclados en la cubierta, atornillados en la madera y colocados
cada 5 metros, incluso ganchos yfijacion, totalmente terminada.
Faldon sur 1 40,80 40,80
Faldon este 1 12,00 12,00
52,80 31,00 1.636,80
3.14 Ud Suministroy colocacion de lucera
Suministro y colocacion de ventana enrasada en faldon de cubierta
velux-VLT 1000(lucera 029) o similar, para acceso de manteni-
miento e iluminacién del bajocubierta, de tamafo 73x45 cm, abati-
ble, y acabada en madera de pino,segun se indica en planos, in-
cluso remates inferiores (de madera) con el faldéon de cubierta y
remates superiores.
2 2,00
2,00 290,00 580,00
Total capitulo 3 94.543,66
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Ayegui
Monasterio de Irache
Reparacion de las cubiertas del ala sur del claustro renacentista

Mediciones y presupuesto

Codigo Descripcion Uds Long Anchura Altura Parciales Totales Precio Importe
Capitulo 4 Seguridad y salud
4.01 Ud Seguridady salud segun proyecto especifico
Estudio basico de seguridad y salud redactado por la aparejadora
Alicia Huarte.
1 1,00
1,00 2.394,12 2.394,12
Total capitulo 4 2.394,12
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Ayegui
Monasterio de Irache
Reparacion de las cubiertas del ala sur del claustro renacentista

Mediciones y presupuesto

Codigo Descripcion Uds Long Anchura Altura Parciales Totales Precio Importe

Capitulo 5 Gestion de residuos

5.01 Ud Gestion de residuos segun proyecto especifico
Estudio de gestion de residuos redactado por la aparejadora Alicia
Huarte.
1 1,00
1,00 726,68 726,68
Total capitulo 5 726,68
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Ayequi
Monasterio de Irache
Reparacion de cubiertas del ala sur del claustro renacentista

Pliego de condiciones técnicas particulares que, ademas del pliego de
condiciones técnicas de la edificacion, aprobado por el Ministerio de la
Vivienda y editado por la Direccion General de Arquitectura, ha de regir en
la ejecucion de las obras del presente proyecto.

1. Definicién y alcance del pliego
1.1. Objeto

El presente pliego tiene por objeto la ordenacion de las condiciones
técnicas que han de regir en la ejecucion de las obras de restauracién del
presente proyecto y regira en unidon de las disposiciones que con caracter
general y particular se indican.

1.2. Documentos que definen las obras

El presente pliego, con la memoria, estado de mediciones, cuadro de
precios, planos, y presupuesto, forma el proyecto que servira de base para la
ejecucion de las obras. El pliego de prescripciones técnicas particulares
establece la definicion de las obras en cuanto a su naturaleza intrinseca.

1.3. Compatibilidad y relacion entre dichos documentos

En caso de incompatibilidad o contradiccién entre los planos y el pliego,
prevalecera lo escrito en este ultimo documento. En cualquier caso, ambos
documentos tienen preferencia sobre los pliegos de condiciones técnicas
generales de la edificacién. Lo mencionado en el pliego de condiciones técnicas
particulares y omitido en los planos o viceversa, habra de ser considerado como
si estuviese expuesto en ambos documentos, siempre que la unidad de obra
esté definida en uno u otro documento y figure en el presupuesto.

2. Condiciones facultativas
2.1. Obligaciones del contratista
2.1.1. Condiciones técnicas

Las presentes condiciones técnicas seran de obligada observacion por el
contratista a quien se adjudique la obra, el cual debera hacer constar que las



conoce y que se compromete a ejecutar la obra con estricta sujecion a ellas en
la propuesta que formule y que sirva de base a la adjudicacion.

2.1.2. Marcha de los trabajos

Para la ejecucién del programa de desarrollo de la obra, el contratista
debera tener siempre en la obra un numero de obreros proporcionado a la
extension y clase de los trabajos que se estén ejecutando.

2.1.3. Personal

Todos los trabajos han de ejecutarse por personas especialmente
preparadas, siendo potestativo de la direccion facultativa exigir la separacion de
aquellas que a su juicio no reunan las condiciones necesarias. Cada oficio
ordenara su trabajo arménicamente con los demas, procurando siempre facilitar
su marcha, en ventaja de la buena ejecucion y rapidez de la construccion,
ajustandose a la planificacion prevista en el proyecto.

El contratista permanecera en la obra durante la jornada de trabajo,
pudiendo estar representado por un encargado apto, autorizado por escrito para
recibir instrucciones verbales y firmar los recibos, planos y comunicaciones que
se le dirijan.

2.1.4. Precauciones a adoptar durante la construccién

Las precauciones a adoptara en la construccion seran las previstas, al
menos, en la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos
Laborales, y en el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, que regula las
Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccién. En
cualquier caso, se ajustara a las leyes, reglamentos y ordenanzas vigentes, asi
como a los que se dicten durante la ejecucion de las obras.

El incumplimiento de estas obligaciones por parte del contratista o la
infracciéon de las disposiciones sobre seguridad por parte del personal técnico
designado por él, no implicara responsabilidad alguna a la Administracién
contratante. EIl contratista responderda del exacto cumplimiento de las
disposiciones legales referentes al descanso dominical y fiestas recuperables,
segun el calendario laboral, no alcanzando a la Administracion ni a su direccién
técnica responsabilidad alguna por el incumplimiento de las disposiciones sobre
todas estas materias.

2.1.5. Trabajos defectuosos
El contratista adjudicatario es exclusivamente responsable de la

ejecucion de las obras que haya contratado y de las faltas que en ellas pudieran
notarse, sin que le libre de responsabilidad la circunstancia de que la direccion



técnica haya examinado y reconocido durante la obra la construccion o los
materiales empleados.

Para mejor inteligencia del contratista respecto a las obligaciones que se
impone al aceptar este contrato, debera tener presente que la base principal
para la ejecucion de estas obras son los planos y demas documentos del
proyecto, y que se compromete a ejecutarlas con la debida solidez y perfeccion,
sujetandose a cuantos detalles de construccion y ordenes reciba de la direccién
facultativa durante el curso de los trabajos.

Si la obra no se sujetara estrictamente a los referidos planos e
instrucciones, el contratista debera demolerla y reedificarla a sus expensas,
hasta dejarla a completa satisfaccién de la direccion técnica, aceptada como
arbitro por ambas partes. Asi mismo sera responsable ante los tribunales de los
accidentes que, por inexperiencia o descuido, sobrevinieran, tanto en la
construccion como en los andamios, ateniéndose en todo a las disposiciones de
policia urbana y leyes comunes sobre la materia.

2.1.6. Desperfectos en propiedades colindantes

Si el contratista causase algun desperfecto en propiedades colindantes
tendra que restaurarlas por su cuenta dejandolas en el estado en que las
encontré al comienzo de la obra. El contratista adoptara cuantas medidas
encuentre necesarias para evitar la caida de operarios o el desprendimiento de
herramientas y materiales que puedan herir o matar alguna persona.

2.1.7. Dainos a terceros

Sera de cuenta del contratista la indemnizacion de todos los dafios que
se causen a terceros como consecuencia de las operaciones que requiera la
ejecucion de las obras.

2.2. Facultades de la direccion técnica
2.2.1. Interpretacion de los documentos del proyecto

El contratista queda obligado a la resolucion de todas las dudas que
surjan en la interpretacion de los documentos del proyecto o que posteriormente
durante la ejecucién de los trabajos plantee la direccion facultativa, de acuerdo
con el pliego de condiciones técnicas de la edificacion de la Direccion General
de Arquitectura, O.M. de 4 de junio de 1973, que queda en su articulado
incorporado al presente pliego.

Todos los planos que se desarrollen en el curso de la obra tendran que
ser previamente autorizados por la direccion facultativa y los servicios técnicos



del Servicio de Patrimonio Histérico, no autorizandose la ejecucién de obra
alguna sin cumplir este requisito.

Las especificaciones no descritas en el presente pliego con relacién al
proyecto y que figuren en el resto de la documentacién -memoria, planos,
mediciones y presupuesto-, deben considerarse como datos a tener en cuenta
para la formulacion de la oferta por parte de la empresa constructora que realice
las obras, asi como del grado de calidad.

En caso de que se vertieran conceptos en los documentos escritos que
no fueran reflejados en los planos del proyecto, el criterio a seguir en su
ejecucion lo decidira la direccién facultativa de las obras. Cuando en los
documentos graficos aparecieran conceptos que no se ven reflejados en los
documentos escritos, la especificacion también sera decidida por la direccion
facultativa.

La contrata debera consultar previamente cuantas dudas estime
oportunas para una correcta interpretacién de la calidad constructiva y de las
caracteristicas del proyecto.

2.2.2. Aceptaciéon de materiales

Los materiales seran reconocidos antes de su puesta en obra por la
direccion facultativa, sin cuya aprobacion no podran emplearse en dicha obra;
para ello la contrata proporcionara al menos dos muestras para su examen por
parte de la direccion facultativa; ésta se reserva el derecho de desechar aquellos
que no reunan las condiciones que, a su juicio, sean necesarias. Los materiales
desechados seran retirados de la obra con prontitud. Las muestras de los
materiales una vez que hayan sido aceptados, seran guardadas juntamente con
los certificados de los analisis para su posterior comparacion y contraste.

2.2.3. Mala ejecucioén

Si a juicio de la direccioén facultativa hubiera alguna parte de la obra mal
ejecutada, el contratista tendra la obligacion de demolerla y volver a realizar
cuantas veces sea necesario, hasta que quede a satisfaccién de dicha direccion,
no otorgando estos aumentos de trabajo derecho a percibir indemnizacion de
ningun género, aunque las condiciones de mala ejecucion de la obra se
hubiesen notado después de la recepcion, sin que ello pueda repercutir en los
plazos parciales o en el total de ejecucion de la obra.

2.3. Disposiciones varias

2.3.1. Comprobacion del replanteo



Una vez efectuada la adjudicacién de la obra. en el plazo de un mes
desde la formalizacién del contrato y como actividad previa a cualquier otra de la
obra, los técnicos del Servicio de Patrimonio Histérico efectuaran sobre el
terreno la comprobacion del replanteo en presencia del contratista y de la
direccion facultativa. De esta operacion se extendera acta y con ella comenzara
la ejecucion del contrato de las obras.

2.3.2. Oficina de obra e instalaciones provisionales

El contratista habilitara una oficina en la obra que tendra las dimensiones
necesarias en funcién del volumen de obra y su plazo de ejecucion. Estara
dotada de aseo, instalacion eléctrica y calefaccion. En esta oficina se
conservaran los documentos siguientes:

- proyecto aprobado (inicial, modificaciones y adicionales)
- pliego de clausulas administrativas particulares

- fotocopia del contrato administrativo o escritura publica
- programa de trabajo aprobado vigente

- libro de ordenes diligenciado

El contratista acondicionara y habilitara por su cuenta los caminos y vias
de acceso, cuando sea necesario. Seran de su cargo las instalaciones
provisionales de obra en cuanto a gestidn, obtencion de permisos,
mantenimiento y eliminacion al finalizar las obras.

En las instalaciones eléctricas para elementos auxiliares, tales como
gruas, maquinillos, ascensores, hormigoneras y vibradores, se dispondra a la
llegada de los conductores de acometida un interruptor diferencial segun el
reglamento electrotécnico para baja tension, y se instalaran las tomas de tierra
necesarias.

2.3.3. Libro de ordenes, asistencias e incidencias

Con objeto de que en todo momento se pueda tener un conocimiento
exacto de la ejecucion e incidencias de la obra, se llevara el libro de érdenes,
asistencias e incidencias. En él se reflejaran las visitas facultativas realizadas
por la direccion de la obra, las incidencias y, en general, todos aquellos datos
que sirvan para determinar con exactitud si por la contrata se han cumplido los
plazos y fases de ejecucion previstos para la realizacion del proyecto.

El arquitecto director de las obras, el aparejador y los demas facultativos
colaboradores en la direccion de las obras, iran dejando constancia, mediante
las oportunas referencias, de sus visitas e inspecciones, de las incidencias que
surjan en su transcurso y que obliguen a cualquier modificacion en el proyecto,
asi como de las ordenes que necesite dar al contratista respecto a la ejecucién
de las obras, las cuales seran de su obligado cumplimiento.



Las anotaciones en el libro de 6rdenes, asistencias e incidencias daran fe
a efectos de determinar las posibles causas de resolucion e incidencias del
contrato. Sin embargo, cuando el contratista no estuviese conforme podra
alegar en su descargo todas aquellas razones que abonen su postura,
aportando las pruebas que estime pertinentes. El efectuar una orden a través
del correspondiente asiento en este libro no sera obstaculo para que cuando la
direccion facultativa lo juzgue conveniente se efectue la misma también por
oficio. Dicha orden se reflejara también en el libro de 6rdenes. Una vez
finalizada la obra y en union del certificado final de obra, se remitira al Servicio
de Patrimonio Histérico para su archivo.

2.3.4. Modificaciones en las unidades de obra

Cualquier modificacion en las unidades de obra que presuponga la
realizacion de distinto numero de aquéllas, en mas o menos, de las figuradas en
el estado de mediciones del presupuesto, debera ser conocida y aprobada
previamente a su ejecucion por el director facultativo, haciéndose constar en el
libro de obra, tanto la autorizacién citada como la comprobacion posterior de su
ejecucion.

En caso de no obtenerse esta autorizacion, el contratista no podra
pretender, en ningun caso, el abono de las unidades de obras que se hubiesen
ejecutado de mas respecto a las figuradas en el proyecto.

3. Mediciones y valoraciones
3.1. Mediciones
3.1.1. Forma de medicion

La medicion de las unidades de obra se verificara aplicando a cada
unidad de obra la unidad de medida que le sea apropiada y con arreglo a las
mismas unidades adoptadas en el presupuesto: unidad completa, partida alzada,
metros cuadrados, cubicos o lineales, kilogramos, etc.

Tanto las mediciones parciales como las que se ejecuten al final de la
obra se realizaran conjuntamente con el contratista, levantandose las
correspondientes actas que seran firmadas por ambas partes.

Todas las mediciones que se efectien comprenderan las unidades de
obra realmente ejecutadas, no teniendo el contratista derecho a reclamacion de
ninguna especie por las diferencias que se produjeran entre las mediciones que
se ejecuten y las que figuren en el proyecto, salvo que excedan en mas o menos
un 20% de la unidad de obra correspondiente, asi como tampoco por los errores



de clasificacion de las diversas unidades de obra que figuren en los estados de
valoracién.

3.1.2. Valoracion de unidades no expresadas en este pliego

La valoracion de las obras no expresadas en este pliego se verificara
aplicando a cada una de ellas la medida que le sea mas apropiada y en la forma
y condiciones que estime justas el arquitecto, multiplicando el resultado final por
el precio correspondiente.

El contratista no tendra derecho alguno a que las medidas a que se
refiere este articulo se apliquen en la forma que él indique, sino que seran con
arreglo a lo que determine el director facultativo.

3.1.3. Equivocaciones en el presupuesto

Se supone que el contratista ha hecho un detenido estudio de los
documentos que componen el proyecto y, por lo tanto, al no haber hecho
ninguna observacion sobre errores posibles o equivocaciones, no hay lugar a
disposicion alguna en cuanto afecta a medidas o precios.

3.2. Valoraciones
3.2.1. Valoraciones

Las valoraciones de las unidades de obra que figuran en el presente
proyecto se efectuaran multiplicando su numero por el precio unitario asignado
en el presupuesto.

En el precio unitario aludido en el parrafo anterior se consideran incluidos
los gastos del transporte de materiales, las indemnizaciones o pagos que hayan
de hacerse por cualquier concepto, asi como todo tipo de impuestos fiscales que
graven los materiales durante la ejecucion de las obras, y toda clase de cargas
sociales. También seran de cuenta del contratista los honorarios, las tasas y
demas gravamenes que se originen con ocasiébn de las inspecciones,
aprobaciéon y comprobacién de las instalaciones con que estd dotado el
inmueble.

El contratista no tendra derecho por ello a pedir indemnizacion alguna
por las causas enumeradas. En el precio de cada unidad de obra van
comprendidos los de todos los materiales accesorios y operaciones necesarias
para dejar terminada y en disposicién de recibirse la obra.

3.2.2. Valoracion de las obras no concluidas o incompletas



Las obras no concluidas se abonaran con arreglo a precios consignados
en el presupuesto, sin que pueda pretenderse la valoracion de la obra
fraccionada en otra forma que la establecida en los cuadros de descomposicion
de precios.

3.2.3. Precios contradictorios

Si ocurriese algun caso excepcional o imprevisto en el cual fuese
necesaria la designacion de precios contradictorios entre la Administracion y el
contratista, estos precios deberan fijarse por la Administracion a la vista de la
propuesta del director de obra y de las observaciones del contratista. Si éste no
aceptase los precios aprobados quedara exonerado de ejecutar las nuevas
unidades y la Administracion podra contratarlas con otro en los precios fijados o
bien ejecutarlas directamente.

3.2.4. Certificaciones

La direccion facultativa de la obra expedira mensualmente las
certificaciones que correspondan a la obra ejecutada durante dicho periodo de
tiempo, salvo que se establezca otra cosa en el pliego de clausulas
administrativas particulares.

El contratista, que presenciara las operaciones de medicion y valoracién
para extender esta relacion, tendra un plazo de diez dias para examinarlas.
Debera dentro de este plazo dar su conformidad o, en caso contrario, hacer las
reclamaciones que considere convenientes.

Estas relaciones valoradas no tendran mas que caracter provisional a
buena cuenta, y no suponen la aprobacion de las obras que en ellas se
comprenden. Se formaran multiplicando los resultados de la medicién por los
precios correspondientes descontando, si hubiera lugar, el tanto por ciento de
baja producido en la licitacion y afadiendo los porcentajes de gastos generales,
de beneficio industrial y el Impuesto sobre el Valor Afiadido.

3.2.5. Obras que se abonaran al contratista y precio

Se abonara al contratista la obra que realmente ejecute con arreglo al
proyecto que sirve de base para la contratacion, o a las modificaciones
autorizadas por la Administracién, o a las 6rdenes que con arreglo a sus
facultades le haya comunicado por escrito el director de la obra, siempre que
dicha obra se halle ajustada a los preceptos del contrato y sin que su importe
pueda exceder de la cifra total de los presupuestos aprobados. Por
consiguiente, el numero de unidades que se consignan en el proyecto o en el
presupuesto no podra servirle de fundamento para entablar reclamaciones de
ninguna especie, salvo en los casos de rescision.



Tanto en las certificaciones de obra como en la liquidacion final, se
abonaran las obras hechas por el contratista a los precios de ejecucion material
que figuran en el presupuesto para cada unidad de obra.

Si excepcionalmente se hubiera realizado algun trabajo que no se halle
reglado exactamente en las condiciones de la contrata, pero que sin embargo
sea admisible a juicio del director, se dara conocimiento de ello, proponiendo a
la vez la rebaja de precios que se estime justa, y si la Administracion resolviese
aceptar la obra, quedara el contratista obligado a conformarse con la rebaja
acordada.

Cuando se juzgue necesario emplear materiales para ejecutar obras que
no figuren en el proyecto, se evaluara su importe a los precios asignados a otras
obras o materiales analogos si los hubiera, y cuando no, se discutiran entre el
director de la obra y el contratista, sometiéndolos a la aprobaciéon de la
Administracion.

Cuando el contratista, con la autorizacion del director de la obra,
emplease materiales de mas esmerada preparacion o de mayor tamafio que lo
estipulado en el proyecto, sustituyéndose la clase de fabrica por otra que tenga
asignado mayor precio, 0 ejecutandose con mayores dimensiones o cualquier
otra modificacion que resulte beneficiosa a juicio de la propiedad, no tendra
derecho, sin embargo, sino a lo que corresponderia si hubiese construido la obra
con estricta sujecioén a lo proyectado y contratado.

3.2.6. Abono de partidas alzadas

Las cantidades calculadas para obras accesorias, aunque figuren con
una partida alzada de presupuesto, no seran abonadas sino a los precios de la
contrata, segun sus indicaciones y los proyectos particulares que para ellas se
formen o, en su defecto, por lo que resulte de la medicidn final.

Para la ejecucion material de las partidas alzadas figuradas en el
proyecto de obra, a las que afecta la baja de adjudicacion, debera obtenerse la
aprobacion de la direccion facultativa. A tal efecto, antes de proceder a su
realizaciéon se sometera a su consideracion el detalle desglosado de sus
importes para que, si son de conformidad, puedan ejecutarse.

3.2.7. Ampliacién o reformas del proyecto por causas de fuerza
mayor

Cuando, sobre todo en obras de reparacion o reforma, sea preciso por
motivo imprevisto o por cualquier accidente ampliar el proyecto o reformarlo, el
contratista estara obligado a realizar con su personal, sus medios y materiales
cuanto la direccion de las obras disponga para apeos, apuntalamientos,
derribos, recalces o cualquier otra obra de caracter urgente, anticipando de



momento este servicio, cuyo importe le sera consignado en presupuesto
adicional o abonado directamente, de acuerdo con lo que mutuamente se
convenga.

4. Condiciones legales
4.1. Recepcion de obras
4.1.1. Recepcién

La recepcion de las obras tendra lugar dentro del mes siguiente a su
terminacién. Concurriran el facultativo encargado de la direccion de la obra, el
contratista, un funcionario técnico y el interventor delegado de Hacienda en el
Departamento contratante.

Si se encontraran las obras en buen estado y con arreglo a las
prescripciones previstas, el funcionario técnico del Servicio de Patrimonio
Histérico las dara por recibidas y se entregaran al uso publico, comenzando
entonces el plazo de garantia.

En caso de que las obras no se hallen en estado de ser recibidas se hara
constar asi en el acta y se daran las instrucciones precisas y detalladas por el
facultativo al contratista con el fin de remediar los defectos observados, fijandole
plazo para remediarlos, expirado el cual se hara un nuevo reconocimiento para
la recepcion de las obras. Si la contrata no hubiese cumplido lo indicado se
declarara resuelto el contrato con pérdida de fianza por no acatar la obra el
plazo estipulado, a no ser que la propiedad crea procedente fijar un nuevo plazo.

En el acto de recepcion de las obras el contratista debera presentar las
pertinentes autorizaciones de los organismos oficiales para el uso y puesta en
servicio de las instalaciones que asi lo requieran. No se efectuara la recepcion
de las obras si no se cumple este requisito.

4.1.2. Plazo de garantia

Sin perjuicio de las garantias que expresamente se detallan en el pliego
de clausulas administrativas, el contratista garantiza en general todas las obras
que ejecute, asi como los materiales empleados en ellas y su buena
manipulacion.

El plazo de garantia sera de un afio y durante este periodo el contratista
corregira los defectos observados, eliminara las obras rechazadas y reparara las
averias que por dicha causa se produzcan, todo ello por su cuenta y sin derecho
a indemnizacion alguna, ejecutandose en caso de resistencia dichas obras por la
propiedad con cargo a la fianza.
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El contratista garantiza a la Administracion Foral de Navarra contra toda
reclamacion de tercera persona derivada del incumplimiento de sus obligaciones
econdmicas o disposiciones legales relacionadas con la obra.

Una vez transcurrido el plazo de garantia, la Administracién tomara
acuerdo respecto a la fianza depositada por el contratista.

4.2. Cargos al contratista
4.2.1. Planos de las instalaciones

El contratista, de acuerdo con la direccion facultativa, entregara en el
acto de recepcidn los planos de todas las instalaciones ejecutadas en la obra,
con las modificaciones o estado definitivo en que hayan quedado.

4.2.2. Autorizaciones y licencias

El contratista se compromete a entregar las autorizaciones que
preceptivamente tienen que expedir los distintos Departamentos de la
Administracion Foral y autoridades locales, para la puesta en servicio de las
instalaciones.

Son de cuenta del contratista todos los arbitrios, permisos municipales,
vallas, alumbrado, multas, etc., que ocasionen las obras desde su inicio hasta su
total terminacién. Asi mismo sera por cuenta del contratista la instalacion en
lugar visible del rétulo anunciador de las obras, segun las especificaciones del
Gobierno de Navarra.

4.2.3. Conservacion durante el plazo de garantia

El contratista, durante el plazo de garantia, sera el conservador del
edificio, donde tendra cuando la direccion facultativa lo estime preciso el
personal suficiente para atender a todas las averias y reparaciones que puedan
presentarse, aunque el establecimiento fuese ocupado o utilizado por la
propiedad antes de la conclusion de dicho plazo.

4.2.4. Normas de aplicacion

Para todo aquello no detallado expresamente en los articulos anteriores,
y en especial sobre las condiciones que deberan reunir los materiales que se
empleen en obra, asi como la ejecucion de cada unidad de obra y las normas
para su medicidn y valoracion, regira el pliego de condiciones técnicas de la
Direccion General de Arquitectura.
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5. Condiciones técnicas generales
5.1. Condiciones generales que han de cumplir los materiales

5.1.1. Todos los materiales a emplear en la presente obra seran de
primera calidad y reuniran las condiciones exigidas en las condiciones generales
de indole técnica previstas en el pliego de condiciones técnicas de la edificacion
de la Direccién General de Arquitectura y demas disposiciones vigentes
referentes a materiales y tipos de construccion.

El contratista presentara oportunamente muestras de cada clase de
material para su aprobacion por la direccion facultativa, que se conservaran para
efectuar en su dia comparacion o cotejo con los que se empleen en la obra.

5.1.2. Todos los materiales a que este capitulo se refiere podran ser
sometidos a los analisis o pruebas que se crean necesarios para acreditar su
calidad por cuenta de la contrata y hasta el 1% del presupuesto de ejecucion
material. Cualquier otro que no haya sido especificado y sea necesario emplear
debera ser aprobado por la direccién de las obras, bien entendido que sera
rechazado el que no reuna las condiciones exigidas por la buena practica de la
construccion.

5.1.3. Los materiales no consignados en proyecto que dieran lugar a
precios contradictorios reuniran las condiciones de bondad necesarias, a juicio
de la direccion facultativa, no teniendo el contratista derecho a reclamacion
alguna por esta exigencia.

5.2. Condiciones generales de ejecucion

5.2.1. Todos los trabajos incluidos en el presente proyecto se ejecutaran
esmeradamente, con arreglo a las buenas practicas de la construccion, de
acuerdo con las condiciones establecidas en el pliego de condiciones técnicas
de la edificacion de la Direcciéon General de Arquitectura y cumpliendo
estrictamente las instrucciones recibidas por la direccion facultativa. No podra
servir de pretexto al contratista la baja de adjudicacién para variar esa esmerada
ejecucion ni la primerisima calidad de las instalaciones proyectadas en cuanto a
sus materiales y mano de obra, ni pretender proyectos adicionales.

Con caracter previo a la ejecucion de las unidades de obra, los
materiales habran de ser reconocidos y aprobados por la direccién facultativa.
Si se hubiese efectuado su manipulacion o colocacion sin obtener dicha
conformidad, deberan ser retirados todos aquellos que la citada direccién
rechace, dentro de un plazo de treinta dias.
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6. Precauciones a adoptar durante la construcciéon

Si durante la realizacion de las obras se observase la aparicion de
estructuras arquitectonicas, restos arqueolégicos o pinturas ocultas, los trabajos
se interrumpiran de inmediato, dando rapida cuenta de los hallazgos al director
de las obras y al Servicio de Patrimonio Histérico.

Las obras estaran, en todo momento, en perfecto estado de inspecciéon
sin que el acopio de materiales produzca menoscabo del edificio en el que se
realizan.

Diariamente se procedera a la limpieza y barrido de la obra, retirandose a
vertedero los escombros producidos.

El contratista esta obligado a proteger con los medios auxiliares que sean
precisos a juicio de la direccion facultativa aquellos elementos del patrimonio
mueble o inmueble que pudieran sufrir dafios durante la ejecucion de las obras.

7. Normativa de aplicacion

En la realizacion de las obras objeto del presente proyecto seran de
aplicacion las siguientes normas e instrucciones de obligado cumplimiento. La
ausencia de cualquier ley, decreto, norma o instruccién en la relacion que sigue,
siempre que esté vigente, no exime de su cumplimiento al contratista.

7.1. Acciones en la edificacién

- C.T.E., DB SE Seguridad estructural. Bases de calculo

- C.T.E., DB SE-AE Acciones en la edificacion

- Norma sismorresistente NCSE-02.

7.2. Cemento

- NBE-RC 03, Recepcién de cementos

7.3. Estructuras de hormigoén

- C.T.E., DB SE-C Seguridad estructural. Cimientos

- NBE-EHE, Instruccion de hormigén estructural

- NBE-EFHE, Forjados unidireccionales de hormigén estructural
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7.4. Estructuras de ladrillo

- C.T.E., SE-F Seguridad estructural. Fabrica

- RL 88, Recepcion de ladrillos ceramicos

7.5. Estructuras de acero

- C.T.E., DB SE-A Seguridad estructural. Acero
7.6. Estructuras de madera

- C.T.E., DB SE-M Seguridad estructural. Madera
7.7. Yeso

- RY 85, Recepcion de yesos y escayolas.

7.8. Electricidad

- Reglamento electrotécnico de baja tension. RD 842/2002.

- Instrucciones complementarias del reglamento electrotécnico para baja
tension. ITC BT 01 a 51.

- Guia técnica de aplicacion al REBT.

- Decreto 3151/1968, de 28 de noviembre, por el que se aprueba el
Reglamento de Lineas Eléctricas Aéreas de Alta Tension.

7.9. Calefaccion, climatizacién y agua caliente sanitaria
- C.T.E., DB HE Ahorro energia

- Reglamento de instalaciones de calefaccion, climatizacion y agua
caliente sanitaria. RD 1618/1980, y legislacion complementaria.

- Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios y sus
Instrucciones Técnicas complementarias. RD 1751/1998.

7.10. Abastecimiento de agua y vertido
- C.T.E., DB HS Salubridad

- Pliego de prescripciones técnicas generales para tuberias de
abastecimiento de agua.
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7.11. Combustibles

- Reglamento de instalaciones de gas en usos domésticos, colectivos o
comerciales. RD 1853/1993.

- MI-IPQ3, Instalaciones petroliferas para uso propio. RD 1427/1997.
7.12. Aislamiento acustico

- NBE-CA 88, Condiciones acusticas de los edificios.

7.13. Proteccién contra el fuego

- C.T.E., DB SI Seguridad en caso de incendio.
- Reglamento de las instalaciones de proteccion contra incendios.

7.14. Aparatos elevadores

- Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion e instruccion
técnica complementaria MIE-AEM1.

7.15. Seguridad de utilizacion

- C.T.E., DB SU Seguridad de utilizacién
7.16. Seguridad e higiene en el trabajo
- Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales.

- Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la
prevencién de riesgos laborales.

- Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, de Disposiciones minimas
de seguridad y salud en obras de construccion.

- Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, Reglamento de los servicios de
prevencion
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1.- ANTECEDENTES Y DATOS GENERALES.

1.1.- JUSTIFICACION DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD.
El Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y
salud en las obras de construccion, establece en el apartado 2 del Articulo 4 que en las obras no incluidas

en los supuestos previstos en el apartado 1 del mismo Articulo, el promotor estara obligado a que se elabore
un Estudio Basico de Seguridad y Salud.

Por lo tanto, hay que comprobar que se dan todos los supuestos siguientes:

a) El Presupuesto de Ejecucion por Contrata (PEC) es inferior a 450.759 euros.

PEC = PEM + Gastos Generales + Beneficio Industrial + 21 % IVA =| 240.348,41 euros.
PEM = Presupuesto de Ejecucion Material.

b) No se da el supuesto de que la duracion estimada de la obra sea superior a 30 dias empleandose en
algun momento a mas de 20 trabajadores simultdneamente.

Plazo de ejecucion previsto = meses.
N° de trabajadores previsto que trabajen simultdneamente =

c) El volumen de mano de obra estimada es inferior a 500 trabajadores-dia (suma de los dias de trabajo del
total de los trabajadores en la obra).

N° de jornadas 400

d) No es una obra de tuneles, galerias, conducciones subterraneas o presas.

Como no se da ninguno de los supuestos previstos en el apartado 1 del Articulo 4 del R.D. 1627/1997 se
redacta el presente ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD.

1.2.- OBJETO Y AUTOR DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD.

El estudio basico tiene por objeto, conforme se especifica en el apartado 2 del Articulo 6 del R.D. 1627/1997,
precisar:

- Las normas de seguridad y salud aplicables en la obra.

- La identificacién de los riesgos laborales que puedan ser evitados, indicando las medidas
técnicas necesarias.

- Relacion de los riesgos laborales que no pueden eliminarse conforme a lo sefialado
anteriormente especificando las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a
controlar y reducir riesgos valorando su eficacia, en especial cuando se propongan
medidas alternativas (en su caso, se tendra en cuenta cualquier tipo de actividad que se
lleve a cabo en la misma y contendra medidas especificas relativas a los trabajos
incluidos en uno o varios de los apartados del Anexo Il del Real Decreto.)

- Previsiones e informaciones utiles para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de
seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.

Su autora es Alicia Huarte Huarte, y esta realizado para la Institucion Principe de Viana.



1.3.- DATOS DE LA OBRA

El presente estudio basico de seguridad y salud se refiere a las obras cuyos datos generales son:

DATOS GENERALES
Obras Obras de reparacion de las cubiertas del ala sur del claustro
renacentista del monasterio de Irache
Promotor Gobierno de Navarra
Presupuesto total 240.348,41 euros
Plazo de ejecucion previsto 5 meses

OBSERVACIONES:

En la tabla siguiente se indican las principales caracteristicas y condicionantes del emplazamiento donde se
realizara la obra:

EMPLAZAMIENTO

Emplazamiento Ayegui

Accesos a la obra Se accede por un vial que parte de la carretera de Pamplona a
Logrofio, segun su antiguo trazado, que cruza un kildbmetro antes por la
localidad.

Topografia del terreno El terreno es sensiblemente horizontal.

Suministro de energia eléctrica Red eléctrica municipal

Suministro de agua Red de abastecimiento de la mancomunidad

Sistema de saneamiento Red general de saneamiento municipal

Servidumbres y condicionantes

OBSERVACIONES:

En la tabla siguiente se indican las caracteristicas generales de la obra a que se refiere el presente estudio
basico de seguridad y salud, y se describen brevemente las fases de que consta:

DESCRIPCION DE LA OBRAY SUS FASES

Medios - Colocacion de andamio en fachada interior del claustro renacentista y en fachadas
auxiliares exteriores, al sur y al este, cubriendo todas las areas de trabajo en cubierta.
- Instalacién de grua automontante

Demoliciones y |- Retirada de elementos existentes: cables de pararrayos, caseton y claraboya
desmontados - Retirada de teja en cubierta del ala sur del claustro y en parte del ala este

- Sustitucion de tabla en mal estado en ambos faldones

- Retirada de limahoyas, canalones y bajantes existentes

- Retirada de estructura de madera en mal estado, para su sustituciéon

- Apuntalamientos y apeos necesarios

Cubiertas - Colocacién de nuevas piezas de estructura de madera, sustituyendo a las deterioradas
- Colocacién de tabla ripia en faldones

- Colocacion de doble rastrel, lamina impermeable y transpirable en faldones de cubierta
- Colocacién de teja nueva de tacén en canales y teja nueva también en cobijas

- Sustitucion de tabla y canecillos de madera en alero de la fachada sur exterior

- Colocacioén de nuevas limahoyas de cinc, nuevo canaldn, gargolas y bajantes, de cinc
- Colocacion de linea de vida en cumbrera

- Colocacién de luceras, una sobre la escalera y otra para labores de mantenimiento

OBSERVACIONES:

1.4.- PRESUPUESTO DE SEGURIDAD Y SALUD.

En el Presupuesto de Ejecucion Material (PEM) del proyecto se ha reservado un Capitulo con una partida
de 2.394,12 euros para Seguridad y Salud.




1.5.- INSTALACIONES PROVISIONALES Y ASISTENCIA SANITARIA.

Previo al inicio de los trabajos en la obra se sefalizaran las obras y se colocara el vallado del perimetro del
area de trabajo. En las zonas de paso continuado de personal se colocaran protecciones (marquesinas,
rodapiés, etc) y en los accesos a obra se colocard la siguiente senalizacion:

- Obligatoriedad del uso del casco en el recinto de la obra.
- Prohibicion de entrada a toda persona ajena a la obra.

- Cartel de obra.

- Sefal luminosa en los extremos del vallado.

De acuerdo con el apartado 15 del Anexo 4 del R.D.1627/97, la obra dispondra de los servicios higiénicos
que se indican en la tabla siguiente:

SERVICIOS HIGIENICOS

Vestuarios con asientos y taquillas individuales, provistas de llave.

Lavabos con agua fria, agua caliente, y espejo.

Duchas con agua fria y caliente.

Retretes.

XIX|X|X[X

Comedores

OBSERVACIONES: estas instalaciones seran locales del propio monasterio, adecuados para el uso de los
trabajadores, durante el transcurso de la obra.

En el centro de trabajo se dispondra de un botiquin con los medios necesarios para efectuar las curas de
urgencia en caso de accidente y estard a cargo de él una persona capacitada designada por la empresa
constructora.

Ademas, en la obra se dispondra de informacion visible sobre los centros de asistencia sanitaria mas
cercanos Y las distancias desde la obra hasta ellos:

PRIMEROS AUXILIOS Y ASISTENCIA SANITARIA

NIVEL DE ASISTENCIA NOMBRE Y UBICACION DISTANCIA APROX. (Km)
Asistencia Primaria (Urgencias) Centro de salud de Estella 7 Km
Asistencia Especializada (Hospital) | Hospital Garcia Orcoyen de Estella 7 Km

OBSERVACIONES:




1.6.- INSTALACION ELECTRICA.

La instalacion eléctrica provisional de obra y sus caracteristicas y condiciones de utilizacién seran:

INSTALACION ELECTRICA PROVISIONAL DE OBRA

TIPO

CARACTERISTICAS Y CONDICIONES DE UTILIZACION

| Generador

(no existen tomas eléctricas)

Dispondra de marcado CE

Dispondra de dispositivos de proteccién y conexion eléctrica a tierra de las
masas.

Para proteger el circuito se instalara un cuadro auxiliar que integre los
dispositivos de proteccion eléctrica contra contactos directos e indirectos y
puesta a tierra.

Este cuadro tendra una placa facilmente legible con marcado CE, con el
nombre del fabricante del conjunto o del instalador que garantiza el
conjunto final e incluye la adecuacioén a la normativa.

| X | Conexién provisional
de obra

(existen tomas eléctricas: la instalacién
consiste en el enganche desde estas
tomas hasta el area de trabajo,
cumpliendo lo establecido en el
Reglamento Electrotécnico para baja
tension)

Sistema de proteccioén contra contactos indirectos

Grado de proteccion contra la intemperie: minimo |P45 (aparamenta,
envolventes de los cables, bases de corriente y elementos)

Cables con resistencia a condiciones atmosféricas y a agresiones
mecanicas adecuada a la obra.

Los cuadros eléctricos de distribucidon se ubicaran siempre en lugares de
facil acceso.

Los cuadros eléctricos no se instalaran en el desarrollo de las rampas de
acceso al fondo de la excavacidon (pueden ser arrancados por la
maquinaria 0 camiones y provocar accidentes).

Los cuadros eléctricos de intemperie, por proteccion adicional se cubriran
con viseras contra la lluvia.

Los postes provisionales de los que colgar las mangueras eléctricas no se
ubicaran a menos de 2 m. (como norma general), del borde de la
excavacion, carretera y asimilables.

El suministro eléctrico al fondo de una excavaciéon se ejecutara por un
lugar que no sea la rampa de acceso, para vehiculos o para el personal,
(nunca junto a escaleras de mano).

Los cuadros eléctricos, en servicio, permaneceran cerrados con las
cerraduras de seguridad de tridngulo, (o de llave) en servicio.

La instalacidon eléctrica provisional de obra sera realizada por firma instaladora autorizada con la
documentacién necesaria para solicitar el suministro de energia eléctrica a la Compania Suministradora.

Tras realizar la acometida a través de armario de proteccion, a continuacion, se situara el cuadro general de
mando y proteccién, formado por seccionador general de corte automatico, interruptor omnipolar, puesta a
tierra y magnetotérmicos y diferencial.

De este cuadro podran salir circuitos de alimentacién a subcuadros méviles, cumpliendo con las condiciones
exigidas para instalaciones a la intemperie.

Toda instalacion cumplira con el Reglamento Electrotécnico para baja tension.

Se realizara un mantenimiento periédico de la instalacion, con revisiéon del estado de las mangueras, toma

de tierras, enchufes, etc.

Se cumpliran las siguientes normas durante la obra:

- Cualquier parte de la instalacién se considera bajo tension, mientras no se compruebe lo
contrario con aparatos destinados a tal efecto.

- Los tramos aéreos seran tensados con piezas especiales entre apoyos. Si los
conductores no pueden soportar la tension mecanica prevista, se emplearan cables
fiadores con una resistencia de rotura de 800 Kg fijando a estos el conductor con

abrazaderas.




Los conductores si van por el suelo, no se pisaran ni se colocaran materiales sobre ellos,
protegiéndose adecuadamente al atravesar zonas de paso.

En la instalacion de alumbrado estaran separados los circuitos de zonas de trabajo,
almacenes, etc. Los aparatos portatiles estaran convenientemente aislados y seran
estancos al agua.

Las derivaciones de conexidén a maquinas se realizaran con terminales a presion,
disponiendo las mismas de mando de marcha y parada. No estaran sometidas a traccion
mecanica que origine su rotura.

Las lamparas de alumbrado estaran a una altura minima de 2,50 metros del suelo,
estando protegidas con cubierta resistente las que se puedan alcanzar con facilidad.

Las mangueras deterioradas se sustituirdn de inmediato.

Se sefializaran los lugares donde estén instalados los equipos eléctricos.

Se daran instrucciones sobre medidas a tomar en caso de incendio o accidente eléctrico.
Existira senalizacién clara y sencilla, prohibiendo el acceso de personas a los lugares
donde estén instalados los equipos eléctricos, asi como el manejo de aparatos eléctricos
a personas no designadas para ello.

1.7.- INSTALACION CONTRA INCENDIOS.

Tiene caracter temporal, utilizandola la contrata para llevar a buen término el compromiso de hacer una
determinada construccion, siendo los medios provisionales de prevencion los elementos materiales que
usara el personal de la obra para atacar el fuego.

Para controlar y extinguir fuegos posibles, la mayor probabilidad de fuego que puede provocarse son de la
clase Ay clase B, por lo que es preciso emplear agentes extintores especiales, en general se usaran agente
exterior empleado para combatir fuegos de la clase A, B-C y de CO2.

Los riesgos mas frecuentes son:

Acopio de materiales combustibles.
Trabajos de soldadura.

Trabajos de llama abierta.
Instalaciones provisionales de energia.

Las protecciones colectivas a utilizar son:

Mantener libres de obstaculos las vias de evacuacion, especialmente escaleras.
Dar las instrucciones precisas al personal de las normas de evacuacién en caso de
incendio.
Existencia de personal entrenado en el manejo de medios de extincion de incendios.
Se dispondra de los siguientes medios de extincion, consistentes en extintores portatiles
homologados y convenientemente revisados:

- 1 de CO2 de 5 Kg junto al cuadro general de proteccion.

- 1 de polvo seco ABC de 6 Kg en la oficina de obra

Ademas, segun el tipo de trabajos:

- 1 de CO2 de 5 Kg en acopio de liquidos inflamables
- 1 de CO2 de 5 Kg en acopio de herramientas, si las hubiera.
- 1 de polvo seco ABC 6 Kg en tajos soldadura o llama abierta.

Se cumpliran las siguientes normas de actuacion durante las obras:

Prohibido fumar en las proximidades de liquidos inflamables y materiales combustibles.
No acopiar grandes cantidades de material combustible.

No colocar fuentes de ignicion proximas al acopio de material.

Revisién y comprobacion periédica de la instalacion eléctrica provisional.

Retirar el material combustible de las zonas préximas a los trabajos de soldadura.



1.8.- MAQUINARIA DE OBRA.

La maquinaria que se prevé emplear en la ejecucion de la obra se indica en la relaciéon (no exhaustiva) de

tabla adjunta:

MAQUINARIA

EQUIPO

CARACTERISTICAS Y CONDICIONES DE UTILIZACION

X | Gruas-torre

Manejo e instalaciéon de la grua por persona cualificada, con carnet de
operador de grua.

Si interfiere con otras gruas, instalar dispositivos para evitar el choque y
desplome.

Existencia del libro de mantenimiento y cumplimentaciéon del mismo.
Control de la indeformabilidad.

La grua se montara con materiales originales y especificos de la misma.
Dispondra de dispositivos electro-magnéticos obligatorios y opcionales.

Se realizaran las comprobaciones necesarias.

Evitar la proximidad a lineas de alta tensién (distancia minima 5m)
Retirada del tendido de alta y baja tension.

Botonera telemandada.

Conexion eléctrica a tierra “in situ”

Conexion eléctrica a tierra en el cuadro de alimentacion.

Palatizado de cargas.

Colocacion de rétulos visibles de carga maxima en puente y cada 5 m.
Suspender los trabajos con vientos de velocidad > 80 Km/h.

Medidas de arriostramiento en régimen de vientos fuertes.

Puesta en veleta al fin de la jornada.

Prohibicion de permanencia bajo cargas suspendidas.

Prohibicién de realizar tiros oblicuos.

No combinar movimientos de izado o descenso y traslacion.

Ayuda de senalista en trabajos con dificultad de visibilidad.

El ascenso a la torre de la grua y desplazamiento por la pluma se realizara
con cinturén de seguridad y dispositivo anticaida, anclado a sirga fiadora
vertical y horizontal, instalado de antemano.

|| Montacargas

Montaje por personal especialista en instalacién de montacargas.

Antes de iniciar los trabajos se hara una prueba de carga.

Revisar sirgas antes la instalacion y cambiarlas si estdn en dudoso estado
La plataforma de trabajo moévil contara en su perimetro con barandillas de
90 cm de altura (pasamanos, listén intermedio y rodapié).

Se prohibe: arrojar escombros por el hueco, tomas de agua cercanas.
Estara completamente desconectado mientras se trabaje en él.

Prohibido permanecer bajo la cabina cuando esté suspendida.

de tierras:
camiones

| X | Maquinaria para movimiento

dumper,

Con el vehiculo cargado, se bajaran las rampas de espaldas a la marcha,

despacio y evitando frenazos bruscos.

Prohibido circular por rampas con pendientes superiores al 20% en
terrenos humedos y al 30% en terrenos secos.

Establecer vias de circulacion cémodas y libres de obstaculos,
senalizando las zonas peligrosas.

En las rampas existira un espacio libre minimo de 70 cm en los extremos.

Se mantendra una distancia prudencial al borde del talud de la excavacion
Cuando se estacione el vehiculo se parara el motor y se accionara el
freno de mano. Si esta en pendiente, ademas se calzaran las ruedas.

Se impedira su arranque por personas no autorizadas para ello.

Las cargas seran apropiadas al tipo de volquete y nunca dificultaran la
vision del conductor. Se revisara la carga antes de iniciar la marcha,
observando su correcta disposicion y su estabilidad.

Se prohibe el transporte de piezas que sobresalgan del cubilote.

Se prohibe conducir a velocidades superiores a los 20 Km/h.

Se prohibe llevar pasajeros encima del dumper.

Los conductores tendran el carnet de la clase B.

Realizar revisiones y mantenimiento segun instrucciones del fabricante.




X | Sierra circular

No se ubicaran a distancias menores de 3 m del borde de los forjados
(salvo cuando estén efectivamente protegidos: barandillas, petos remate)
Estaran dotadas de elementos de proteccién: carcasa para disco, cuchillo,
empujador de la pieza a cortar y guia, carcasa para poleas, interruptor
estanco, toma de tierra...

Su mantenimiento lo realizara personal especializado.

Alimentacién eléctrica con mangueras antihumedad, dotadas de clavijas
estancas en el cuadro eléctrico.

Prohibido colocarlas en lugares encharcados, para evitar riesgos de
caidas y eléctricos.

Se limpiaran los productos procedentes de los cortes (barrido).

Al personal autorizado para el manejo de la sierra de disco (para madera
0 para ceramica) se le entregaran las normas de seguridad para ello.

| X | Hormigonera eléctrica

Tendran carcasa para proteger érganos de transmisioén (correas, coronay
engranajes) para evitar riesgos de atropamiento.

Las carcasas y otras partes metalicas estaran conectadas a tierra

La botonera de mandos eléctricos sera de de accionamiento estanco,
para prevenir el riesgo eléctrico.

Las operaciones de limpieza se haran previa desconexion eléctrica, para
prevenir el riesgo eléctrico y de atropamientos.

Las operaciones de mantenimiento las realizara personal especializado.

X | Maquinas-herramienta en
general (taladros, rozadora,
sierras, etc)

Si son eléctricas estaran protegidas mediante doble aislamiento (en caso
contrario, tendran sus carcasas de proteccion conectadas a tierra)

Los motores eléctricos estaran protegidos por una carcasa o similar, para
evitar riesgos de atropamientos o de contacto con la energia eléctrica.

Si tienen capacidad de corte, tendran el disco protegido con una carcasa
antiproyecciones.

En ambientes humedos, la alimentacién de maquinas no protegidas con
doble aislamiento, sera mediante conexién a transformadores 24 V.

Se prohibe usar las maquinas al personal no autorizado.

Se prohibe dejar las herramientas eléctricas de corte o de taladro
abandonadas en el suelo o en marcha, para evitar accidentes.

X | Herramientas manuales

Antes de su uso se revisaran para ver si se encuentran en buen estado.
Se mantendran limpias de aceites, grasas y otras sustancias deslizantes.
Se guardaran en portaherramientas o estantes,para evitar caidas o golpes
Durante su uso, se evitara su depdésito arbitrario por los suelos.

Los trabajadores las usaran segun las instrucciones de uso que reciban.

oportunos.

OBSERVACIONES: como norma general se cumplira el RD 1215/97 sobre utilizacién de equipos de
trabajo y los equipos dispondran de manual de instrucciones, marcado CE y elementos de seguridad




1.9.

- MEDIOS AUXILIARES.

En la tabla siguiente se relacionan los medios auxiliares que van a ser empleados en la obra y sus
caracteristicas mas importantes:

MEDIOS AUXILIARES
MEDIOS CARACTERISTICAS Y CONDICIONES DE UTILIZACION
| Andamios colgados Deben someterse a una prueba de carga previa.

moviles

Correcta colocacion de los pestillos de seguridad de los ganchos.

Los pescantes seran preferiblemente metalicos.

Los cabrestantes se revisaran trimestralmente.

Correcta disposicidon de barandilla de segur., barra intermedia y rodapié.
Obligatoriedad permanente del uso de cinturén de seguridad.

| X |

Andamios tubulares
apoyados de tipo
multidireccional

Deberan montarse bajo la supervisién de persona competente.

Tendran solidez, resistencia y estabilidad.

Montaje, utilizacién y desmontaje por personas con formacion especifica.
Si la altura excede de 6 m se dispondra de un Plan de Montaje, Utilizacion
y Desmontaje elaborado por Técnico competente

Se apoyaran sobre una base sélida y preparada adecuadamente.

Se dispondran anclajes adecuados a las fachadas.

Correcta disposicion de las plataformas de trabajo.

Proteccion mediante apantallamiento horizontal de los puntos susceptibles
de riesgo por caida de objetos (desprendidos, despistes...)

Correcta disposicidon de barandilla de segur., barra intermedia y rodapié.
Correcta disposicion de los accesos a los distintos niveles de trabajo.

Uso de cinturdn de seguridad de sujecion Clase A, Tipo | durante el
montaje y el desmontaje.

Revisiones periddicas de la instalacién de andamio.

Andamios sobre borriquetas

La distancia entre apoyos no debe sobrepasar los 3,5 m.

Escaleras de mano

Zapatas antideslizantes. Deben sobrepasar en 1 m la altura a salvar.
Separacion de la pared en la base = V4 de la altura total.

|

OBSERVACIONES:




2.- NORMAS DE SEGURIDAD Y SALUD APLICABLES A LA OBRA

General:

Ley 31/ 1995 de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales.

Ley 54/2003 de Reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales.
Real Decreto 39/1997 de 17 de enero, Reglamento de los Servicios de Prevencion.

Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones
minimas de seguridad y salud en las obras de construccion.

Real Decreto 604/2006 por el que se modifican el Reglamento de los Servicios de
Prevencion y el Real Decreto 1627/97.

Real Decreto 485/1997 de 14 de abiril, sobre Sefalizacion de seguridad en el trabajo.
Real Decreto 486/1997 de 14 de abiril, sobre Seguridad y Salud en los lugares de trabajo.
Real Decreto 487/1997 de 14 de abril, sobre Manipulacién de cargas.

Estatuto de los Trabajadores (Ley 8/1.980, Ley 32/1984, Ley 11/1994).

Ordenanza de Trabajo de la Construccion, Vidrio y Ceramica (O.M. 28-08-70, O.M. 28-
07-77, O.M. 4-07-83, en los titulos no derogados).

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de
los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido.

Real Decreto 1299/2006, de 10 de noviembre, por el que se aprueba el cuadro de
enfermedades profesionales en el sistema de la Seguridad Social y se establecen
criterios para su notificacion y registro.

Orden TAS/1/2007, de 2 de enero, por la que se establece el modelo de parte de
enfermedad profesional, se dictan normas para su elaboracion y transmision y se crea el
correspondiente fichero de datos personales.

Ley 32/2006 reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccion

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al
amianto.

Real Decreto 614/2001, disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad
de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la
Edificacion

Equipos de proteccion individual:

Real Decreto 773/1997 de 30 de mayo, sobre Utilizacion de Equipos de Proteccién
Individual.

Real Decreto 1407/1992 de 20 de noviembre, por el que se regula las condiciones para la
comercializacion vy libre circulacién intracomunitaria de los Equipos de Proteccion
Individual.

Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, por el que se modifica el Real Decreto
1407/1992.

Instalaciones y equipos de obra:

Real Decreto 1215/1997 de 18 de julio, sobre Utilizacion de Equipos de Trabajo.
Real Decreto 842/2002, Reglamento electrotécnico de Baja Tension.

Orden de 23 de mayo de 1977 por la que se aprueba el Reglamento de aparatos
elevadores para obras.



3.- RIESGOS LABORALES EVITABLES Y MEDIDAS PREVENTIVAS.

La tabla siguiente contiene la relaciéon de los riesgos laborales que pudiendo presentarse en la obra, van a
ser totalmente evitados mediante la adopcion de las medidas técnicas que también se incluyen:

RIESGOS EVITABLES MEDIDAS TECNICAS ADOPTADAS
X | Derivados de la rotura de instalaciones existentes | X | Neutralizacion de las instalaciones existentes
Presencia de lineas eléctricas de alta tension Corte del fluido, puesta a tierra y cortocircuito
aéreas o subterraneas de los cables

OBSERVACIONES:




4.-

PREVENTIVAS.

RIESGOS LABORALES NO ELIMINABLES COMPLETAMENTE Y MEDIDAS

Este apartado contiene la identificacion de los riesgos laborales que no pueden ser completamente
eliminados, y las medidas preventivas y protecciones técnicas que deberan adoptarse para el control y la
reduccion de este tipo de riesgos. La primera tabla se refiere a aspectos generales que afectan a la totalidad
de la obra, y las restantes a los aspectos especificos de cada una de las fases en las que ésta puede
dividirse.

TODA LA OBRA

RIESGOS

Caidas de operarios al mismo nivel

Caidas de operarios a distinto nivel

Caidas de objetos sobre operarios

Caidas de objetos sobre terceros

Choques o golpes contra objetos

Fuertes vientos

Trabajos en condiciones de humedad

Contactos eléctricos directos e indirectos

Cuerpos extrafios en los ojos

Sobreesfuerzos

EDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

GRADO DE ADOPCION

Orden y limpieza de las vias de circulacion de la obra permanente
Orden y limpieza de los lugares de trabajo permanente
Recubrimiento, o distancia de seguridad (1m) a lineas eléctricas de B.T. permanente
lluminacién adecuada y suficiente (alumbrado de obra) permanente

No permanecer en el radio de accién de las maquinas permanente
Puesta a tierra en cuadros, masas y maquinas sin doble aislamiento permanente
Sefializacion de la obra (sefales y carteles) permanente
Cintas de sefalizacion y balizamiento a 10 m de distancia alternativa al vallado
Vallado del perimetro completo de la obra, resistente y de altura > 2m permanente
Marquesinas rigidas sobre accesos a la obra permanente
Pantalla inclinada rigida sobre aceras, vias de circulacion o ed. colindantes permanente
Extintor de polvo seco, de eficacia 21A - 113B permanente
Evacuacién de escombros frecuente
Escaleras auxiliares ocasional
Informacién especifica para riesgos concretos
Cursos y charlas de formacién frecuente

Grua parada y en posicion veleta

con viento fuerte

Grua parada y en posicion veleta

final de cada jornada
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QUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
X | Cascos de seguridad permanente
X | Calzado protector permanente
X | Ropa de trabajo permanente
X [Ropa impermeable o de proteccién con mal tiempo
X | Gafas de seguridad frecuente
X [ Cinturones de proteccion del tronco ocasional

EDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION

GRADO DE EFICACIA

OBSERVACIONES:




FASE: DEMOLICIONES Y DESMONTADOS

RIESGOS

Desplomes en edificios colindantes

Caidas de materiales transportados

Desplome de andamios

Atrapamientos y aplastamientos

Atropellos, colisiones y vuelcos

Contagios por lugares insalubres

Ruidos

Vibraciones

Ambiente pulvigeno

XXX XX X | X [ X

Electrocuciones

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

GRADO DE ADOPCION

X [ Observacion y vigilancia de los edificios colindantes diaria

X [ Apuntalamientos y apeos frecuente
X | Pasos o pasarelas frecuente
X [ Cabinas o pérticos de seguridad en maquinas permanente
X | Redes verticales permanente
X | Barandillas de seguridad permanente
X | Arriostramiento cuidadoso de los andamios permanente
X | Riegos con agua frecuente
X | Andamios de proteccion permanente
X [ Conductos de desescombro permanente
X | Anulacién de instalaciones antiguas definitivo
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
X | Botas de seguridad permanente
X [ Guantes contra agresiones mecanicas frecuente
X | Gafas de seguridad frecuente
X | Mascarilla filtrante ocasional
X | Protectores auditivos ocasional
X [ Cinturones y arneses de seguridad permanente
X | Mastiles y cables fiadores permanente
X [ Casco de seguridad frecuente

MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION

GRADO DE EFICACIA

OBSERVACIONES:




FASE: CUBIERTAS

RIESGOS

Caidas de operarios al vacio, o por el plano inclinado de la cubierta

Caidas de materiales transportados, a nivel y a niveles inferiores

Lesiones y cortes en manos

Lesiones, pinchazos y cortes en pies

Dermatosis por contacto con materiales

Inhalacion de sustancias toxicas

Quemaduras producidas por soldadura de materiales

Vientos fuertes

Incendio por almacenamiento de productos combustibles

Derrame de productos

Electrocuciones

Hundimientos o roturas en cubiertas de materiales ligeros

Proyecciones de particulas

XXX X X X[ XX [ X[ X >

Condiciones meteorolédgicas adversas

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

GRADO DE ADOPCION

X [ Redes verticales perimetrales (correcta colocacion y estado) permanente
X | Redes de seguridad (interiores y/o exteriores) permanente
X [ Andamios perimetrales en aleros permanente
X | Plataformas de carga y descarga de material permanente
X | Barandillas rigidas y resistentes (con liston intermedio y rodapié) permanente
X | Tableros o planchas rigidas en huecos horizontales permanente
X [ Escaleras peldafieadas y protegidas permanente
X | Escaleras de tejados o pasarelas permanente
X | Parapetos rigidos permanente
X | Acopio adecuado de materiales permanente
X | Senalizar obstaculos permanente
X | Plataforma adecuada para gruista permanente
X | Ganchos de servicio permanente
X | Accesos adecuados a las cubiertas permanente
X [ Paralizacién de los trabajos en condiciones meteoroldgicas adversas ocasional

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO

X [ Casco de seguridad frecuente

X [ Guantes de cuero o goma ocasional

X | Botas de seguridad permanente
X [ Cinturones y arneses de seguridad permanente
X [ Mastiles y cables fiadores permanente

MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION

GRADO DE EFICACIA

OBSERVACIONES:




FASE: ALBANILERIA Y CANTERIA

RIESGOS

X | Caidas de operarios al vacio

X | Caidas de materiales transportados, a nivel y a niveles inferiores

X [ Atrapamientos y aplastamientos en manos durante el montaje de andamios
X | Atrapamientos por los medios de elevacion y transporte

X [Lesiones y cortes en manos

X | Lesiones, pinchazos y cortes en pies

X [ Dermatosis por contacto con hormigones, morteros y otros materiales
X | Incendios por almacenamiento de productos combustibles

X [ Golpes o cortes con herramientas

X [ Electrocuciones

X | Proyecciones de particulas al cortar materiales

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

GRADO DE ADOPCION

X [ Apuntalamientos y apeos permanente
X | Pasos o pasarelas permanente
X | Redes verticales permanente
X [ Redes horizontales frecuente
X [ Andamios (constitucion, arriostramiento y accesos correctos) permanente
X | Plataformas de carga y descarga de material en cada planta permanente
X | Barandillas rigidas (0,9 m de altura, con liston intermedio y rodapié) permanente
X | Tableros o planchas rigidas en huecos horizontales permanente
X [ Escaleras peldafieadas y protegidas permanente
X | Evitar trabajos superpuestos permanente
X [ Bajante de escombros adecuadamente sujetas permanente
X | Proteccién de huecos de entrada de material en plantas permanente
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
X [ Casco de seguridad frecuente
X | Gafas de seguridad frecuente
X [ Guantes de cuero o goma frecuente
X | Botas de seguridad permanente
X [ Cinturones y arneses de seguridad frecuente
X [ Mastiles y cables fiadores frecuente

MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION

GRADO DE EFICACIA

OBSERVACIONES:




5.- RIESGOS LABORALES ESPECIALES.

En la siguiente tabla se relacionan aquellos trabajos que, siendo necesarios para el desarrollo de la obra,
implican riesgos especiales para la seguridad y la salud de los trabajadores, y estan por ello incluidos en el
Anexo Il del R.D. 1627/97.

También se indican las medidas especificas que deben adoptarse para controlar y reducir los riesgos
derivados de este tipo de trabajos.

TRABAJOS CON RIESGOS ESPECIALES MEDIDAS ESPECIFICAS PREVISTAS

Especialmente graves de caidas de altura, Las colectivas indicadas anteriormente
sepultamientos y hundimientos

OBSERVACIONES:

6.- PREVISIONES PARA TRABAJOS POSTERIORES.

6.1.- ELEMENTOS PREVISTOS PARA LA SEGURIDAD DE LOS TRABAJOS DE MANTENIMIENTO.

El apartado 3 del Articulo 6 del Real Decreto 1627/1997 establece que en el Estudio Basico se contemplaran
también las previsiones y las informaciones para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de
seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.

En las obras a las que se refiere el presente estudio basico de seguridad y salud se han previsto los
elementos que se relacionan en la tabla siguiente:

UBICACION ELEMENTOS PREVISION
Cubiertas Ganchos de servicio Si
Elementos de acceso a cubierta (puertas, trampillas) Si

OBSERVACIONES:




7.- PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

En aplicacion del Estudio Basico de Seguridad y Salud, el contratista, antes del inicio de la obra, elaborara
un Plan de Seguridad y Salud en el que se analicen, estudien, desarrollen y complementen las previsiones
contenidas en este Estudio Basico y en funcion de su propio sistema de ejecucién de obra. En dicho Plan se
incluiran, en su caso, las propuestas de medidas alternativas de prevencién que el contratista proponga con
la correspondiente justificacion técnica, y que no podran implicar disminucién de los niveles de proteccion
previstos en este Estudio Basico.

El Plan de Seguridad y Salud debera ser aprobado, antes del inicio de la obra, por el Coordinador en materia
de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra. Este podra ser modificado por el contratista en funcion
del proceso de ejecucion de la misma, de la evolucion de los trabajos y de las posibles incidencias o
modificaciones que puedan surgir a lo largo de la obra, pero siempre con la aprobacién expresa del
Coordinador. Cuando no fuera necesaria la designacion del Coordinador, las funciones que se le atribuyen
seran asumidas por la Direccion Facultativa.

Quienes intervengan en la ejecucion de la obra, asi como las personas u 6rganos con responsabilidades en
materia de prevencion en las empresas intervinientes en la misma y los representantes de los trabajadores,
podran presentar por escrito y de manera razonada, las sugerencias y alternativas que estimen oportunas. El
Plan estara en la obra a disposicion de la Direccidon Facultativa.

8.- OBLIGACIONES DE CONTRATISTAS Y SUBCONTRATISTAS

El contratista y subcontratistas estaran obligados a:

1. Aplicar los principios de accion preventiva que se recogen en el Articulo 15 de la Ley de Prevencién
de Riesgos laborales y en particular:

- El mantenimiento de la obra en buen estado de limpieza.

- La eleccidn del emplazamiento de los puestos y areas de trabajo, teniendo en cuenta sus
condiciones de acceso y la determinacion de las vias o zonas de desplazamiento o
circulacion.

- La manipulacién de distintos materiales y la utilizacion de medios auxiliares.

- El mantenimiento, el control previo a la puesta en servicio y control periédico de las
instalaciones y dispositivos necesarios para la ejecucion de las obras, con objeto de
corregir los defectos que pudieran afectar a la seguridad y salud de los trabajadores.

- La delimitacion y acondicionamiento de las zonas de almacenamiento y depésito de
materiales, en particular si se trata de materias peligrosas.

- El almacenamiento y evacuacion de residuos y escombros.

- Larecogida de materiales peligrosos utilizados.

- La adaptacion del periodo de tiempo efectivo que habra de dedicarse a los distintos
trabajos o fases de trabajo.

- La cooperacion entre todos los intervinientes en la obra.

- Las interacciones o incompatibilidades con cualquier otro trabajo o actividad.

2. Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud.

3. Cumplir la normativa en materia de prevencioén de riesgos laborales, teniendo en cuenta las
obligaciones sobre coordinacion de las actividades empresariales previstas en el Articulo 24 de la
Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, asi como cumplir las disposiciones minimas establecidas
en el Anexo IV del Real Decreto 1627/1997.

4. Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores auténomos sobre todas las
medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiera a seguridad y salud.

5. Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y salud
durante la ejecucion de la obra.

Seran responsables de la ejecucion correcta de las medidas preventivas fijadas en el Plan y en lo relativo a
las obligaciones que le correspondan directamente o, en su caso, a los trabajos auténomos por ellos
contratados. Ademas, responderan solidariamente de las consecuencias que se deriven del incumplimiento
de las medidas previstas en el Plan.

Las responsabilidades del Coordinador, Direccion Facultativa y el Promotor no eximiran de sus
responsabilidades a los contratistas y a los subcontratistas.



9.- OBLIGACIONES DE LOS TRABAJADORES AUTONOMOS

Los trabajadores auténomos estan obligados a:

1. Aplicar los principios de la accion preventiva que se recoge en el Articulo 15 de la Ley de Prevencién
de Riesgos Laborales, y en particular:
- El mantenimiento de la obra en buen estado de orden y limpieza.
- El almacenamiento y evacuacion de residuos y escombros.
- Larecogida de materiales peligrosos utilizados.
- La adaptacion del periodo de tiempo efectivo que habra de dedicarse a los distintos
trabajos o fases de trabajo.
- La cooperacion entre todos los intervinientes en la obra.
- Las interacciones o incompatibilidades con cualquier otro trabajo o actividad.

2. Cumplir las disposiciones minimas establecidas en el Anexo IV del Real Decreto 1627/1997.

3. Ajustar su actuacion conforme a los deberes sobre coordinacion de las actividades empresariales
previstas en el Articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, participando en particular
en cualquier medida de su actuacién coordinada que se hubiera establecido.

4. Cumplir con las obligaciones establecidas para los trabajadores en el Articulo 29, apartados 1y 2 de
la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales.

5. Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/ 1997.

Elegir y utilizar equipos de proteccién individual en los términos previstos en el Real Decreto
773/1997.

7. Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y
salud.

Los trabajadores auténomos deberan cumplir lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud.

10.- LIBRO DE INCIDENCIAS

En cada centro de trabajo existira, con fines de control y seguimiento del Plan de Seguridad y Salud, un Libro
de Incidencias que constara de hojas por duplicado y que sera facilitado por el Colegio profesional al que
pertenezca el técnico que haya aprobado el Plan de Seguridad y Salud.

Debera mantenerse siempre en obra y en poder del Coordinador. Tendran acceso al Libro, la Direccion
Facultativa, los contratistas y subcontratistas, los trabajadores auténomos, las personas con
responsabilidades en materia de prevencion de las empresas intervinientes, los representantes de los
trabajadores, y los técnicos especializados de las Administraciones publicas competentes en esta materia,
quienes podran hacer anotaciones en el mismo.

Efectuada una anotacién en el libro de incidencias, el coordinador en materia de seguridad y salud durante la
ejecucion de la obra o, cuando no sea necesaria la designacion de coordinador, la direccion facultativa,
deberan notificarla al contratista afectado y a los representantes de los trabajadores de éste. En el caso de
que la anotacion se refiera a cualquier incumplimiento de las advertencias u observaciones previamente
anotadas en dicho libro por las personas facultadas para ello, asi como en el supuesto a que se refiere el
articulo siguiente, debera remitirse una copia a la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social en el plazo de
veinticuatro horas. En todo caso, debera especificarse si la anotacion efectuada supone una reiteraciéon de
una advertencia u observacion anterior o si, por el contrario, se trata de una nueva observacion.

11.- PARALIZACION DE LOS TRABAJOS

Cuando el Coordinador y durante la ejecucion de las obras, observase incumplimiento de las medidas de
seguridad y salud, advertirda al contratista y dejara constancia de tal incumplimiento en el Libro de
Incidencias, quedando facultado para, en circunstancias de riesgo grave e inminente para la seguridad y
salud de los trabajadores, disponer la paralizacién de tajos o, en su caso, de la totalidad de la obra.

Dara cuenta de este hecho a los efectos oportunos, a la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social de la
provincia en que se realiza la obra. Igualmente notificara al contratista, y en su caso a los subcontratistas y/o
autonomos afectados de la paralizacion y a los representantes de los trabajadores.



12.- DERECHOS DE LOS TRABAJADORES

Los contratistas y subcontratistas deberan garantizar que los trabajadores reciban una informacién adecuada
y comprensible de todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en
la obra.

Una copia del Plan de Seguridad y Salud y de sus posibles modificaciones, a los efectos de su conocimiento
y seguimiento, sera facilitada por el contratista a los representantes de los trabajadores en el centro de
trabajo.

13.- PRESENCIA DE RECURSOS PREVENTIVOS

Segun el articulo 2 del Real Decreto 604/2006, la presencia en el centro de trabajo de los recursos
preventivos de cada contratista prevista en la disposicion adicional decimocuarta de la Ley 31/1995, de 8 de
noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales se aplicara a las obras de construccion reguladas en este
real decreto, con las siguientes especialidades:

- El plan de seguridad y salud determinaréa la forma de llevar a cabo la presencia de
los recursos preventivos.

- Cuando, como resultado de la vigilancia, se observe un deficiente cumplimiento de las
actividades preventivas, las personas a las que se asigne la presencia deberan dar las
instrucciones necesarias para el correcto e inmediato cumplimiento de las actividades
preventivas y poner tales circunstancias en conocimiento del empresario para que éste
adopte las medidas necesarias para corregir las deficiencias observadas, si éstas no
hubieran sido aun subsanadas.

- Cuando, como resultado de la vigilancia, se observe ausencia, insuficiencia o falta de
adecuacion de las medidas preventivas, las personas a las que se asigne esta funcion
deberan poner tales circunstancias en conocimiento del empresario, que procedera de
manera inmediata a la adopcion de las medidas necesarias para corregir las deficiencias
y a la maodificacion del plan de seguridad y salud en los términos previstos en el articulo
7.4 del real decreto 604/2006.

14.- DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD QUE DEBEN APLICARSE
EN LAS OBRAS

Las obligaciones previstas en las tres partes del Anexo IV del Real Decreto 1627/1997, por el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccién, se aplicaran
siempre que lo exijan las caracteristicas de la obra o de la actividad, las circunstancias o cualquier riesgo.

15.- PLANOS

Se adjuntan al final de este documento los siguientes planos:

- Organizacion de las obras

- Protecciones colectivas. Planta baja

- Protecciones colectivas. Alzados sur y este
- Protecciones colectivas. Secciones 3y 6



16.- PREVENCION FRENTE AL COVID-19

Se establece un protocolo de actuacién que garantiza la proteccion de los trabajadores/as propios y ajenos,
asi como terceras personas que puedan verse afectados frente al COVID-19 SARS-CoV-2 (en adelante
COVID-19) en las obras de construccion.

Su contenido siempre esta supeditado a los procedimientos establecidos por el Ministerio de Sanidad y
autoridades sanitarias competentes, y debera adaptarse a las instrucciones sanitarias que, en funcién de la
evolucion de la pandemia, dictaminen tales autoridades. Seran de aplicacion mientras exista la crisis y
deberan retirarse en funcion de la evolucion y directrices de las autoridades competentes.

Estas pautas se aplicaran en todos los centros de trabajo fijos, temporales o moéviles (obras) a todas las
personas que actuen en los diferentes puestos de trabajo o en las instalaciones de los mencionados centros
de trabajo: trabajadores, visitas, subcontratas, autbnomos, proveedores y cualquier otro tercero que acuda o
se encuentre en dichas instalaciones.

El contratista, titular del centro de trabajo, debera establecer un procedimiento de actuaciéon en la obra,
siguiendo las pautas establecidas en el Estudio de Seguridad y Salud. Lo hara a través del Plan de
Seguridad y Salud en el Trabajo, que es el documento que analiza, estudia y complementa los riesgos
derivados de los trabajos previstos a ejecutar.

Las recomendaciones incluidas en el presente documento se revisaran de acuerdo con la nueva informacion
que haya publicado el Ministerio de Sanidad en el momento del inicio de las obras.

MEDIDAS PREVENTIVAS BASICAS DE CARACTER GENERAL.
Afectan a todo el personal de oficinas y obras referidos en el ambito de aplicacién y son:

Buena Higiene Respiratoria:

0 Al toser o estornudar debera taparse la boca y nariz con la mano con un pafuelo desechable o, de no ser
posible, con la manga del antebrazo o la flexura del codo.

[ Los pafuelos se deben desechar inmediatamente después de su uso.

Buena Higiene de Manos:

[ Deben lavarse las manos frecuentemente, sobre todo, después de haber tosido o estornudado (y evitando
antes tocarse la boca, la nariz o los ojos) de forma cuidadosa con agua y jabén, durante al menos 40
segundos. Si no se dispone de agua y jaboén, deben utilizarse soluciones desinfectantes hidroalcohdlicas

Buena Higiene Ambiental:
[ Reforzar la limpieza de los lugares y superficies de trabajo.

Ademas, se han de contemplar las siguientes acciones:

(1 Se asegurara la disponibilidad de agua, jabén y toallas de papel desechables. De forma complementaria
podran utilizarse soluciones hidroalcohdlicas en las instalaciones.

(1 Se dotara de cajas de paruelos desechables y contenedores para su eliminacion.

[ Se limitaran las visitas a las imprescindibles. En caso de ser necesarias, se definira una zona de espera
para las mismas.

[ Se distribuira por centros fijos y obras carteleria informativa por las diferentes areas de trabajo para
potenciar las medidas preventivas

[ Se tendran en consideracion las personas especialmente sensibles (enfermedad cardiovascular, incluida
hipertension, enfermedad pulmonar crénica, diabetes, insuficiencia renal crénica, inmunodepresion, cancer
en fase de tratamiento activo, enfermedad hepatica crénica severa, obesidad mérbida (IMC>40), embarazo y
mayores de 60 afios) siguiendo el criterio que, en cada momento, las autoridades sanitarias determinen para
la consideracion de personas especialmente sensibles.

1 Siempre que sea posible se optara por el teletrabajo.



MEDIDAS DE PROTECCION INDIVIDUAL EN PERSONAS CON SINTOMAS.

Estas medidas se aplicaran a todas aquellas personas que muestren SINTOMAS de estar contagiados. Los
sintomas mas comunes incluyen dolor de garganta, pérdida de olfato y gusto, dolor muscular, dolor toracico,
diarrea y cefalea.

Si ocurren antes de comenzar la jornada laboral,
[J La persona trabajadora debera comunicarlo a su responsable directo, no acudir al centro de trabajo y
ponerse en contacto con los servicios sanitarios de su comunidad auténoma.

Si los sintomas aparecen durante la jornada laboral, siguiendo lo establecido por las autoridades sanitarias,
se debera tener en consideracion:

0 Valorar si presenta CRITERIO CLINICO, es decir, S| PRESENTA sintomas de dolor de garganta, pérdida
de olfato y gusto, dolor muscular, dolor toracico, diarrea y cefalea. Ver si presenta sintomas compatibles con
infeccion respiratoria aguda, de cualquier gravedad, si tiene fiebre, tos seca, dificultad respiratoria.

A partir de lo anterior, se considerara CASO SOSPECHOSOS y se procedera a realizar los siguientes pasos:

[ La persona abandonara su puesto de trabajo, derivandole a su domicilio, evitando el contacto con otras
personas trabajadoras del centro.

[ Se informara de inmediato al responsable de su empresa en el centro de trabajo del trabajador.

00 En caso de personal de subcontrata, se informara a los responsables de la empresa afectada y al
responsable de la empresa contratista, que debera ponerlo en conocimiento del resto de empresas
intervinientes en la obra y, en su caso, del comité de seguridad y salud y/o la representacion legal de los
trabajadores.

01 En ambos casos la persona trabajadora se pondra en contacto con las Autoridades Sanitarias a través del
teléfono habilitado al efecto.

0 La persona trabajadora seguira las indicaciones de la autoridad sanitaria y mantendra informada a la
empresa.

Manejo de contactos ante el caso anterior:

01 Se trate de personal de subcontrata o personal propio, se identificara (recoger datos de identificacion y
localizacién) a las personas que hayan mantenido contacto estrecho (continuo durante un tiempo y a menos
de 2 m) en el centro de trabajo con la persona considerada CASO en INVESTIGACION de COVID-19.

0 Si finalmente se confirmara el caso sospechoso como caso positivo 0 en ausencia de pruebas que lo
evidencien, se realizara aislamiento domiciliario a las personas que hayan mantenido contacto estrecho en la
obra con dicho caso positivo.

01 Si alguna de estas personas que han mantenido contacto estrecho, entendiéndose éste como “cualquier
persona que haya estado en el mismo lugar que un caso probable o confirmado mientras el caso presentaba
sintomas, a una distancia menor de 2 metros” y durante al menos 15 minutos (criterio del Ministerio de
Sanidad) con el caso positivo, presentara sintomas sera un CASO SOSPECHOSO.

O Si conforme al analisis realizado fuera procedente, por imposibilidad de determinacion de los contactos
producidos se valorara una paralizacion total de la obra u oficina, parcial o bien por seguir con la marcha de
la actividad, si esta acotado el posible contagio.

[ El contagio sera comunicado a todos los miembros de la direccion facultativa, asi como a las subcontratas
y autbnomos que hayan podido estar en la obra durante los ultimos 15 dias.

[) Se seguira lo determinado por las autoridades sanitarias.

Limpieza y desinfeccién:

Se procedera a la limpieza y desinfeccion de las superficies con las que ha podido estar en contacto el caso
en posible investigacion. Dado que estos virus se inactivan tras 5 minutos de contacto con desinfectantes
usados por el publico en general, se recomienda utilizar lejia diluida en agua y preparada recientemente. El
personal de limpieza que realice la misma, usara las prendas de proteccion individual que se considere en
cada situacion.



MEDIDAS DE FORMACION, INFORMACION Y COORDINACION.

Sera necesaria la difusién del procedimiento de actuacién en la obra, a todas las empresas y trabajadores
auténomos que realicen actividades en el centro de trabajo para una adecuada coordinacién, asi como los
visitantes a la misma. En el caso de las contratas y subcontratas, éstas deberan cumplir el referido
procedimiento.

Se solicitara maxima colaboracion de todas las personas de la organizacion en la adopcion de las medidas
preventivas y el seguimiento de las recomendaciones realizadas. Se debera formar e informar a la empresa
y a las personas trabajadoras del procedimiento y de sus medidas preventivas y sus actualizaciones.

Se impartira formacioén especifica y actualizada en las medidas implantadas por la organizacion.

Se debera identificar al personal considerado sensible para este riesgo y analizar las condiciones para que
puedan realizar el trabajo con seguridad. Si esto no fuera posible, se evitara que trabajen (se debe proceder
segun lo indicado en el “procedimiento de actuacion para los servicios de prevencion de riesgos laborales
frente a la exposicion al SARS-CoV-2” elaborado por el Ministerio de Sanidad).

MEDIDAS PREVENTIVAS DE TRABAJADORES.

Medidas organizativas:

0 Reduccién en la medida de lo posible del nimero de trabajadores presenciales en la obra, para garantizar
distanciamiento social.

o Analizar la organizacion de los puestos de trabajo, la circulacidon de personas y la distribuciéon de espacios
en el centro de trabajo, en la medida de lo posible, con el objetivo de garantizar el mantenimiento de las
distancias de seguridad de 2 metros.

o Uso de preferente de papel de celulosa de un solo uso en lugar de secamanos.

o Evitar sillas y sillones de tela en zonas comunes, pudiendo ser sustituidos por asientos de zonas lisas y
lavables.

o Tomar medidas para mantener la distancia de seguridad en zonas comunes (zonas de descanso, aseos,
etc.)

o Disponer de dispensadores de soluciones hidroalcohdlicas suficientes en niumero y distancia a recorrer en
el centro de trabajo.

o Disponibilidad de mascarillas quirirgicas/higiénicas en lugares destinados para ello.

o Como norma general se evitara la concurrencia de personas que impida respetar el distanciamiento social.

Medidas personales

o Los trabajadores deberan de llevar mascarillas quirdrgicas/higiénicas en zonas comunes que puedan estar
concurridas y no se pueda respetar la distancia interpersonal.

0 Se recomienda que el trabajador se haga control de temperatura diaria, antes de salida de su domicilio.

o Vigilar el estado de animo de los trabajadores, para mejorar la resiliencia de vuelta al trabajo, asi como su
nivel de motivacion.

o Si el trabajador detecta que convive o ha convivido con una persona que tenga confirmado que tiene
contraido el coronavirus o si desarrollara sintomas compatibles propios de esta enfermedad (tos, fiebre o
sensacion de falta de aire), comunica este hecho via telefénica a su responsable directo.

ORGANIZACION, CONTROL Y SEGURIDAD.

Medidas organizativas:

o Los accesos a las instalaciones deberan estar marcados, en la medida de lo posible, con espacios de
separacion.

o Pantallas de proteccidn en lugares de acceso de visitantes o atencion a terceros.

o En la medida de lo posible se definiran circuitos preferentes de desplazamiento en pasillos, escaleras y
ascensores.

o0 Mesas de comedores, respetando distancias de seguridad de 2 metros.

o Limpiezas diarias de zonas comunes, con barrido aspiradoras de barrido de suelos 0 mopas humedas con
desinfectante.

o Limpieza, con mayor frecuencia, de botoneras de ascensores, manillas, mostradores, zonas de mayor
riesgo, asi como los aseos, disponiendo de registro de su realizacion.

o Ventilacion del edificio siempre que sea posible.



o Mantener las puertas abiertas de areas comunes, siempre que sea posible.

o En las salas de reunién, aseos, comedores, etc. se limitara el aforo para garantizar la distancia de
seguridad.

o En la fase de entrada y salida y en las posibles pausas de descanso y comida, se podran planificar turnos
para evitar aglomeraciones y mantener la separacion de 2 metros.

o Se evitaran las reuniones o actividades grupales que supongan contacto entre personas, salvo las que
sean estrictamente necesarias. En todo caso se guardara la distancia de seguridad.

Medidas personales

o Proveer de informacion sobre el virus, con relacion al funcionamiento de desinfectantes y las buenas
practicas implantadas por la organizacion.

o No compartir objetos sin limpiar antes

o No saludar dando la mano, abrazos o similar.

MEDIDAS PREVENTIVAS EN OBRAS DE CONSTRUCCION.
Estas medidas se aplicaran a todos los trabajadores de las obras.
ANTES Y DURANTE EL DESPLAZAMIENTO DE TRABAJADORES A OBRA.

01 Antes de salir de casa, la persona trabajadora, en caso de tener fiebre o sintomas respiratorios (tos o
sensacion de falta de aire) debera comunicarlo, via telefénica, a su responsable directo. Igualmente, debera
comunicar si convive o ha convivido con una persona que ha contraido la enfermedad.

[ La persona trabajadora debera asegurarse de salir con las manos limpias. Si comparte el vehiculo con
otras personas, debera colocarse una mascarilla, acorde a la orden TMA/384/2020.

[ Siempre que sea posible se utilizara el vehiculo de forma individual. Se evitaran en la medida de lo posible
puntos de riesgo elevado como pueden ser el metro, autobuses y demas elementos de transporte publico, vy,
en general, cualquier lugar susceptible de aglomeracion de personas.

1 Cuando sea necesario compartir un vehiculo, se tendran en cuenta las siguientes recomendaciones,
incluidas en la orden TMA/384/2020 de 3 de mayo:

0 En un turismo de 4/5 plazas, podran viajar un maximo de 2 personas por fila con el uso de mascarilla.

o En vehiculos de hasta 9 plazas (incluida la del conductor) que tengan tres filas, podran viajar un maximo
de 2 personas por fila de asientos con el uso de mascarilla.

o En todo caso el trasporte se adaptara a la fase de desescalada en que se encuentre cada Comunidad
Auténoma.

[ Se debera desinfectar el vehiculo tras cada uso, especialmente tiradores, palanca de cambio, volante,
etc., utilizando gel hidroalcohdlico u otros desinfectantes.

A LA ENTRADA A LA OBRA.

Medidas organizativas:

0 Se debera organizar el acceso a la obra y la entrada a los vestuarios estableciendo turnos, para que se
mantenga la distancia de seguridad (2 m).

0 Se colocaran, en un lugar visible para los trabajadores, aquellas recomendaciones adoptadas para evitar
un contagio por coronavirus.

o Se estableceran horarios y zonas especificas para la recepcidon de materiales o mercancias.

Medidas personales

o No se debe saludar dando la mano, abrazos o similar

o Antes de entrar en el tajo, deben lavarse las manos vy, si es necesario, ponerse los guantes y la mascarilla
por este orden.

DURANTE EL TRABAJO EN OBRAS DE CONSTRUCCION.

Medidas organizativas

[ En la medida de lo posible, se distribuira el trabajo en los tajos para mantener la distancia de seguridad
(dos metros). La planificacion de obra tendra en cuenta la distribucién de equipos de trabajo para minimizar
la coincidencia de trabajadores de diferentes brigadas cerca, en la medida en que sea posible.



01 Se limitaran las tareas en las que puede haber mayor probabilidad de contacto entre personal trabajador,
teniendo en cuenta el propio cuadro de personal, las empresas concurrentes y el personal autbnomo.

[ La empresa facilitara a las personas trabajadoras los equipos de proteccién individual adicionales que
resulten necesarios de acuerdo con los procedimientos que se establezcan por la autoridad sanitaria.

(1 Se reduciran los viajes durante la jornada laboral en la medida de lo posible. Se restringiran las visitas a
obra.

01 Se facilitara e incrementara el uso de la tecnologia para realizar reuniones, entre las que son de especial
interés las teleconferencias (audioconferencias y videoconferencias).

11 De ser necesario impartir instrucciones a los representantes o encargados en obra de las empresas
concurrentes, se procurara hacerlo con el menor numero de personas y siempre que sea posible al aire libre
o utilizando sistemas de videoconferencia.

[ Es importante asegurar una correcta limpieza de las superficies y de los espacios, tratando de que se
realice limpieza diaria de todas las superficies, haciendo hincapié en aquellas de contacto frecuente como
pomos de puertas, barandillas, equipos de trabajo tales como impresoras etc. Los detergentes habituales
son suficientes.

) Se evitara el acceso de personal ajeno a la organizaciéon que no sea esencial para el desarrollo de la
actividad.

Medidas personales

[ Se mantendra una distancia de seguridad de dos metros con el resto de personas trabajadoras. Cuando,
por la naturaleza del trabajo, no pueda mantenerse la distancia de seguridad, se debera comunicar dicha
circunstancia al responsable directo.

1 Las personas trabajadoras utilizaran siempre guantes, evitando en todo momento tocarse la cara. En los
tajos en los que sea probable que dos personas trabajen a menos de dos metros de distancia, se utilizaran
mascarillas, y en su caso, cualquier otro equipo de proteccién individual de acuerdo con el procedimiento
aprobado por el Ministerio de Sanidad.

01 En ninglin caso se compartirdn equipos de trabajo como arneses, protectores auditivos u oculares.

[ Se evitara compartir las herramientas de mano, maéviles, vehiculos u otros equipos. En caso necesario,
antes de cambiar de usuario, se establecera la oportuna limpieza de los asideros o zonas de contacto de
manos mas habituales. La limpieza podra ser realizada con lejia diluida en agua.

1 Se evitaran las reuniones o actividades grupales que supongan contacto entre personas, salvo las que
sean estrictamente necesarias. En todo caso se guardara la distancia de seguridad.

PAUSAS Y DESCANSOS.

Medidas organizativas

[ Se evitaran aglomeraciones en los descansos. Para ello se pueden establecer aforos maximos en las
zonas comunes Yy distribuir y coordinar los descansos entre los distintos tajos.

[ En la medida de lo posible, se establecera una jornada continuada para evitar los contactos a la hora de la
comida.

[ Se reforzaran las condiciones de limpieza de aseos y zonas comunes. Ventilar frecuentemente. En la
medida de lo posible, se colocaran dispensadores de gel hidroalcohdlico para poder limpiarse las manos sin
necesidad de acudir a los aseos.

1 Se colocaran, si es posible, papeleras con pedal y tapa para tirar los pafuelos y guantes desechables
usados.

1 Si es posible, se dispondra de sistemas de distribucién de agua individuales.

[ Si es posible, las empresas pondran un termémetro a disposicion de los trabajadores en el botiquin de
primeros auxilios con el fin de que ellos mismos se puedan tomar la temperatura corporal.

Medidas personales

[ Deben limpiarse las manos frecuentemente con agua, jabén, durante 40 segundos.

[ Se evitara beber en fuentes directamente, salvo que se utilicen recipientes individuales o vasos
desechables.

1 No compartir vasos, botellas y cubiertos con los compafieros.

[ No agruparse formando corrillos.

71 No abandonar el recinto de la obra.

[ Respetar el aforo de las instalaciones de bienestar.



A LA SALIDA DE LA OBRA.

Medidas organizativas:
0 Reforzar la limpieza de las instalaciones. Desinfectar al final de la jornada en profundidad las casetas
comunes: mesas, pomos, interruptores, mandos, tiradores (nevera, microondas, etc.

Medidas personales:

[J La persona trabajadora debera, en este orden: quitarse la ropa de trabajo, los guantes, lavarse las manos
en profundidad y retirar la mascarilla.

[ Se deberan dejar limpias las herramientas de trabajo para el préximo dia.

(1 Se debera desinfectar el vehiculo tras cada uso, especialmente tiradores, palanca de cambio, volante,
etc., utilizando gel hidroalcohdlico u otros desinfectantes, de acuerdo con las indicaciones de la autoridad
sanitaria.

[ Se debera mantener limpia la ropa de trabajo y los equipos de proteccion individual.

01 Al llegar casa, se lavara la ropa utilizando la lavadora mediante programas largos, con agua caliente y
evitando cargar en exceso.

Pamplona, enero de 2021
Firmado
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Ayegui
Monasterio de Irache
Reparacion de las cubiertas del ala sur del claustro renacentista

Estudio basico de seguridad y salud
Resumen de presupuesto

Capitulo Resumen Importe %
1 PROTECCIONES PERSONALES........coooi et 311,16 13,00
2 PROTECCIONES COLECTIVAS ...t eeenens 632,89 26,44
3 INSTALACIONES PROVISIONALES DE HIGIENE Y BIENESTAR.......... 549,25 2294
4 SERVICIOS DE PREVENCION .......ooouoieieeeeeeeeee e seeseeeeeseeessesese s 105,82 442
5 MANQO DE OBRADE SEGURIDAD ..o 795,00 33,21

Total de ejecucion material...........ccccevvveniiiiieiiiinnnns 2.394,12

13,00 % Gastos generales.............coovvvveeuiiiiiiiiiiiiinieeees 311,24

6,00 9% Beneficio industrial.............cc.ccooeviveeiiiecneinnn. 143,65

SUMA. .ttt 2.849,01

21,00 % LV. A 598,29

Total presupuesto de contrata.............ccoeveieeiiiiiniiinnn. 3.447,30

Total presupuesto general.........cc.ceeiiiiiieiiiinciincneennns 3.447,30

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de TRES MIL CUATROCIENTOS CUA-
RENTA Y SIETE EUROS con TREINTA CENTIMOS

Pamplona, enero de 2021.

La aparejadora

HUARTE Firmado digitalmente
por HUARTE HUARTE
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Alicia Huarte Huarte
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Ayegui

Monasterio de Irache
Reparacion de las cubiertas del ala sur del claustro renacentista

Estudio basico de seguridad y salud

Mediciones y presupuesto

Cadigo

Descripcion Uds Long Anchura Altura Parciales Totales

Precio

Importe

Capitulo 1

1.01

1.02

1.03

1.04

1.05

1.06

1.07

1.08

1.09

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud.

PROTECCIONES PERSONALES

CASCO DE SEGURIDAD

Casco de seguridad con arnés de adaptacion. Certificado CE. s/
R.D. 773/97 yR.D. 1407/92.

GAFAS CONTRA IMPACTOS

Gafas protectoras contra impactos, incoloras, (amortizables en 3
usos). Certificado CE. s/ R.D. 773/97 yR.D. 1407/92.

GAFAS ANTIPOLVO

Gafas antipolvo antiempanables, panoramicas, (amortizables en 3
usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 yR.D. 1407/92.

SEMI MASCARA ANTIPOLVO 1 FILTRO

Semi-mascarilla antipolvo un filtro, (amortizable en 3 usos). Certifi-
cado CE.s/R.D.773/97 yR.D. 1407/92.

FILTRO RECAMBIO MASCARILLA

Filtro recambio de mascarilla para polvo y humos. Certificado CE.
s/R.D.773/97 yR.D. 1407/92.

CASCOS PROTECTORES AUDITIVOS
Protectores auditivos con arnés a la nuca, (amortizables en 3
usos). Certificado CE.s/R.D.773/97 yR.D. 1407/92.

4 4,00

CINTURON PORTAHERRAMIENTAS

Cinturdn portaherramientas, (amortizable en 4 usos). Certificado
CE.s/R.D.773/97 yR.D. 1407/92.

FAJA DE PROTECCION LUMBAR

Faja proteccién lumbar, (amortizable en 4 usos). Certificado CE
EN385.s/R.D.773/97 yR.D. 1407/92.

PAR GUANTES DE LONA

Par de guantes de lona proteccion estandar. Certificado CE. s/
R.D.773/97 yR.D. 1407/92.

PAR GUANTES DE LATEX-ANTIC.

Par de guantes de goma latex-anticorte.. Certificado CE. s/ R.D.
773/97 yR.D. 1407/92.

4,00

4,00

4,00

4,00

8,00

4,00

2,00

2,00

4,00

4,00

3,05

4,50

1,60

11,77

1,51

5,23

9,09

3,01

1,84

12,20

18,00

6,40

47,08

12,08

20,92

18,18

8,22

12,04

7,36
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Monasterio de Irache
Reparacion de las cubiertas del ala sur del claustro renacentista

Estudio basico de seguridad y salud

Mediciones y presupuesto

Cadigo Descripcion Uds Long Anchura Altura Parciales Totales Precio Importe

1.1 ud. PAR GUANTES USO GENERAL SERRAJE

Par de guantes de uso general de lona yserraje. Certificado CE. s/
R.D.773/97 yR.D. 1407/92.

4,00 2,08 8,32
112 ud PARGUANTES SOLDADOR
Par de guantes para soldador, (amortizables en 3 usos). Certifica-
do CE.s/R.D.773/97 yR.D. 1407/92.
2 2,00
2,00 1,63 3,06
113 ud PARDEBOTAS DE SEGURIDAD
Par de botas de seguridad con plantilla y puntera de acero, (amor-
tizables en 3 usos). Certificado CE.s/R.D. 773/97 yR.D. 1407/92.
2,00 13,37 26,74
1.14 ud CINTURON DE SUJECCION
Cinturén de sujecion fabricado en algodén anti-sudoracion con
bandas de poliéster, hebillas ligeras de aluminio y argollas de
acero inoxidable, amortizable en 4 obras. Certificado CE EN 358.s/
R.D.773/97 yR.D. 1407/92.
4,00 20,97 83,88
1.15 ud ESLINGA12 mm. 2 m. ANILLO+MOSQ.
Eslinga de amarre y posicionamiento compuesta por cuerda de
poliamida de 12 mm. de diametro y 2 m. de longitud, con 1 lazo y
un mosquetdn de 17 mm. de apertura, amortizable en 4 usos. Cer-
tificado CE EN 354.s/R.D. 773/97 yR.D. 1407/92.
4,00 6,67 26,68
Total capitulo 1 311,16
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Cadigo

Descripcion Uds Long Anchura Altura Parciales Totales

Precio

Importe

Capitulo 2

2.01

2.02

2.03

2.04

2.05

ML

ud

ud

ub

ub

PROTECCIONES COLECTIVAS

ALQUILER VALLA ENREJADOS GALVAN.

Alquiler ml./mes de valla realizada con paneles prefabricados de
3.50x2,00 m. de altura, enrejados de 80x150 mm. y D=8 mm. de
espesor, soldado a tubos de D=40 mm.y 1,50 mm. de espesor,
todo ello galvanizado en caliente, sobre soporte de hormigén pre-
fabricado separados cada 3,50 m., incluso accesorios de fijacion,
p.p.de porton, incluso montaje ydesmontaje. s/R.D.486/97.

1 200,00 200,00

TOMA DE TIERRA R80 Oh;R=100 Oh.m

Toma de tierra para una resistencia de tierra R</=80 Ohmios y una
resistividad R=100 Oh.m. formada por arqueta de ladrillo macizo
de 38x38x30 cm., tapa de hormigdn armado, tubo de PVC de D=75
mm., electrodo de acero cobrizado 14,3 mm. y 100 cm., de profun-
didad hincado en el terreno, linea de t.t. de cobre desnudo de 35
mm2., con abrazadera a la pica, instalado. MI BT 039.

1 1,00

CUADRO GENERAL OBRA Pmax= 80 kW.

Cuadro general de mandos y proteccion de obra para una potencia
maxima de 80 kW. compuesto por armario metalico con revesti-
miento de poliéster, de 90x80 cm., indice de proteccion IP 559, con
cerradura, interruptor automatico magnetotérmico de 4x160 A, relé
diferencial reg. 0-1 A, 0-1 s., transformador toroidal sensibilidad
0,3 A, un interruptor automatico magnetotérmico de 4x80 A, y 6 in-
terruptores automaticos magnetotérmicos de 4x25 A, incluyendo
cableado, rotulos de identificaciéon de circuitos, bornes de salida y
p.p. de conexién a tierra, para una resistencia no superior de 80
Ohmios, instalado, (amortizable en 4 obras). s/R.D. 486/97.

1 1,00

EXTINTOR POLVO ABC 6 kg. PR.INC.

ud extintor de polvo quimico ABC polivalente antibrasa de eficacia
34A/233B, de 6 kg. de agente extintor, con soporte, mandémetro
comprobable y boquilla con difusor, segin norma UNE 23110.
Medida la unidad instalada. s/R.D. 486/97.

1 1,00

EXTINTOR CO2 5 kg.

ud extintor de nieve carbonica CO2, de eficacia 89B, con 5 kg. de
agente extintor, modelo NC-5-P, con soporte y boquilla con difusor,
segun norma UNE 23110. Medida la unidad instalada. s/ R.D.
486/97.

1 1,00

Total capitulo 2

2,04

44,10

117,00

18,00

45,79

408,00

44,10

117,00

18,00

45,79

632,89
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Cadigo Descripcion Uds Long Anchura Altura Parciales Totales Precio Importe
Capitulo 3 INSTALACIONES PROVISIONALES DE HIGIENE Y BIENESTAR
3.01 MS ALQUILER CASETA ASEO
Alquiler mensual de caseta de aseo, incluso portes.
5,00 10,00 50,00
3.02 MS ALQUILER CASETA OFICINA 11,36 m2
Mes de alquiler de caseta prefabricada para oficina en obra de
4,64x2,45x2,45 m.de 11,36 m2. Estructura y cerramiento de chapa
galvanizada pintada, aislamiento de poliestireno expandido auto-
extinguible, interior con tablero melaminado en color. Cubierta en
arco de chapa galvanizada ondulada reforzada con perfil de acero;
fibra de vidrio de 60 mm., interior con tablexlacado. Suelo de aglo-
merado revestido con PVC continuo de 2 mm., y poliestireno de 50
mm. con apoyo en base de chapa galvanizada de seccion trapezoi-
dal. Puerta de 0,8X2 m., de chapa galvanizada de 1 mm., reforzada
y con poliestireno de 20 mm., picaporte y cerradura. Ventana alu-
minio anodizado corredera, contraventana de acero galvanizado.
Instalacion eléctrica a 220 V., toma de tierra, automatico, 2 fluores-
centes de 40 W., enchufe de 1500 W. punto luzexterior. Con trans-
porte a 200 km.(ida y vuelta). Entrega y recogida del modulo con
camioén grua. Segun R.D. 486/97.
5,00 15,00 75,00
3.03 Ms ALQUILER CONTENEDOR ALMACEN-COMEDOR
Alquiler mensual de contenedor almacén de 10 m2.
5,00 15,00 75,00
3.04 Ms ALQUILER CASETA VESTUARIO
Alquiler mensual de caseta diafana de 16 m2.
5,00 15,00 75,00
3.05 UD JABONERA INDUSTRIAL 1 I.
UD dosificador de jabén de uso industrial de 1 |. de capacidad, con
dosificador de jabdn colocada (amortizable en 3 usos).
1,00 7,05 7,05
3.06 UD TAQUILLA METALICA INDIVIDUAL
UD taquilla metalica individual para vestuario de 1,80 m. de altura
en acero laminado en frio, con tratamiento antifosfatante y antoco-
rrosivo, con pintura secada al horno, cerradura, balda y tubo per-
cha, lamas de ventilacién en puerta, colocada, (amortizable en 3
usos).
6,00 19,80 118,80
3.07 UD MESA MELAMINA PARA 8 PERSONAS
UD mesa de melamina para comedor de obra con capacidad para
12 personas, (amortizable en 4 usos).
1,00 33,00 33,00
3.08 UD BANCO MADERA PARA 4 PERSONAS
UD banco de madera con capacidad para 6 personas, (amortiza-
ble en 2 usos).
2,00 22,00 44,00
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Cadigo Descripcion Uds Long Anchura Altura Parciales Totales Precio Importe
3.09 UD DEPOSITO-CUBO DE BASURAS
UD cubo para recogida de basuras. (amortizable en 2 usos).

1,00 26,40 26,40
3.10 Ud ACOMETIDA ELECT. CASETA 4x6 mm2
Acometida provisional de electricidad a caseta de obra, desde el
cuadro general formada por manguera flexible de 4x6 mm2. de
tension nominal 750 V., incorporando conductor de tierra color ver-
de yamarillo, fijada sobre apoyos intermedios cada 2,50 m. insta-
lada.
1,00 45,00 45,00
Total capitulo 3 549,25
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Cadigo Descripcion Uds Long Anchura Altura Parciales Totales

Precio Importe
Capitulo 4 SERVICIOS DE PREVENCION
4.01 UD BOTIQUIN DE URGENCIA
UD botiquin de urgencia para obra con contenidos minimos obli-
gatorios, colocado.
1 1,00
1,00 63,82 63,82
4.02 UD REPOSICION BOTIQUIN
UD reposicién de material de botiquin de urgencia.
1,00 42,00 42,00
Total capitulo 4 105,82
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Cadigo Descripcion Uds Long Anchura Altura Parciales Totales Precio Importe
Capitulo 5 MANO DE OBRADE SEGURIDAD
5.01 UD COSTO MENSUAL LIMPIEZA Y DESINF.
UD costo mensual de limpieza y desinfeccién de casetas de obra,
considerando media hora a la semana un peén ordinario.
5,00 60,00 300,00
5.02 ud COSTO MENSUAL FORMACION SEG.HIG.
Costo mensual de formacién de seguridad y salud en el trabajo,
considerando una hora al mes yrealizada por un encargado.
5,00 36,00 180,00
5.03 ud REVISION MENSUAL DE ANDAMIO
Revision mensual del estado general de andamios tubulares por
personal externo a la empresa. Revision realizada por una perso-
na durante 1 hora. Segun Orden de la CAM. BOCM 2988/1998 de
30 de Junio sobre Requisitos de los Andamios Tubulares.
5,00 63,00 315,00
Total capitulo 5 795,00
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1.- DATOS GENERALES.

1.1.- OBJETO Y AUTOR DEL ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS.

El estudio de gestion de residuos establece, durante la ejecucién de la obra, las previsiones respecto a
produccion y gestion de residuos, conforme al Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula
la produccidn y gestion de los residuos de construccion y demolicion.

Servira para dar unas directrices basicas a la empresa contratista para llevar a cabo sus obligaciones en el
campo de gestion de residuos, reflejandolo en el plan de gestion de residuos.

Su autora es Alicia Huarte Huarte, y esta realizado para la Instituciéon Principe de Viana.

1.2.- DATOS DEL PROYECTO DE OBRA.

El presente estudio de gestion de residuos se refiere al proyecto cuyos datos generales son:

PROYECTO DE REFERENCIA

Proyecto de Ejecucion de Reparacion de las cubiertas del ala sur del claustro renacentista del
monasterio de Irache

Arquitecto autor del proyecto Javier Sancho Domingo

Promotor Direccion General de Cultura-Institucion Principe de Viana del
Departamento de Cultura y Deporte del Gobierno de Navarra.

Presupuesto total 240.348,41 euros.

Plazo de ejecucion previsto 5 meses.

OBSERVACIONES:

1.3.- DATOS DE LA OBRA

En la tabla siguiente se indican las principales caracteristicas y condicionantes del emplazamiento donde se
realizara la obra:

EMPLAZAMIENTO

Emplazamiento Ayegui

Accesos a la obra Se accede por un vial que parte de la carretera de Pamplona a
Logrofio, segun su antiguo trazado, que cruza un kildbmetro antes por la
localidad.

Topografia del terreno El terreno es sensiblemente horizontal.

Suministro de energia eléctrica Red eléctrica municipal

Suministro de agua Red de abastecimiento de la mancomunidad

Sistema de saneamiento Red general de saneamiento municipal

Servidumbres y condicionantes

OBSERVACIONES:




En la tabla siguiente se indican las caracteristicas generales de la obra a que se refiere el presente estudio
de gestién de residuos, y se describen brevemente las fases de que consta:

DESCRIPCION DE LA OBRA Y SUS FASES

Medios
auxiliares

- Colocacion de andamio en fachada interior del claustro renacentista y en fachadas
exteriores, al sur y al este, cubriendo todas las areas de trabajo en cubierta.
- Instalacion de grua automontante

Demoliciones y
desmontados

- Retirada de elementos existentes: cables de pararrayos, casetén y claraboya
- Retirada de teja en cubierta del ala sur del claustro y en parte del ala este

- Sustitucion de tabla en mal estado en ambos faldones

- Retirada de limahoyas, canalones y bajantes existentes

- Retirada de estructura de madera en mal estado, para su sustituciéon

- Apuntalamientos y apeos necesarios

Cubiertas

- Colocacién de nuevas piezas de estructura de madera, sustituyendo a las deterioradas
- Colocacién de tabla ripia en faldones

- Colocacién de doble rastrel, lamina impermeable y transpirable en faldones de cubierta
- Colocacion de teja nueva de tacon en canales y teja nueva también en cobijas

- Sustitucion de tabla y canecillos de madera en alero de la fachada sur exterior

- Colocacioén de nuevas limahoyas de cinc, nuevo canaldn, gargolas y bajantes, de cinc
- Colocacién de linea de vida en cumbrera

- Colocacién de luceras, una sobre la escalera y otra para labores de mantenimiento

OBSERVACIONES:




2.-

ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y

DEMOLICION QUE SE GENERAN EN LA OBRA.

2.1.- IDENTIFICACION DE LOS RESIDUOS (segiin OMAM/304/2002)

Identificacion de los residuos de construccion y demolicion que se generaran en la obra, codificados con
arreglo a la lista europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se
publican las operaciones de valorizacion y eliminaciéon de residuos y la lista europea de residuos, o normas

que la modifiquen o sustituyan.

|A.1.: RCDs Nivel I

1. TIERRAS Y PETREOS DE LA EXCAVACION

17 05 04 Tierras y piedras distintas de las especificadas
en el cédigo 17 05 03

17 05 06 Lodos de drenaje distintos de los especificados
en el cédigo 17 05 06

17 05 08 Balasto de vias férreas distinto del especificado

en el cédigo 17 05 07

|A.2.: RCDs Nivel II

RCD: Naturaleza no pétrea

1. Asfalto
17 03 02 Mezclas bituminosas distintas a las del cédigo
17 03 01
2. Madera
| X [170201 Madera
3. Metales
X (17 04 01 Cobre, bronce, latén
17 04 02 Aluminio
X |17 04 03 Plomo
X |17 04 04 Zinc
X |17 04 05 Hierro y Acero
17 04 06 Estafio
17 04 06 Metales mezclados
17 04 11 Cables distintos de los especificados en el
codigo 17 04 10
4. Papel
| X [200101 Papel |
5. Plastico
| X [17 0203 Plastico |
6. Vidrio
| X [17 0202 Vidrio |
7. Yeso
17 08 02 Materiales de construccidn a partir de yeso

distintos a los del cédigo 17 08 01




RCD: Naturaleza pétrea

1. Arena Grava y otros aridos

X |01 04 08 Residuos de grava y rocas trituradas distintos
de los mencionados en el cédigo 01 04 07
X |01 04 09 Residuos de arena y arcilla
2. Hormigon
X |17 0101 Hormigon
3. Ladrillos , azulejos y otros
ceramicos
X |17 0102 Ladrillos
X |17 0103 Tejas y materiales ceramicos
X |17 01 07 Mezclas de hormigon, ladrillos, tejas y
materiales ceramicos distintas de las
especificadas en el cdédigo 1 7 01 06.
4. Piedra
17 09 04 RDCs mezclados distintos a los de los cddigos
17 09 01, 02y 03
RCD: Potencialmente peligrosos y otros
1. Basuras
X |20 0201 Residuos biodegradables
20 03 01 Mezcla de residuos municipales
2. Potencialmente peligrosos y otros
17 01 06 mezcla de hormigdn, ladrillos, tejas y materilaes ceramicos con sustancias
peligrosas (SP's)
17 02 04 Madera, vidrio o plastico con sustancias peligrosas o contaminadas por ellas
17 03 01 Mezclas bituminosas que contienen alquitran de hulla
17 03 03 Alquitran de hulla y productos alquitranados
17 04 09 Residuos metalicos contaminados con sustancias peligrosas
17 04 10 Cables que contienen hidrocarburos, alquitran de hulla y otras SP's
17 06 01 Materiales de aislamiento que contienen Amianto
17 06 03 Otros materiales de aislamiento que contienen sustancias peligrosas
17 06 05 Materiales de construccidon que contienen Amianto
17 08 01 Materiales de construccion a partir de yeso contaminados con SP's
17 09 01 Residuos de construccién y demolicién que contienen mercurio
17 09 02 Residuos de construccién y demolicidon que contienen PCB's
17 09 03 Otros residuos de construccion y demolicidon que contienen SP's
17 06 04 Materiales de aislamientos distintos de los 17 06 01 y 03
17 05 03 Tierras y piedras que contienen SP's
17 05 05 Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas
17 05 07 Balastro de vias férreas que contienen sustancias peligrosas
X 150202 Absorventes contaminados (trapos,...)
1302 05 Aceites usados (minerales no clorados de motor,...)
16 01 07 Filtros de aceite
2001 21 Tubos fluorescentes
16 06 04 Pilas alcalinas y salinas




16 06 03 Pilas botén

150110 Envases vacios de metal o plastico contaminado

08 01 11 Sobrantes de pintura o barnices

14 06 03 Sobrantes de disolventes no halogenados

07 07 01 Sobrantes de desencofrantes

1501 11 Aerosoles vacios

16 06 01 Baterias de plomo

13 07 03 Hidrocarburos con agua

17 09 04 RDCs mezclados distintos codigos 17 09 01, 02 y 03

2.2.- ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE RESIDUOS A GENERAR (en Tn y m3)

La estimacion de residuos a generar figura en la tabla siguiente. Tales residuos se corresponden con los
derivados del proceso especifico de la obra prevista sin tener en cuenta otros residuos derivados de los
sistemas de envio, embalajes de materiales, etc., que dependeran de las condiciones de suministro y se
contemplaran en el correspondiente plan de residuos de la obra. Dicha estimacion se ha codificado de
acuerdo a lo establecido en la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones
de valoracion y eliminacién de residuos y la lista europea de residuos, o norma que lo sustituya.

En esta estimacién de recursos se prevé la generacion de residuos potencialmente peligrosos derivados del
uso de sustancias peligrosas como disolventes, pinturas, etc y de sus envases contaminados si bien su
estimaciéon habra de hacerse en el Plan de Gestidon de Residuos cuando se conozcan las condiciones de
suministro y aplicacion de dichos materiales.

En ausencia de datos mas contrastados se manejan parametros estimativos de 20 cm de altura de mezcla
de residuos por m2 construido con una densidad tipo del orden 1,5 a 0,5 Tn/m3.

En base a estos datos, la estimacion completa de residuos en la obra es:

Estimacion de residuos en OBRA

Superficie Construida total 900,00 m?
Volumen de residuos 27,00 m?
Densidad tipo (entre 1,5y 0,5 T/m?3) 1,40 Tn/m?3
Toneladas de residuos 37,80 Tn

Estimacion de volumen de tierras procedentes

de la excavacién 0,00 m®
Presupuesto estimado de la obra (total) 200.000,00 euros
Presupuesto de movimiento de tierras en

proyecto 0,00 euros

Con los datos globales de toneladas de RCDs por metro cuadrado de construccién y en base a los estudios
realizados por la Comunidad de Madrid de la composicion en peso de los RCDs que van a sus vertederos
plasmados en el Plan Nacional de RCDs 2001-2006, se consideran los siguientes pesos y voliumenes en
funcion de la tipologia de residuo:



A.1.: RCDs Nivel I

Tn d V
Toneladas
- - . . de cada
Evaluacion tedrica del peso por tipologia de RDC tipo de Densidad tipo m? Volumen
RDC (entre 1,5y 0,5) de Residuos
1. TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION
Tierras y pétreos procedentes de la excavacion
estimados directamente desde los datos de 0,00 1,50 0,00
proyecto
A.2.: RCDs Nivel II
% Tn d V
% de
peso | Toneladas

Evaluacion tedrica del peso por tipologia de RDC (seguin | de cada

CC.AA tipo de Densidad tipo m?3 Volumen

Madrid) RDC (entre 1,5y 0,5) | de Residuos
RCD: Naturaleza no pétrea
1. Asfalto 0,000 0,00 1,30 0,00
2. Madera 0,200 7,56 0,60 12,60
3. Metales 0,050 1,89 1,50 1,26
4. Papel 0,050 1,89 0,90 2,10
5. Plastico 0,050 1,89 0,90 2,10
6. Vidrio 0,050 1,89 1,50 1,26
7. Yeso 0,000 0,00 1,20 0,00
TOTAL estimacion 0,400 15,12 19,32
RCD: Naturaleza pétrea
1. Arena Grava y otros aridos 0,050 1,89 1,50 1,26
2. Hormigon 0,050 1,89 1,50 1,26
3. Ladrillos , azulejos y otros ceramicos 0,400 15,12 1,50 10,08
4. Piedra 0,000 0,00 1,50 0,00
TOTAL estimacion 0,500 18,90 12,60
RCD: Potencialmente peligrosos y otros
1. Basuras 0,050 1,89 0,90 2,10
2. Potencialmente peligrosos y otros 0,050 1,89 0,50 3,78
TOTAL estimacion 0,100 3,78 5,88




3.- MEDIDAS PARA LA PREVENCION DE RESIDUOS EN LA OBRA

No se prevé operacion de prevencion alguna

x | Estudio de racionalizacion y planificacion de compra y almacenamiento de materiales

x | Realizacidon de demolicidn selectiva

x | Eliminacién previa de elementos desmontables y/o peligrosos.

Utilizacion de elementos prefabricados de gran formato (paneles prefabricados, prelosas, ...)

Las medidas de elementos de pequerio formato (ladrillos, baldosas, bloques...) seran multiplos del
modulo de la pieza, para asi no perder material en los recortes.

Se reduciran los residuos de envases mediante practicas como solicitud de material con envases
retornables al proveedor o reutilizacion de envases contaminados o recepcidén de materiales con
elementos de gran volumen o a granel normalmente servidos con envases.

x | Derribo separativo/segregacion en obra (ej: pétreos, madera, metales, plasticos+cartén+envases,
organicos, peligrosos).

Otros (indicar)

Mediante la separacioén de residuos se facilita su reutilizacion, valoracion y eliminacién posterior.

Para la separacion de los residuos peligrosos que se generen se dispondra de un contenido adecuado cuya
ubicacién se sefala en el plano que compone el presente Estudio. La recogida y tratamiento sera objeto del
Plan de Gestién de Residuos.

Para separar el resto de residuos se dispondran de contenedores especificos cuya recogida se prevera en el
Plan de Gestion de Residuos especificos. Para situar dichos contenedores se ha reservado una zona con
acceso desde la via publica en el recinto de la obra que se sefializara convenientemente y que se encuentra
marcada en el plano del presente Estudio de Gestién de Residuos.

Para toda la recogida de residuos se contara con la participacion de un Gestor de Residuos autorizado de
acuerdo con lo que se establezca en el Plan de Gestién de Residuos.

No obstante lo anterior, en el Plan de Gestidén de Residuos habra de preverse la posibilidad de que sean
necesarios mas contenedores, en funcidon de las condiciones de suministro, embalajes y ejecucion de los
trabajos.




4.- OPERACIONES DE REUTILIZACION, VALORACION O ELIMINACION DE LOS
RESIDUOS GENERADOS EN OBRA

OPERACION PREVISTA

x | No hay prevision de reutilizaciéon en la misma obra o en emplazamientos externos, simplemente seran
transportados a vertedero autorizado.

X | Reutilizacién de tierras procedentes de la excavacion

Reutilizacion de residuos minerales o pétreos en aridos reciclados o en urbanizacién

Reutilizacion de materiales ceramicos

Reutilizacion de materiales no pétreos: madera, vidrio...

Reutilizacion de materiales metalicos

Otros (indicar)

PREVISION DE OPERACIONES DE VALORIZACION “IN SITU” DE LOS RESIDUOS GENERADOS

X | No hay prevision de reutilizacién en la misma obra o en emplazamientos externos, simplemente seran
transportados a vertedero autorizado.

Utilizacion principal como combustible o como otro medio de generar energia

Recuperacién o regeneracion de disolventes

Reciclado o recuperacién de sustancias organicas que utilizan no disolventes

Reciclado o recuperacion de metales o compuestos metalicos.

Reciclado o recuperacién de otras materias organicas.

Regeneracion de 4cidos y bases.

Tratamiento de suelos, para una mejora ecoldgica de los mismos.

Acumulacioén de residuos para su tratamiento segun el Anexo Il. B de la Comisién 96/350/CE

Otros (indicar)

DESTINO PREVISTO PARA LOS RESIDUOS NO REUTILIZABLES NI VALORIZABLES “IN SITU”
A.1.: RCDs Nivel I |

1. TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION Tratamiento Destino

17 05 04 Tierras y piedras Sin tratamiento | Restauraci
distintas de las esp. on/
especificadas en el Vertedero
codigo 17 05 03

17 05 06 Lodos de drenaje Sin tratamiento | Restauraci
distintos de los esp. on/
especificados en el Vertedero
codigo 17 05 06

17 05 08 Balasto de vias Sin tratamiento | Restauraci
férreas distinto del esp. on/
especificado en el Vertedero
codigo 17 05 07




|A.2.: RCDs Nivel II

RCD: Naturaleza no pétrea | | Tratamiento | Destino |
1. Asfalto
17 03 02 Mezclas Planta de
bituminosas reciclaje
distintas a las del RCD
codigo 17 03 01 Reciclado
2. Madera
17 02 01 Madera Gestor
autorizado
Reciclado RNPs
3. Metales
17 04 01 Cobre, bronce,
laton Reciclado
17 04 02 Aluminio Reciclado
17 04 03 Plomo
17 04 04 Zinc Gestor
17 04 05 Hierro y Acero Reciclado aR‘;\Eg”Z""dO
17 04 06 Estafio s
17 04 06 Metales mezclados Reciclado
17 04 11 Cables distintos de
los especificados
en el cédigo 17 04
10 Reciclado
4. Papel
20 01 01 Papel Gestor
autorizado
Reciclado RNPs
5. Plastico
17 02 03 Plastico Gestor
autorizado
Reciclado RNPs
6. Vidrio
17 02 02 Vidrio Gestor
autorizado
Reciclado RNPs
7. Yeso
17 08 02 Materiales de
construccién a
partir de yeso Gestor
distintos a los del autorizado
codigo 17 08 01 Reciclado RNPs
RCD: Naturaleza pétrea | | Tratamiento | Destino |
1. Arena Grava y otros aridos
01 04 08 Residuos de grava
y rocas trituradas
distintos de los Planta de
mencionados en el reciclaje
codigo 01 04 07 Reciclado RCD
01 04 09 Residuos de arena Planta de
y arcilla reciclaje
Reciclado RCD
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2. Hormigon

17 01 01 Hormigdn Reciclado / Planta de
Vertedero reciclaje
RCD /
Vertedero

3. Ladrillos , azulejos y otros

ceramicos

17 01 02 Ladrillos Planta de

reciclaje
Reciclado RCD

17 01 03 Tejas y materiales Planta de

ceramicos reciclaje
Reciclado RCD

17 01 07 Mezclas de Reciclado /
hormigoén, ladrillos, | | Vertedero
tejas y materiales
cerdmicos distintas Planta de
de las reciclaje
especificadas en el RCD /
codigo 1 7 01 06. Vertedero

4. Piedra

17 09 04 RDCs mezclados Planta de
distintos a los de reciclaje
los cédigos 17 09 Reciclado / RCD/
01,02y03 Vertedero Vertedero

RCD: Potencialmente peligrosos y otros Tratamiento | Destino |

1. Basuras

20 02 01 Residuos Reciclado / Planta de
biodegradables Vertedero reciclaje

RSU /
Vertedero

20 03 01 Mezcla de residuos Reciclado / Planta de

municipales Vertedero reciclaje
RSU /
Vertedero

2. Potencialmente peligrosos y otros

17 01 06 mezcla de Deposito
hormigén, ladrillos, | | Seguridad
tejas y materiales
ceramicos con
sustancias
peligrosas (SP's)

17 02 04 Madera, vidrio o Tratamiento Gestor
plastico con Fco-Qco ;
sustancias autorizado
peligrosas o RPs
contaminadas por
ellas
Mezclas Deposito /
bituminosas que Tratamiento
contienen alquitran

17 03 01 de hulla
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Alquitran de hulla y
productos

Depdsito /
Tratamiento

17 03 03 alquitranados
Residuos metalicos | | Tratamiento
contaminados con Fco-Qco
sustancias
17 04 09 peligrosas
Cables que Tratamiento
contienen Fco-Qco
hidrocarburos,
alquitran de hulla y
1704 10 otras SP's
Materiales de Depésito
aislamiento que Seguridad
17 06 01 contienen Amianto
Otros materiales de | | Depdsito
aislamiento que Seguridad
contienen
sustancias
17 06 03 peligrosas
Materiales de Depésito
construccion que Seguridad
17 06 05 contienen Amianto
Materiales de Tratamiento
construccion a Fco-Qco
partir de yeso
contaminados con
17 08 01 SP's
Residuos de Depésito
construccion y Seguridad
demolicién que
17 09 01 contienen mercurio
Residuos de Depésito
construccion y Seguridad
demoliciéon que
17 09 02 contienen PCB's
Otros residuos de Depésito
construccion y Seguridad
demolicién que
17 09 03 contienen SP's
Materiales de Reciclado
aislamientos Gestor
distintos de los 17 autorizado
17 06 04 06 01y03 RNPs
. . Tratamiento
Tierras y piedras Fco-Qco
17 05 03 que contienen SP's
Lodos de drenaje Tratamiento
que contienen Fco-Qco
sustancias
170505 peligrosas Gestor
Balastro de vias Depdsito / autorizado
férreas que Tratamiento RPs
contienen
sustancias
17 05 07 peligrosas
Absorventes Depdsito /
contaminados Tratamiento
1502 02 (trapos,...)
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Aceites usados
(minerales no

Depdsito /
Tratamiento

clorados de
13 02 05 motor,...)
Depdsito /
16 01 07 Filtros de aceite Tratamiento
Tubos Depdsito /
2001 21 fluorescentes Tratamiento
Pilas alcalinas y Deposito /
16 06 04 salinas Tratamiento
Depdsito /
16 06 03 Pilas botén Tratamiento
Envases vacios de Depdsito /
metal o plastico Tratamiento
150110 contaminado
Sobrantes de Deposito /
08 01 11 pintura o barnices Tratamiento
Sobrantes de Deposito /
disolventes no Tratamiento
14 06 03 halogenados
Sobrantes de Depdsito /
07 07 01 desencofrantes Tratamiento
Depdsito /
1501 11 Aerosoles vacios Tratamiento
Depdsito /
16 06 01 Baterias de plomo Tratamiento
Hidrocarburos con Depdsito /
1307 03 agua Tratamiento
RDCs mezclados Deposito / Restaura-
distintos cédigos 17 | | Tratamiento cion /
17 09 04 09 01,02y 03 Vertedero
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5.- MEDIDAS PARA LA SEPARACION DE LOS RESIDUOS EN OBRA

En base al articulo 5.5 del RD 105/2008, los residuos de construccion y demolicion deberan separase en
fracciones, cuando, de forma individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de
generacion para el total de la obra supere las siguientes cantidades:

Hormigon 160,00 T
Ladrillos, tejas, ceramicos 80,00 T
Metales 400T
Madera 200T
Vidrio 2,00T
Plasticos 1,00 T
Papel y cartén 1,00T

La separacion en fracciones se llevara a cabo preferentemente por el poseedor de los residuos de
construccion dentro de la obra en que se produzcan. Cuando por falta de espacio fisico en la obra no resulte
técnicamente viable efectuar dicha separacion en origen, el poseedor podra encomendar la separacion de
fracciones a un gestor de residuos en una instalacién de tratamiento de residuos de construccion vy
demolicién externa a la obra. En el ultimo caso el poseedor debera obtener del gestor de la instalacion
documentacion acreditativa de que este ha cumplido, en su nombre, la obligacion recogida en el presente
apartado.

Medidas empleadas (se marcan las casillas segun lo aplicado):

X Eliminacidn previa de elementos desmontables y/o peligrosos

X Derribo separativo / segregacion en obra (ej.: pétreos, madera, metales, plasticos
+ cartébn + envases, organicos, peligrosos...). Solo en caso de superar las
fracciones establecidas en el articulo 5.5 del RD 105/2008

Derribo integral o recogida de escombros en obra “todo mezclado”, y posterior
tratamiento en planta

Separacion in situ de RCDs marcados en el articulo 5.5 que superen en la
estimacion inicial las cantidades ilimitantes

Lo mismo que en la casilla anterior, aunque no superen en la estimacion inicial las
cantidades limitantes.

Separacion por agente externo de RCDs marcados en el articulo 5.5 que superen
en la estimacion inicial las cantidades ilimitantes.

Lo mismo que en la casilla anterior, aunque no superen en la estimacion inicial las
cantidades limitantes.

-14 -



6.- PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES PARA LA GESTION
DE RESIDUOS DENTRO DE LA OBRA

6.1.- CON CARACTER GENERAL

Gestion de residuos de construccion y demolicion

Normativa aplicable

- RD 105/2008 de 1 de febrero de 2008 por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de
construccion y demolicion.

- Ley 10/1998, de Residuos.
- Ley 34/2007 de calidad del aire y proteccion de la atmosfera.

- Orden MAM/30/2002 por la que se publican las operaciones de Valoracion y Eliminacion de residuos
y la lista europea de residuos.

- R.D. 1481/2001 por el que se elimina la eliminacién de residuos mediante depdsitos en vertedero.
- R.D. 396/2006 de 31 de marzo de 2006 sobre Amianto.

- R.D. 228/2006 sobre PCB.

- R.D. 653/2003 de 30 de mayo de 2003 sobre Incineracion de Residuos Peligrosos.

- R.D. 833/88 de 20 de julio de 1988 por el que se aprueba el reglamento de ejecucion de la Ley de
Residuos Téxicos y Peligrosos.

- Orden del 13 de octubre de 1989 sobre Residuos Toxicos y Peligrosos.

Gestion de residuos segun RD 105/2008 y orden 2690/2006 de la CAM, realizandose su identificacion con
arreglo a la Lista Europea de Residuos publicada por Orden MAM/304/2002 de 8 de febrero o sus
modificaciones posteriores.

Los residuos de construccion y demolicién se destinaran preferentemente, y por este orden, a operaciones
de reutilizacion, reciclado o a otras formas de valoracion.

La segregacion, tratamiento y gestion de residuos se realizar4 mediante el tratamiento correspondiente por
parte de empresas homologadas mediante contenedores o sacos industriales.

Certificacion de los medios empleados

Es obligacion del contratista proporcionar a la Direccion Facultativa de la obra y a la Propiedad los
certificados de los contenedores empleados asi como de los puntos de vertido final, ambos emitidos por
entidades autorizadas y homologadas.

Limpieza de las obras

Es obligaciéon del Contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de escombros como de
materiales sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como ejecutar todos
los trabajos y adoptar las medidas que sean apropiadas para que la obra presente buen aspecto.
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6.2.- CON CARACTER PARTICULAR

Para los derribos: se realizaran actuaciones previas tales como apeos,
apuntalamientos, estructuras auxiliares...para las partes o elementos peligroso,
referidos tanto a la propia obra como a los edificios colindantes

Como norma general, se procurara actuar retirando los elementos
contaminados y/o peligrosos tan pronto como sea posible, asi como los
elementos a conservar o valiosos (ceramicos, marmoles...).

Seguidamente se actuara desmontando aquellas partes accesibles de las
instalaciones, carpinterias y demas elementos que lo permitan

El depésito temporal de los escombros, se realizard bien en sacos industriales
iguales o inferiores a 1m3, contadores metalicos especificos con la ubicacién y
condicionado que establezcan las ordenanzas municipales. Dicho depésito en
acopios, también debera estar en lugares debidamente sefalizados y
segregados del resto de residuos

El depdsito temporal para RCDs valorizables (maderas, plasticos, metales,
chatarra...) que se realice en contenedores o acopios, se debera sefalizar y
segregar del resto de residuos de un modo adecuado.

Los contenedores deberan estar pintados en colores que destaquen su
visibilidad, especialmente durante la noche, y contar con una banda de material
reflectante de al menos 15cm a lo largo de todo su perimetro.

En los mismos debera figurar la siguiente informacion: Razén social, CIF,
teléfono del titular del contenedor / envase y el nimero de inscripcion en el
registro de transportistas de residuos, creado en el art. 43 de la Ley 5/2003 de
20 de marzo de Residuos de la CAM.

Esta informacion también debera quedar reflejada en los sacos industriales y
otros medios de contencion y almacenaje de residuos.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las
medidas necesarias para evitar el deposito de residuos ajenos a la misma. Los
contadores permaneceran cerrados, o cubiertos al menos, fuera del horario de
trabajo, para evitar el depodsito de residuos ajenos a la obra a la que prestan
servicio.

En el equipo de obra deberan establecerse los medios humanos, técnicos y
procedimientos para la separacion de cada tipo de RCD.

Se atenderan los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condiciones de
licencia de obras...), especialmente si obligan a la separacion en origen de
determinadas materias objeto de reciclaje o deposicion.

En este Ultimo caso se debera asegurar por parte del contratista realizar una
evaluacion econdmica de las condiciones en las que es viable esta operacion,
tanto por las posibilidades reales de ejecutarla como por disponer de plantas de
reciclaje o gestores de RCDs adecuados.

La Direccién de Obra sera la responsable de tomar la Ultima decision y de su
justificacion ante las autoridades locales o autondmicas pertinentes.

Se debera asegurar en la contratacion de la gestion de los RCDs que el destino
final (planta de reciclaje, vertedero, cantera, incineradora...) son centros con la
autorizacion autondmica de la Consejeria de Medio Ambiente, asi mismo se
debera contratar sélo transportistas o gestores autorizados por dicha
Consejeria e inscritos en el registro pertinente

Se llevara a cabo un control documental en el que quedaran reflejados los
avales de retirada y entrega final de cada transporte de residuos

La gestion tanto documental como operativa de los residuos peligrosos que se
hallen en una obra de derribo o de nueva planta se regiran conforme a la
legislacion nacional y autondmica vigente y a los requisitos de las ordenanzas
municipales

Asimismo los residuos de caracter urbano generados en las obras (restos de
comidas, envases...) seran gestionados acorde con los preceptos marcados por
la legislacién y autoridad municipal correspondiente.

Para el caso de los residuos con amianto se seguiran los pasos marcados por la
Orden MAM/304/2002 de 8 de febrero por la que se publican las operaciones de
valorizacidn y eliminacién de residuos vy la lista europea de residuos para poder
considerarlos como peligroso o no peligrosos.

En cualquier caso siempre se cumpliran los preceptos dictados por el RD
108/1991 de 1 de febrero sobre la prevencion y reduccion de la contaminacion
del medio ambiente producida por el amianto, asi como la legislaciéon laboral al
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respecto.

Los restos de lavado de canaletas / cubas de hormigdn seran tratadas como
escombros

Se evitara en todo momento la contaminacion con productos toxicos o
peligrosos de los plasticos y restos de madera para su adecuada segregacion,
asi como la contaminacion de los acopios o contenedores de escombros con
componentes peligrosos

Las tierras superficiales que pueden tener un uso posterior para jardineria o
recuperacion de los suelos degradados sera retirada y almacenada durante el
menor tiempo posible en cabellones de altura no superior a 2 metros. Se
evitara la humedad excesiva, la manipulacion y la contaminacién con otros

materiales.

Otros (indicar)

7.- PRESUPUESTO DE LA GESTION DE RESIDUOS

A continuacion se desglosa el capitulo presupuestario correspondiente a la gestion de los residuos de la
obra, repartido en funcion del volumen de cada material.

ESTIMACION DEL COSTE DE TRATAMIENTO DE LOS RCDs (calculo sin fianza)
Precio gestion en % del
. , . - Planta / Vestedero
3
Tipologia RCDs Estimacion (m?) / Cantera / Gestor Importe (€) prﬁzuglé?asto
(€/m?3)

A1 RCDs Nivel |
Tierras y pétreos de la excavacion 0,00 4,00 ‘ 0,00 0,0000%
Orden 2690/2006 CAM establece limites entre 40 - 60.000 € 0,0000%
A2 RCDs Nivel Il
RCDs Naturaleza Pétrea 12,60 15,00 189,00 0,0945%
RCDs Naturaleza no Pétrea 19,32 12,00 231,84 0,1159%
RCDs Potencialmente peligrosos 5,88 18,00 105,84 0,0529%
Orden 2690/2006 CAM establece un limite minimo del 0,2% del presuesto de la obra 0,2633%
B.- RESTO DE COSTES DE GESTION
B1.- % Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel | 0,00 0,0000%
B2.- % Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel Il 0,00 0,0000%
B3.- % Presupuesto de Obra por costes de gestion, alquileres, etc... 200,00 0,1000%
PRESUPUESTO PLAN GESTION RCDs (ejecucion material) | 726,68 0,3633%

Para los RCDs de tierras y pétreos de la excavacion se utilizaran los datos de proyecto de la excavacion,
mientras que para el resto se emplean los datos del apartado 2 del presente Estudio de Gestion de

Residuos.

El contratista posteriormente se podra ajustar a la realidad de los precios finales de contratacién y
especificar los costes de gestion de los RCDs.

El apartado Resto de costes de gestién incluye una estimacion del porcentaje del presupuesto de obra del
resto de costes de la Gestion de Residuos, tales como alquileres, portes, maquinaria, mano de obra y

medios auxiliares en general.
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8.- PLAN DE GESTION DE RESIDUOS

Ademas de las obligaciones previstas en la normativa aplicable, la persona fisica o juridica que ejecute la
obra estara obligada a presentar un Plan de Gestién de Residuos de Construccidon y Demolicion que refleje
como llevara a cabo las obligaciones que le incumban en relacion con los residuos de construccién y
demoliciéon que se vayan a producir en la obra. El Plan, una vez aprobado por la Direcciéon Facultativa y
aceptado por la propiedad, pasara a formar parte de los documentos contractuales de la obra.

Pamplona, a enero de 2021

Firmado
HUARTE Firmado digitalmente por
HU

ARTE HUARTE ALICIA -

HUARTE ALICIA - pni72688361N

Fecha: 2021.02.11 07:53:39

DNI 72688361N o100
Alicia Huarte Huarte, aparejadora
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DA
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ACCESO
A OBRA

Vallado
Botiquin

Extintor

Obligado casco
ACOPIO DE

MATERIALES Prohibido el paso a personas ajenas a la obra

Senfial de seguridad

oroe>H |

Placa de sefializacion de riesgo

Zona de actuacion

- En los accesos a la obra se colocara senalizacion:

* Obligatorio el uso de casco

* Prohibida la entrada a personas ajenas a la obra

* Cartel de obra

* Sefal luminosa
- La correcta iluminacion, el orden y limpieza de la obra,
unidos a una adecuada utilizacién de los equipos de
proteccion garantizan la eliminacion de riesgos y
accidentes.
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